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T he enchanting tales of 1001 Arabian Nights and 
the mysterious magical societies of the Moors share 
a legendary figure. He is no other than Asaph Ben 
Berechiah , the Vizier of King Solomon himself. According 
to Islamic tradition, this Arabian Merlin bested .1 djmn in .1 
magical contest, teleporting Queen Shecbn's throne m the blink 
of an eye, using his knowledge of the Great Name. Through 
the ages masters of the forbidden art of djinn evocation have 
shared with their disciples in secrecy an extensive oral tradition 
of rituals, incantations, and magical implements belonging to 
Asaph Ben Berechiah. Fragments of these arcane mysteries 
could he found in the writing of master occultists from the 
Middle Ages, the likes of Ahmed al Buni. 

Few and far between, many have treasured what little 
fragments of this oral tradition could he found. There were 
also whispers of a grimoire compiled by an anonymous 
Arabian wizard brimming with secrets ol the magk of Asaph 
Ben Berechiah. Known only as A|nas, its reputation grew, but 
few possessed it. It lias resurfaced in recent years and remains 
one of the most popular guides to angelic and djinn evocation 
in the land of the Arabian nights. 

O seeker of the art of the masters, you needn't wan centuries 
for this important grimoire to be available in Fnglish as has 
happened with Ghayat al Hakim (Picatrix). Right now, you 
are beholding an accurate and complete translation of Ajnas 
waiting for its secrets to be unlocked by the disciples of today 
and the masters of tomorrow. 
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of God, 


In the name 
Most Merciful and Compassionate 


T o commence: You have been asking me 
to write a book So r you, comprised of 
benefits laid out sequentially. 1 thought 
I would assist you toward the means by which 
the People of Truth give guidence to others us¬ 
ing source documents. I have summarized thes^, 
so that anyone who reads them can quickly 
grasp them. 


First, I shall begin with what is reliable and a t 
source of guidance, so that its reader may be 
safe from sources of criticism among the Schol- . n 
ars of Truth, who long for the spiritual science 
and adhere to the rules of Sacred Law, so that 
entreaty to the Creator. Glorious and Exalted, 
may come about. 


I have explained what our predecessors spoke 
and concealed from the secrets of the scholars 
concerning the one- and two-part non-Arabic 
names and the like, such as the three-part names 
written in foreign tongues. I have transliter¬ 
ated these into Arabic so that they may be easy 
for their reader and that he may be safe from 
error. 


Know: The prophet Moses was in a state of love 
known to the elect, where he gave up food and 
water and voluntarily feared God and wept. He 





would speak the Names until the term appoint* 
ed by his Lord Most High was completed. On 
hearing what pertained to them of such names, 
the angels would descend to him out of every 
heaven with their exalted ranks. Thereupon 
he would say. “My need is with the Creator of 
the earth and the heavens.” and recite the Most 
Beautiful Names and the Supreme Words, which 
neither earth nor heaven can withstand hear¬ 
ing. and which are the father of the world and 
all of creation. 


based on the best source. For whatever knowl¬ 
edge I am unfamiliar with. I will rely on what is 
recorded and established. 


Following the discussion of those angels. I will 
mention the names that God Most High taught 
the prophet Moses, and the names by which the 
Divine raised Elias to a high place. After these 
are the names which Joshua the son of Nun 
spoke, whereupon the sun stood still for him 
and which Moses said to Og the son of Anak 
causing him to become bewildered, until Moses 
killed him. 


I shall discuss each name, the angels associated 
with it, and the conjurations it requires, start¬ 
ing with the angels encompassing the Throne 
land the Footstool, the angels encircling the Can- 
• opies of Greatness and Glory, the angels envelop¬ 
ing the Pen and the Tablet, the angels who glori¬ 
fy God in the Inhabited House, the angel Israfll 
1 who stands on the right hand of power, 

" the intimate angel Jibra’ll [ JjS' j^]. who stands on 
the left hand of power, the angel Mika’ll [J^H, 
Izrail [Jthe cherubim and the angels in 
charge of the spirits. 


Next come the names by which the celestial and 
terrestrial spirits are made to manifest, as well J 
as names known as the Names of Tijan. By these, ** 
any of celestial or terrestrial Ruhaniyyah you 
wish to summon will answer out of obedience 
to God Most Great (the ruhani you summon will j 
not be able to stay away from you for a single- 
moment, even iff he is in the remotest part of 
the east and you are in the remotest part of the 
west). Last are the names by which the Divine 
created each of the seven firmaments. 


I shall explain this in its proper place, God Most 
High willing, so that the divine reward contained 
therein may be easy for its reader to earn, thus 
enabling him to rise to the highest degree and 
perceive the world of the heavenly realm. But 
it is the Divine who will guide to what is cor¬ 
rect and who will assist with what each chap¬ 
ter brings. 1 shall elaborate on the non-Arabic 
words and the diacritical marks of the letters 


In addition, I will mention the seal of the angel J 
MltatrGn (peace be upon him), its con¬ 

jurations, its obedience, its uses, and instruc¬ 
tions on how to use it (God willing, his will be 
the first seal to be discussed), as well as the Su¬ 
preme Conjuration for all spirits. 



Then I will give the seal o£ the angel Ruqaya’ll 
[iWj] and its conjuration, its inscription, its 
uses, its rules and instructions on how to use 
it. I will show the seal of the terrestrial king 
Madhhab and what pertains to it, as is 

mentioned elsewhere. 

Next, I will give the seal of Jibra’ll [J# j^] (peace 
be upon him) and what pertains to it, as I did for 
others. After that, I will examine the seal of the 
terrestrial king Abya’ and then the seal of 
the angel Samsama’il and what pertains 

to it, as I did for the rest. 

Furthermore, I will consider the seal of the an-j 
gel MTka’II (peace be upon him) and what 

pertains to it of instructions, important expla- 
■ ..nations, and conjurations that have been relat- 

f ed concerning what benefits humankind. 

:j 

Additionally, I will cover the seal of the angel 
Sarfaya’ll (peace be upon him) and his 

great benefits, as well as a conjuration for the 
flying spirits of the air and their compliance. 
Next I will talk about Shamhurash [Jihis 
conjurations, and the quickness of his compli¬ 
ance, likewise Zawba ah his seal, and the 

greatness of his compliance. Then I will reveal 
instructions for the seal of the angel Anya il 
[jjjUic.] and t h e excellence of his compliance. The 
Conjuration of the Regions as extracted from 
the books of mysteries follows, as well as the 
seal of Maymun [ur^] and what benefits and 
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fear it holds (those are all seven seals). 


Then I will show you the seal of the Twelve Who 
Know the Secrets of Humankind and the rites 
and considerations pertaining to them. 1 will 
give instructions for the seal of Mahakil [J^V«| 
and Sakhr ibn Amrll ibn Sarjil ibn al Abya ibn 
Jamllt Cm Cm >" Cm Cm >=—=]. I will 

mention the Aides and all that pertains to them. 
I will indicate the mandal of Solomon (peace 
be upon him), what pertains to it, its guardian 
Mahakil and its instructions and uses. Fi¬ 

nally, I will give the names of seership, against 
which neither jinn nor human can transgrass. 

I For Maymun [ji"], who responds for anything, 
.‘*'1 give the names on the handle [of the spear], 
prescribed for every afflicted person, and the 
names for slaying. Then I give the names of Abu 
al-Walid’s [^ *'] knife, intended for every ob- 
_ - ’ stinate tyrant and rebellious demon. 


V-IB- 1 ' 


I shall then cite the seals of the Terrestrial Kings. 
They are: the seal of Khandash and Naykal 

[J^] and the instructions and rules pertaining 
to them; the seal of Abu Ma'bad Zunbllr 

its instructions, its uses, and its comme - 
tary; the seal of Maymun Abu Nukh i cyv], 
his compliance, and the excellence of his obe¬ 
dience; the seal of Ah mar the Koreishite 

who is prepared to do anything; and the 
seal of Haminah [ai*U.], its instructions, its Aides, 
its uses, its specialty, the quickness of compli¬ 
ance, and its mighty protection. I shall keep 





any explanation in the chapters following these 
brief, until their place of discussion comes. God 
Most High willing, what I have compiled will 
suffice. 


all the various metals of the earth, fires from 
which fire cannot, through any physical act, be 
obtained, and so on, all by the power of the Lord, 
the King, the Bestower, He who dispatches the 
winds to the clouds. (Glory be to Him besides 
whom there is no god!) One can gain insight into 
that only by success through the Divine and by 
the blessing of His names. 


I shall discuss the names on the Pentacle of Solo¬ 
mon (peace be upon him), which is the great Al¬ 
tar upon which he had the spirits swear a cove¬ 
nant, and on which Jibra’ll [J^' >?■]. Mika’ll [Jjjl£*»], 
Israfil and ‘Azra’il sat, on the day 

they swore that covenant, as well as its instruc¬ 
tions, its guardians, its uses, and the words and 
rites to employ. 


]\|mES Or Power 
TO -flWHREN Thb 

Throne Borers 


You will learn the scorching names by which 
-.you torment the spirits, along with an accurate 
commentary on the purpose of their utilization. 
I will mention the secrets lodged at every cho¬ 
sen station. Then I will discuss the Carpet and 
1 its commentary, the Perfect Names, the Twelve 
~ Names and the manner of attaining Elias’s 
knowledge. 


n the name of God, Almighty and Great. The 
first in order of submission are the Throne- 
bearers, and the names by which they obey 


Finally, 1 shall discuss Simia (dark alchemy), 
by which one can make the blind to see, along 
with its bewildering, wondrous, and sublime 
states, topics, and types. The highest grades ex¬ 
tant of these are those whose gains bring nearer 
pursuits whose gifts are noble. These elevated 
he who was elevated and caused lights to ap¬ 
pear on a dark night, and brought near what he 
wished to be near, even if it was far. and sent 
afar what he wished to be far, even if it was near. 
Additionally, if he so wished, he could produce 


Bihamyafah Bijammah 1^], Yaghfir 

Mayhaqar MaslI Shah tin 

Shahun Bijahoon [uj*W|, Malayhoon 

[ujfcH. 


Explanation: O Lord, You are the One; You are 




the Ultimate; You are the Omnipotent; You are 
the Living, the Ever Subsistent, the Lord of all 
things, the God of all things, the Knower of all 
things, the Omnipotent over all things. Not an 
atom's weight escapes Your knowledge. You are 
transcendent and therefore cannot be seen. 

Know, may God support you, that if you say 
these names with cleanliness of body, clothes, 
and surroundings, and with a sincere heart, an¬ 
gels of light will descend to you, and the heavens, 
the earth, everything in them, and everything 
between them will tremble. You can use these 
names for inciting spirits, entering the presence 
of sovereigns, acceptance, binding tongues, mar¬ 
riage proposals, the fulfillment of needs, sum- J 
moning celestial Ruhaniyyah, protection, heal- “ ■ 
ing and reproval in pursuit of the approval of 


- the Lord Most High. 


Wf ‘ ••ifclrt* 




Of Power 

ON The Rop of Moses 
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T he second speech is that by which the Di¬ 
vine created the angels of the Canopies 
of Greatness and Glory. It is these names 
that Adam (peace be upon him) said, where¬ 


upon God accepted his repentance. Moreover, 
they are the ones with which Jesus the son of 
Mary (peace be upon him) resurrected the dead 
and cured the living; he would say them over 
ailments and they would be cured by the per¬ 
mission of the Lord. If you say them in a state 
of cleanliness, the mountains will tremble from 
their greatness. They are as follows: 

"An! Bayrakh Bayrukh 

Barkhawa Shayrakh [£-«**], Shiirukh 

Yatmakh [j-V|, Shakhaya [UU-i], Mllkh 
IC-H, Fasikh Shamukh [£>**-], Shamlkha 

|LLuui|, Makhikha Arikha Bayrukha 

Bihaya |W*|, Ya Buma Hfiriyawamah 
- Maharut Ya Huh »_>*], Shaymii 

[>•**-], Malsayamlm Maqnana Bishaf- 

haraz Harazir Bariikh 

^-.Sharfayukh | Balukha You are the 

Originator of the heavens and the earth. 

In addition to the names, these characters were 
on the rod of Moses (peace be upon him): 

J' ^ C 8 ^ JI C | | C> £ (*■ <s ^ 

Explanation: You are the Creator, besides whom 
there is no god, the most glorious of those who 
are remembered, the most entitled to be wor¬ 
shipped, the most worthy of being praised, 
the most generous of those who are asked, and 
the most bountiful of those who give. There 




is no god but You, the most knowledgeable o£ 
those who know, the wisest of those who rule, 
the most helpful of those from whom help is 
sought. There is no god but You. You are hidden 
from creation. You have ascribed kindness unto 
Yourself. You alone possess the most beautiful 
names. You encompass all things in knowledge 
and power. When invoked. You answer. When 
asked. You give. You have recorded traces and 
reckoned life spans. You are the King, the Over¬ 
powering, the One, the Triumphant. There is no 
god save You. You abase with Your power and 
elevate by Your might whom You will. You are 
God, the Master. The hearts of all creatures are 
in Your hand, and You can turn them as You 

1. please. Speech is what You have spoken; decree, 
what You have decreed; judgment, what You 
have judged. No one can repulse Your command, 
nor can anyone rescind Your determination. 

I You are the Living, the Ever Subsistent. 


under the stars for seven days in the manner 
that will, God Most High willing, be described 
later, any spirit you summon will answer—not 
one of them will fail to come to you. You can also 
use them for finding stolen and hidden items. 
When you say them, angels will descend to you, 
each having two wings—one spanning the east 
and the other the west—and they can summon 
any of the Spiritual Kings you wish. They have 
sundry other usages. 


TQ The 

^qels Of Mercy 

_ -_ ....A,- ■imi - - -• 


Know, my brother, that these names are scat¬ 
tered over the rod of Moses (peace be upon him). 
They are thirty-one names—ten on each side. 
Among them is a name by which one can per¬ 
form miracles, open locks, break spells, bind 
tongues, divide evildoers, subdue tyrants, and 
summon any terrestrial spirit. You can employ 
them for abduction, reproval, separation, love, 
arousal, bringing those who are away, and ful¬ 
filling all needs, by the power of the Lord Most 
High. You can use them for all righteous deeds. 


T hese names are associated with the Angels 
of Mercy, who are obliged to obey them. 
The name of the angel in charge of them 
is Israfll (peace be upon him), on whose 

forehead these names are written, and who 
stands on the right hand of power, awaiting the 
command to sound the trumpet, by which the 
souls will be gathered. These are the names: 


Thahlth [^], Matlt [A^H, Samasama [U-U-i], 
Saymlmn |W-y-], Bataya [MX], Yamaqya [WW], Hatul 
[J^LU], Yamukh [c^], Huh [«ja], MayakhOkh 

ic-Nfei 


Among their wondrous properties is that, if you 
inscribe them on an Indian mirror and set it out 



I * 



Explanation: You are the Powerful—where are 
those who are powerful? You are the Glorious— 
where are those who are glorious? You are the 
Living, the Ever Subsistent. Answer, O company 
of Aides, by the leave of the Divine. 


l^flMEs Of Power 
On The fbREHEap Of 
The 4 mBjEL , Qhbriel 


Know, my friend, that if you say these puri¬ 
fied names, the earth and the mountains will 
tremble from their greatness, and all the spir¬ 
its of the angels, spirits, and jinn will hurry to 
you. These are white angels holding banners of 
white light. 


The names are also the names of bewilderment. 

If you utter them against a tyrant, he will be¬ 
come bewildered and unable to speak. The samel 
applies to every adversary, envier, and trails 
gressor. By the permission of God Most High, 
•you can use them for binding tongues, protec¬ 
tion, and against all harmful diseases. None of j 
the angels in charge of the regions of the earth - 
will fail to come to you. Further, you must nei¬ 
ther utter them, except in a state of cleanliness, 
nor employ them, except for that of which the 
Lord Most High approves. 


T his part pertains to the names written 
on the forehead of Jibra’il (peace 

be upon him), who stands on the right 
’ hand of power, awaiting the command to de¬ 
liver divine inspiration. Obedience to them is 
incumbent upon the angels associated with 
| the Tablet comprising knowledge of all things 
“ * and the Exalted Knowledge. When you summon 
them thereby, they will answer out of obedi¬ 
ence to the Divine, Mighty and Majestic. With 
His names and these names. He created them. 
Moreover, they are written on the forehead of 
Jibra’il (peace be upon him), and are the 

ones Jesus the son of Mary (peace be upon him) 
would say on important occasions. They are as 
follows: 


'Fash [(_vJ=>], Tash [u*k], Tashat [. k^W ], Tashah 
Yuhanlt [-Mr*], Hflmiyat Huthawut [JajijjA]. 

Glorious is God, Mighty and Majestic, and He has 
power over all things. 


Explanation: Glory be unto You. O Living One. 
Glory be unto You, O Ever Subsistent One. Glory 
be unto You, O Reliance. Glory be unto You, O He 
who neither begot nor was begotten, and whom 
there was none like. There is no god save You, 
none omnipotent save You, and none worthy of 
worship save You. 

Obedience to them is incumbent upon all the an¬ 
gels. When you summon them thereby, they will 
respond. You can employ them in piousness and 
righteousness. 


'■ • . .. ... 7 -. .. 

m3'R 

SEDEKf tyflMES T^uqht 
TO THE -fllvJQEL MCRflEL 

j.; . < 

T here are seven names that the Lord Most 
High taught Mlka’ll (peace be upon 

him), and with which he and all the angels 
in the seventh heaven standing between the Tab¬ 
let and the Throne glorify God. Angels of light 
serve them. They are the angels who give succor 
to all the prophets. In their hands are spears of 
light that burst in flames at disobedient spiri¬ 



tual and terrestrial angels. Whenever you sum¬ 
mon them thereby, they will answer. You can 
use them for all pious and righteous works and 
for summoning the Thaqufat [angelic overseers 
of the seasons) who are in the regions of the 
earth. These are the pure, noble, purified names 
written on the forehead of Mlka’ll [ (peace 
be upon him): 


Shaha [W'l, Shawin [dw>^|. Kanufash Llinlm 

[<*^1, Kayllm Yallsh Balah [<^|. 


Explanation: Glory be unto You. O God, O Over¬ 
powering One. Glory be unto You, O Lord, O Sub¬ 
duer. Glory be unto You, O He who knows of the 
fall of a leaf from a tree. Glory be unto You. O He' 
who is clothed with majesty and dignity. Glory 
be unto You. O He who has reckoned every life 
f span. You, my Lord, are exalted far above what 
the oppressors say. 


Know, may the Creator give you success that, if 
you say them, angels of light on horses of light, 
holding swords of light, will descend to you. 
They are the masters of stabbing and you can 
put them to use for reproval, healing, protec¬ 
tion, burning, abduction, binding tongues, and 
inciting the spiritual and terrestrial angels. You 
can employ them for all things by the permis¬ 
sion of God Most High. 
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gEDBlJ FffiMES JmjqiiT 

To THE ^QEL -tfZRflBL 
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here are seven names, by which the Lord 
Most High taught the angel ‘ Azra'il | J^' j> | 
to seize souls. These are the names: 


Kashla' [«^], YaTas M~], Yakalam [(&*]£ 
Shatlkal f Jama ahum Makay [</&«], 

• _ Kalwa [IjK], 

f 

Explanation: I am the Creator. I am the Maker. I 
I am the Originator. I am the Restorer. I do as 
I please. I am the Giver of Life and the Giver of 
Death. I am the Overpowering, the Majestic. I 
am the Oft-forgiving. Who alone possesses mer¬ 
cy. Come forth, O soul, out of obedience unto the 
command of God. 

Know, may the Divine support you, that these 
are the most sublime of the Seven Canopies. 
Those of exalted constitution and the glory en¬ 
compassing all things will follow them. Obe¬ 
dience to them is incumbent upon all celestial 
bodies and all the spiritual angels who glorify 
God therein. 
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Know that these names are names of bewilder¬ 
ment: when you enter the presence of a tyran¬ 
nical sovereign, an adversary you wish to sup¬ 
press, or an envier whose plot you wish to re¬ 
turn upon his own head, say those names and 
he will become bewildered and unable to speak. 
However, do not say them except on important 
occasions. They can likewise stun all celestial 
and terrestrial spirits and, by the permission 
of the Lord Most High, are useful for binding 
tongues, entering the presence of sovereigns, 
discovering hidden things in dreams, covenant¬ 
ing with the Spiritual Kings, enquiring about 
unseen affairs throughout the world, making 
pacts with the Kings, the mightiest shield, and 
Ithe greatest flame. 


lNfflMES Of Power 
For The 
gEDEt-iTH Header 




y y ere are seven pure names, and with them 
1 I’* the Divine One created the devastating 
X JL angels of the seventh Heaven. No earth or 
heaven can bear hearing them. If you recite them 
in a clean space, angels on horses of flames, hold¬ 
ing green banners, willing to comply with your 
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every demand, will descend to you out of obedi¬ 
ence to the names of God Most High. Utter them 
only for that of which the Lord. Mighty and Ma¬ 
jestic. approves. Moreover, these are the names 
that Adam (peace be upon him) said, whereupon 
God forgave him. They are as follows: 

Bakhta ['-^], Sayta Aja [4^], Elyon. Hanlt 

[JajiU], Sam'a. [l*-*—«|. Sha'ayta 

Explanation: Glory be unto You, O Liberator of 
Necks. Glory be unto You. O Causer of Causes. 
Glory be unto You, O Revealer of the Book. Glory 
be unto You. O Generous One. O Bestower. Glory 
be unto You. O Living One who dies not. Glory 
.he unto You, O my God and God of humanity. 
You created me. my Lord, by Your hand, and pre¬ 
ferred me unto many of Your creatures. There¬ 
fore unto You belong praise, grace, power, and 
( blessings. Blessed and exalted are You. our Lord. 
-“I ask Your forgiveness and repent unto You. 

You can employ them, by the permission of God 
Most High, for any pious act you wish—anything 
the Lord approves of—such as protection, heal¬ 
ing. reproval, subdual, abduction, covenanting. 
I and inciting the Spiritual and Terrestrial Kings. 
Obedience to them is incumbent upon them. 
Whenever you summon them therewith, they 
will answer. 


. 
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Of Power 
For The 

glXTH ffEflDE^ 


T hese are twenty names of the Divine. 
Mighty and Majestic, which they serve 
with obedience and compliance. If you say 
them, angels on green horses, each angel wear-J 
ing different colored clothing, holding swords " 
of light, will descend to you. They are the great¬ 
est flame. You can use them for anything. They 
are the interlocutors concerning humiliation j 
and disfiguration. These are their names: 


Haflas Sati‘ Shaklaman ‘Alayt 

|^H.Hash|u^*],Kahlah Ayjl' [fcjw 1 ]. Ayshatln 
iLtfkiul], Alslm Salsa 4H, Sail' Hajll 
!<$&■*], TaTlsh [(jioLSj, Tit |-44*], Shak-halaj 
‘Alsayfat [JaUj-Jt], Alkhahilanlt [lu£b*aJi], Haykal 
| Mallkh [^H Hatal [JH, Haytal [JM]. 


Explanation: Glory be unto You, O possessor of 
sovereignty and might. Glory be unto You. O pos¬ 
sessor of power and force. Glory be unto You. 
O Living One who dies not. Glory be unto You, 
O He who is transcendent and too subtle to be 
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seen. Glory be unto You, O He unto whom belong 
the sovereignty of this world and the world to 
come. Exalted are You, my Lord, far above what 
the oppressors say. 

Know, my friend—may the Lord give you suc¬ 
cess—that if you say them in a state of cleanli¬ 
ness, the mountains and the earth will shake 
from their greatness. You can use them, by the 
permission of God Most High, for reproval, de¬ 
gradation, abduction, slitting, protection, and 
questioning the Ruhaniyyah and the Servants 
on any day. Whenever you summon them there¬ 
by, they will answer out of obedience to the 
Lord Most High and to His names. 



man 
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FJhmes Or Power 
Fo r The 
FJfth Header 


T here are twelve names of God Most High, 
which He taught Moses (peace be on him), 
who supplicated Him with them, where¬ 
upon He answered his supplication. They are as 
follows: 
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Sah I*'—], Asasud [jjJ—l], Adsa [UjI], Adonai, Badi' 
[$rt], ‘Ajij fg^J, Hallfi'a [W^], Yanfl'a Salya 
[WH, Sa'ayahu [jaLU->], Saymima Yarukh 

[£jja], Sharnabukh \t Ya Lukha W]. 

Explanation: You, You, O Merciful One, O Com¬ 
passionate One, O He of exalted status, O He who 
is worshipped at all times and in all ages, O He 
who is sacred everywhere, O He who is glorified 
in all languages. O Magnificent One, O Sovereign 
One, O He of infinite beneficence. O He of eternal 
grace, pardon Your sinful servant. Grant me de¬ 
liverance and hear me. O Glorious One. Answer 
my supplication, O One, through Your greatness. 

I Verily You are powerful over all things. 

•m * 

Another Explanation: O Merciful One, O Com¬ 
passionate One, O Beneficent One, grant me de¬ 
liverance and hear me. O Glorious One. answer 

If', my supplication. O Almighty One, forgive me. O 
One, there is no god save You. You are my Lord 
and the Lord of all things. I ask Your forgiveness 
and repent unto You. 

Know, my friend, that these names are majestic, 
pure, and purified, and you can employ them 
for all pious actions, summoning the Spiritual 
Kings, conjurations, reproval, subjugation, pro¬ 
tection, and healing. Out of obedience to them, 
none whom you summon will fail to come. 
Among their special wonders is that when you 
supplicate the Lord Most High for something 
thereby. He will answer you and fulfill your 
need. They are also for love, arousal and har- 







mony between two conflicting parties, binding 
tongues, fulfilling needs, gettng information 
about the unseen through dreams, entering the 
presence of sovereigns, revelation through the 
mirror, marriage proposals, and trade. You can 
use them for anything. 


be unto You. O Cause of Causes. Glory be unto 
You, O Opener of Doors. Glory be unto You, O 
Oft-pardoning One, O Oft-forgiving One. Glory 
be unto You, O Quick One, O Bestower. Glory be 
unto You. O Revealer of the Book. My Lord, my 
Lord, my Lord, subordinate Your servants unto 
me. 


Know, may the Creator guide you, that you can 
employ them for righteous works and prosper* 
ous matters—for entering the presence of sov¬ 
ereigns, the fulfillment of needs, silencing, ac¬ 
ceptance, supplication in prayers, and inciting 
the celestial and terrestrial Kings. They will be 
useful, by the permission of God Most High, for 
anything you desire. 


bjAMES Of Power. 

For the 

Fourth Pmoeki 
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A \ henever you summon them thereby, 
I they will answer with obedience and 
VV compliance. They are the angels in 
charge of those who record deeds, and the an¬ 
gels in charge of the children of Adam. These are 
their majestic names: 


FftfMEs Of Power 
Fo r The 
TtffRp H-eaijen 


Tayfab Sayfab [U4H, Shaylub Haylflb 

[cjjLa], Sat lib [sjjkm], Hatub |vj4»a], Tayfub [‘rW], 
Tatub [wj^JaUal, Tub There is no power and 
no strength save with God , Exalted and Magnif¬ 
icent. 


^“y'uch are the names by which the Divine 
raised Enoch to a high place. They are these: 
Katayurash Hll f Jja], Tayatar [jk>Ua], 

Malayhar [j«H, Lawaytam 1^41, Barkaylam 
Ehieh. You are my Lord. 


Explanation: Glory be unto You, O Lord of Lords. 
Glory be unto You, O Liberator of Necks. Glory 
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Explanation: Glory be unto You, O He who is 
great in power and subdues His servants by 
death. Glory be unto you, O He who is Silled 
with glory. Glory be unto You, O He whose glo¬ 
ry Sills the earth and the heavens. Glory be unto 
You, O He unto whom belong thanks and praise. 
Glory be unto You, O He unto whom belong im¬ 
mortality and everlastingness. Glory be unto 
You, O He unto whom belong might and grace. 
Glory be unto You, O He unto whom belong the 
most beautiful names. My Lord. I am weak, so 
strengthen me; base, so exalt me; needy, so give 
me of the treasures of Your mercy. 

Know, may God Most High guide you, that the 
angels oS the third Heaven must obey these noble f 
names. Whenever you summon them thereby. ~- 
they will obediently comply with any consid¬ 
erable task you wish; the Lord Most High will- 
* ing, not one oS them will Sail to come to you. You j 
can use them for all things. When angels of light - 
holding spears of light descend to you, they will 
help you and render you victorious over tasks, 
great and small, that are difficult for you. If you 
utter them against a tyrant, they will annihilate 
him. or against an adversary, strike him dumb, 
provided you are in the previously described, 
stipulated state. By the permission of God Most 
High, you can employ them for protection, sep¬ 
aration, burning, conjuration, abduction, and 
seeking revelation from any spirit. 
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IvJtfMBs Of Power 
For The 

gECQt'Jp JfEflDBl'J 


T he inhabitants of the second Heaven must 
obey these. Whenever you summon them 
thereby, they will answer out of obedi¬ 
ence to the names of the Lord Most High. They 
are these: 


Bakhamlith Shalkhltha Malkhltha 

•[l^H Beshatat Makakh [cH, Alalahlq 

[ijjfrlVl], Yah [*j], Yamanah Hayuwa ['.«*], 

Hayuha [W*J, Hakmikh Kitaj a j [p^], Takh 

IC-H Takh IcH 

Explanation: Glory be unto You, O God, O Resur- 
recter. Glory be unto You, O Lord, O Inheritor. 
Glory be unto You, O Divine One, O Loving One. 
Glory be to You, O Creator, O Glorious One. Glo¬ 
ry be unto You, O He of overwhelming force. My 
Lord, expand my chest, make my affair easy for 
me. and give me a helping authority from Your 
presence. 






Know, my brother—may the Lord guide you 
towards ease and goodness—that obedience to 
these majestic, pure, and purified names is in* 
cumbent upon the angels of the second Heaven. 
Whenever you summon them thereby, they will 
answer and hasten out of obedience to the Di¬ 
vine, Mighty and Majestic, and to His glorious 
names, provided you are in the previously stipu¬ 
lated state. You can employ them for everything. 
They possess the sword that subdues the inhab¬ 
itants of the seven Heavens. You can employ 
them for reproval, healing, burning, and killing. 
No matter what you need, not one of them will 
fail to come. By God Most Great, I ask you, my 
friend, to employ them only in obedience to the 
(Lord, Mighty and Majestic. 


obeys God Most High, will come to you. These 
names are as follows: 


Yuh |»js], Yuh [»jj], Yahu |y>W|, Hayuh Ya 
Shayrakhanj Ya Shllamakhut 

Awayalikh Huh [»j*], Shaymuta [l^ui], 

Hlkh [p»]. You, You hold this power. 


Explanation: You are First; therefore, there 
is nothing before You. You are Last; therefore, 
there is nothing after You. You are Pure; there¬ 
fore. nothing is like unto You. You are Hidden; 
therefore, nothing can perceive You. You are 
the One without increase. You are the Subduer 
without aide, the Director without consultant 
and the Owner of Sovereignty. You give sover¬ 
eignty unto whomever You will and take away 
_ sovereignty from whomever You will. You exalt 
f whomever You will and abase whomever You 
will. In Your hand is goodness. Indeed, You have 
power over all things. 




Know, my friend, that these magnificent, noble, 
purified names are the greatest names. If you 
say them, a flame of fire will exit your heart 
without your perceiving it. if you are in the pre¬ 
viously described state. Thereby, all the Ruhani- 
yyah of the regions will obey you. They are for 
the unveiling of the Spirits of Conjuration and 
for tasks both great and small. They empower 
over all the Rulianiyyah of the Angels of Conju¬ 
ration. You can employ them for all things, even 
for entering the presence of sovereigns and re¬ 
straining any stubborn tyrant or demon. 


T he angels of the first Heaven glorify Him 
by these names. If you say them while 
in the previously described state, angels 
holding blazing torches that burn whoever dis¬ 
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By the grace o( God Most High, this completes 
the seven Heavens. 


l^ariES Or Power 
For The 




Sedenth Firmament 
s (Sun) 
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T he Lord, Mighty and Majestic used twen* 
ty o£ His names to create the angels of 
the seventh Sirmament, who gloriEy Him 
by them. They must obey them. Whenever you 
summon them thereby, they will answer. They 
are these sublime, blessed, noble, magnifiicent 
names, which produce a great obedience and a 
proSound proofi: 



Qasis jp-xu^a], Mabtayub ‘Ajmakal 

Hayhayawa [Ijjfc*], Tatah [^], Yatatiyah [‘ukWl, 
Iyyak [<4 j!], Lu’ [u^j], Hafas [o***-], Hadhal 
Hajam [<*?-*], Hasa ['—*], Bajahat [-^-=>-?], Haytoot 
Safratan [a3>-], Tayhayal [J^|, Hafflh 
[o^aA], Tahkum [f^], Hay ham Hayham [^4^]. 


Explanation: Glory be unto You, O He o£ exalted 
status. Glory be unto You. O He oE infinite benef¬ 
icence. Glory be unto You, O He who is glorified 
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in every language. Glory be unto You. O He who 
is hallowed everywhere. Glory be unto You, O He 
who is worshipped everywhere. Glory be unto 
You, O He of abiding grace. You are Exalted, my 
Lord. Ear above what the oppressors say. 

Know, my friend—may God Most High give you 
success—that these honorable, benign, glorious, 
pure, purified names are the ones Joshua the 
son of Nun (peace be upon him) said on Tuesday, 
whereupon the sun moved backwards. Moses 
(peace be upon him) uttered them against Og 
the son of Anak, who became bewildered, until 
Moses killed him. All the angels of the seventh 
firmament are obliged to obey them. Moses also 
l said them to the king when he visited him: he 
- ” took hold of the king’s belt and spat into his 
mouth, whereupon he instantly collapsed by 
the permission of God Most High. 

t 

_ - The Lord Most High willing, you can use them 
for binding tongues, entering the presence of 
sovereigns, fulfilling needs, restraining tyrants, 
and burning rebellious spirits. You can charge 
them with abasement and transfiguration, and 
can stun subordinate celestial angels, 
t 

If you say these names with sincerity and while 
in the previously described state, a flame of fire 
that will burn every spirit it encounters will 
issue forth from your mouth. Be careful not to 
say them while one of your Aides is with you, as 
he will suffer. 




Additionally, as I mentioned before, do not say 
them unless you are somewhere clean. The chief 
angel in charge of them, out of obedience to the 
names of God Most High, will come to you. com* 
pliant with your command concerning all that 
you desire of the pleasure of the Lord, Mighty 
and Majestic. If you enter the presence of an op¬ 
pressive. despotic king, the Divine will subject 
him to you. If you summon a king of the jinn 
therewith, he will come immediately, quicker 
than a flash of lightning. If you are uncertain 
about an Aide, then entreat therewith and say, 
“Bring me N., whether he is of the angels or the 
terrestrial Ruhaniyyah, and command him as 
I wish, out of obedience to the names of God 
l Most High.” If you fight an opponent, you will 
’ overcome him thereby. By the permission of the 
Lord Most High, you can use them for all acts of 
piety, great and small. 


FfaMES Or Power For 
The glXTH FIrmhment 
(JupIter) • 


T hese are eleven names of the Creator. 
Mighty and Majestic. If you say them 
while in the previously described state, 
yellow angels holding yellow banners and yel¬ 
low spears will come. When they speak, a flame 
of fire issues forth from their mouths out of an-, 
ger towards those who disobey the Lord Most 
High. If you recite them over ailments, the per¬ 
mission of God Most High will cause their cure. 
The names are these: 


Tadas [(>“■£], Tabadus [a- 1 j^j, Tabdahudas 
Waqas [o-Sj], Hamays Yamas [o**a], Qar- 

qatas Ju-'jSjS], Yarahudas Amdas [o-^l, 

Balarqash Haysus [j. Blessed is our 

Lord in His most exalted glory. 


Explanation: Glory be unto You, O One, O Unique 
One. Glory be unto You, O Singular One, O Ulti¬ 
mate One. Glory be unto You, O He who is above 
all things. Glory be unto You, O He who will res¬ 
urrect all the dead. Glory be unto You, O He who 
rules and is clothed with majesty. Glory be unto 
You, O He who is great in power and praise. Glo- 
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ry be unto You, O He who subdues His servants 
by death and annihilation. I ask You through 
the magnificence of Your most beautiful names 
and most glorious words by which I have in¬ 
voked You to subordinate unto me Your inti¬ 
mate angels and unseen spirits. Indeed. You are 
the Creator of the heavens and the earth, what 
is in them, and all the creatures between them, 

O Judge of the Day of Judgment, O God, O Lord 
of the Worlds. 

Know, may the Lord guide you, that if these 
names are inscribed on a gold ring or on a green 
stone in gold, and a person with hemiplegia 
caused by Possessing Winds is brought to you, 
and you rub it against his face, it will cause his J 
cure by the permission of God Most High. When " - 
you say them, the spirits in the earth and the 
■heaven tremble. You can use the names, by the 
permission of the Lord Most High, for summon- j 
ing major and minor spirits (not one of them ~ 
will fail to come to you). They will be at your 
disposal out of obedience to the names of God 
Most High. Whenever you invoke the Lord Most 
High thereby regarding a need, He will fulfill it 
for you. Additionally, whenever you summon a 
King, he will appear before you out of obedience 
to the names of God Most High. Therefore guard 
the secrets of what I have imparted to you, and 
give them neither to those unworthy nor to 
those without religion or creed. 

Know that you can perform any of the foregoing 
secrets only by purifying your heart for your 
Lord, making your intention sincere, entreaty 










to your Lord, humbling yourself before Him, ap¬ 
pealing for aid, and working without compen¬ 
sation, just as He commanded you. There Is no 
power or strength, save in the Creator, Exalted 
and Magnificent. 
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FfaMES Of Power 
For The ' 
Fifth Firmament 
(Mars) 
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T hese are twenty names of God. Mighty and 
Majestic, by which the Divine created the 
angels of the fifth firmament. They must 
obey them. Whenever you summon them there¬ 
with, they will answer. When you are in the ap¬ 
propriate state—namely, favorable conditions 
in terms of food and drink, cleanliness, and sin¬ 
cerity of intention—angels of red light, holding 
spears of red light with red banners from east 
to west, will come to you: they are the Angels of 
Wrath. These are the names: 

By Shamakh [ Alharaba Walayalakh 

Haste and come. O Yatawlkh (i^L], Am- 
yarayikh Bat ula [Vjjj], Abarus |Arba 

[Wj'l, Wahdabikh [j^j], Wadarl Maruh 
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of N.” and he will appear for you. even if he is 
of the hidden spirits. Also, if you wish to kill a 
despotic king or rebellious ifreet, inscribe these 
names on a knife and set it out under the stars 
for seven days and nights. Thereafter, recite the 
names, write the names on the floor, insert the 
knife into any letter you wish, and order them 
to kill him and he will be killed, even If he is in 
the east and you are in the west. If a transgres¬ 
sive possessing jinni rebels against you. write 
the names in a glass bowl, wash them off with 
water, and sprinkle it on the possessed person’s 
face and you will see a wonder by the permis¬ 
sion of God Most High. 


Dhardhawa Zararmaha |Vjjj], 

Armayutiya [Wkw*; 1 ], Arat [Ojl], Artatim &j'j 
. Hasten, Hasten, angels of my Lord. Hasten ye 
unto me by the right of these names with which 
the Lord created You. 


Explanation: Glory be unto You, O He who is 
hidden from all of creation. Glory be unto You, 
Who is clothed with dignity and majesty. Glory 
be unto You, Who is the master of all of creation. 
Glory be unto You, Who is great in power and 
glory. Glory be unto You, Who is too exalted and 
subtle to be seen. Glory be unto You, Who knows 
what is in the seven highest firmaments. Glory 
be unto You, Who knows what is beneath the 
_ earth. Glorified and exalted are You. my Lord. 
There is no lord save You, no conqueror save 
You. and no rightful object of worship save You. 
I ask You, my Lord, to subject Your angels unto 
1 me, that I may seek their assistance in what You 
love and what pleases You. 


Or Power. 

feR The 

Fourth F1rm0me^t 
(Saturn) 


Know, my friend, that the angels of the fifth 
firmament must obey these names with great 
obedience and quick compliance. Following are 
some of the wonders of their properties: If you 
wish a celestial or terrestrial spirit to appear, 
then go to a clean, pure, and furnished house fu¬ 
migated with sweet-smelling incense, and bring 
with you a group of trustworthy and respected 
people to listen to the names of the Lord Most 
High. You recite the names twenty-one times 
and say, “Show ye me the angel N./the ruliani 
N./the ifreet N./the jinni clinging to the body 


T hese are thirty names of God, Mighty and 
Majestic, for obedience and compliance 
from the inhabitants of the fourth firma¬ 
ment. Whenever you summon them, they will 
answer: giant angels of light holding spears of 
fire will descend to you. Let not their appear¬ 
ance or authority frighten you. If you summon 
a King and he disobeys you, and you wish to con¬ 
trol him, then summon him and he will come to 
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you out of obedience to the names of the Lord. 
Mighty and Majestic, even if he is in the seventh 
firmament. These names are the thirty Names 
of Tijan: 

O Masqas O Khallkha [UA*], O Bari 

O Luta p3jl], O Sahyal O Hflbal [JW>], O 

Luhayim O Nuhlm [pi* A], O Rakhblla [^4Aj], 

O Lusha pjl], O Darblla [3j*>i], O Rakhblla | ^-j]. 

O Razblla O Najlata [U^ua]. o Qarnata |^j5], 

O Dhabal [tlA], O Huhiyah [‘4*y>|. Yah (»V|. Riyah 
hu], Hi Ig^l- O ShanQt | O SahallT |£_A-“]. O 
Uhlm [&*>], Tat [J-ij, Tat [U»|, Bakh [&], Bakh 
[j?], Santa Sama p-H, Sama [U-j, O Mushi ^ 
lsAH> O Mushi [yAH, O Mushi [^AH- Peace to him - _ 
who follows guidance. 

f Explanation: Glory be unto You. O Most Merci¬ 
ful One. Glory be unto You. O He of exalted sov-,{ 
ereignty. Glory be unto You. O He of infinite 
beneficence. O He of graceful pardon. Glory be 
unto You. O He of subtle kindness. Glory be unto 
You, O He of comprehensive forgiveness. Glory 
be unto You. O He who does not fear the lapse 
of time and therefore does not haste. Glory be j 
unto You, O He who accepts the repentance of 
sinners. My Lord, expand my chest, make my af¬ 
fair easy for me, remove the impediment from 
my speech so that they may understand what I 
say, and give me a helping authority from Your 
presence. O object of every petition. You suffice 


me. 


Know, may the Divine guide you, that the angels 
of the fourth firmament who traverse all the 
orbits glorify Him by these names. These are the 
Names of the Tijan. Thereby you can summon 
any of the spiritual or terrestrial Ruhaniyyah 
you wish and not one of them will fail to come to 
you. You can use them, by the permission of God 
Most High, for fulfilling needs, binding tongues, 
burning any spirit, bewildering any tyrant, and 
the manifestation of any spirit in any conjura¬ 
tion. Following are some of their specialties and 
wonders: If you write them somewhere, no jinn 
will enter that place, nor will a devil come near 
it. If you write them and hang them on a woman 
whose children are being killed by Stalker Jinn, 

(. who harrass her through her children, you will 

- * restrain them from her. If you write them and 

attach them to your arm. they will eliminate 
forgetfulness. If you write them and hang them 
on a child or someone who is confused, they 

- will protect them from all ailments. (All of that 
is by the permission of God Most High.) If you 
write them in a cup for someone who has anger 
or misgivings, they will remove that by the per¬ 
mission of the Lord Most High. 

t. Among their great wonders is that, if one prays 
to God Most High thereby for something He ap¬ 
proves of, He will grant him it and answer his 
prayer. They have numerous uses, the mention¬ 
ing of which would take long (they will be men¬ 
tioned elsewhere). 
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fY od. Mighty and Majestic used these thirty 
V woS His names to create the angels o£ the 
I '•i third firmament and they use them to glo- 
j - rify God. Obedience to the names is obligatory to 
them. Whenever you summon the angels there¬ 
by, they will answer out o£ obedience to the 
Divine, Mighty and Majestic, and to His names. 
!f. You can employ them, by the permission o£ God 
Most High, £or inciting the spirits and anything 
you wish and o£ which the Lord Most Glorious 
approves. They are the following: 

! ash [lA-KI, Tashush Tash [u-ik], Tash 

Ahya 1.4*1], Ahyash [lhW*'], Hlsh Hama [Ua], 
Hamashnh [oUIUa], Shush Yashmasa' 

Tashush [oAA-H Tash |t_AH Haya [ 4 *], Haya |4*], 
Tarash [ch^|, Ya Hayaha [UUU 4 ], Sharah f 
Bajarah [»jW], Batashush [<Aj" 4]. Hayhush 
Exalted is the Divine, the One, the Subduer. An¬ 
swer me, O angels of my Lord. 


F|«mes Or Power 
For The 

TffiRp FiRMflME^T 

(Peipus) 




Explanation: Glory be unto You, O Possessor of 
Majesty and Generosity. Glory be unto You, O 
possessor of power and sovereignty. Glory be 
unto You, O possessor of favor and blessings. 
Glory be unto You, Who knows the secrets of all 
hearts. Glory be unto You, Who will gather all 
of creation on the Day of Resurrection. 


Glory be unto You. Who has all things with Him 
in a hidden book. Glory be unto You, in Whose 
hand is every decreed matter. Exalted are You. 
my Lord, and therefore there is no rightful ob¬ 
ject of worship besides You, no conqueror be¬ 
sides You, and no omnipotent being besides You. 
By You. he who triumphs is made triumphant, 
and he who becomes powerful is made power- JP 
f ul. You are the Omnipotent, the Living, the Mas- ~ 
ter of Majesty and Generosity. 


Know, my friend—may the Divine guide you— 
that these names are a supreme shield and the 
greatest flame that can burn any spirit. With 
them, you can shield anyone you wish from ce¬ 
lestial and terrestrial spirits, and you can shield 
people from all possessing jinn so they cannot 
possess them. Moreover, if you say them where 
sages are gathered, the names will burn their 
aides so they will have nothing to employ. If 
you wish to do that, then command your Aides 
to hold on under your garment where they will 
be safe from burning by your generosity: then 
you recite them. You can use them, by the per¬ 
mission of the Lord Most High, for many things, 
among them love, harmony, reconciliation be¬ 
tween couples, the fulfillment of needs, and any 
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real magic that is needed. 

Furthermore, you can summon all kinds of 
spirits with them. Whenever you invoke them 
therewith, they will respond, obedient to the 
command of God, Exalted and Mighty and Majes¬ 
tic, and to His names. None of them will fail to 
come to you, provided you are in the previously 
described state, which consists of keeping clean 
in all situations, eating what is lawful, and re¬ 
straining the tongue from superfluous speech. 
With that, the mirror will reveal the discov¬ 
ery of secrets to you; therewith you will learn 
of secret matters and other things, such as the 
evident sciences, and you can rid believing men 
and women of any affliction you wish. I 

Therefore, guard—I implore you by the Divine 
■ One, my friend—the preserved secret that has 
come to you and the profound wisdom that has j 
reached you; clench it with both your hands; do'- 
not mock it or it will mock you; and use it for 
f what pleases God Most High. Invoke the Creator 
and trust in Him—what an excellent trustee, 
what an excellent protector, and what an excel¬ 
lent helper is He! 
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hfflMBS Of Power 
For The 

gECQRp f lRMflMEN(T 

(Mercury) 

_ IV'"r 


^ \ ith these names. God Most High created 
1 II the inhabitants of the second firmament. 
VV who glorify Him therewith, obey them 
-and speak them. Whenever you summon them 
thereby, they will respond out of obedience to 
the Divine One, Mighty and Majestic, and to His 
noble, magnificent, majestic, pure, immaculate 
| names Thereby you can employ them for what- 
' ever you wish of what God approves of, provided 



you are in the previously described state, which 
includes sincerity, having a good opinion about 
others, compassion for God's creatures, exalting 
the glorious Creator above every imperfection, 
earnest entreaty to Him, appeal for His aid. and 
trust in Him. The names are as follows; 


O God, the Mighty, the Wise, Amli, [^'], Makhrasa 
Yabkha [^], Mareitha [&>>•], Sakhafaya 
[ M H, Qabikha [1^], Quddus Quddusa 

Shalmltha [15*«L5], Hay urn Qayyuma 

Ay [til], Ya Hannana , Hananiya [l^UU], 





sessing jinni. IS any person speaks them in the 
approved manner mentioned, and blows on the 
face of a possessing jinni. the jinni will burn. 


Quddus Qayylim Aw |_j'J, YaZlaman 

Kasa |<^|, Salsa' Al [J*], Sa'laj 

Akh [£l], Araduna [Ijjji J\ y Samasama 
Majestic are Your names. Holy is Your glory. Ex¬ 
alted is Your remembrance in Your heavens and 
Your earth, and all who are therein have sur¬ 
rendered unto Your greatness. 


-. ' 

ISfflMEs Of Power. 
For The 

First Firmament 

(Moon) 


Explanation: Glory be unto You, O Originator. 
Glory be unto You, O Restorer. Glory be unto 
You, O He of the noble Throne. Glory be unto 
You, O He of overwhelming force. Glory be unto 
You, O He who does as He pleases. Glory be unto 
You, O annihilator of every obstinate tyrant. 




■Know, my friend—may the Lord support you— 
that these names are a secret of secrets and you 
can use them, by the permission of God Most 
High, for acts of piety such as harmony, the ful¬ 
fillment of any need, entering the presence of 
sovereigns, the engagement of women, and call¬ 
ing down the spiritual and terrestrial Kings. 
The following are some of the wonders of their 
properties: If you write them on a parchment of 
deerskin or clean paper using saffron and musk 
dissolved in rose water, and place them under 
someone’s head, they will give information of 
what will happen to that one. whether good or 
bad, throughout the person’s whole year. If you 
inscribe them on a silver ring during a benefi¬ 
cent hour, they will protect its owner against 
all harm. If you write them on a clean dish, wash 
them off with clean water and sprinkle it on a 
possessed person's face, they will burn the pos¬ 


A A ith them God Most High created them. 
T f / Whenever you summon them by these, 
VV they will answer heedfully and obedi¬ 
ently. They have the angel Shadkhaya’ll [ 

(the angel Mitatrun [ujj^]) by the forelock, 
the angels who glorify in the firmament of the 
earth, and the supporters and helpers with the 
prophets. When you say the names, white and 
green angels of light holding spears of light, 
who incite all the angels under the firmament 
of the earth, and are in charge of the forelocks 
of the jinn and the demons, will descend to you. 
Moreover, they are in charge of the children of 
Adam's actions and protect them against all 
harm. If you summon any tyrannical King there¬ 
by who disobeys you, they will burn him. These 
are the names: 
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Kaytaharash Saba [4~»], Kayhish 

Hallll[u4^],Wahash[cA A j],Harhush [u^>*j*],Hurash 
[cAjj*], Sha'yal Adamish [<_&-•>>], Ba'nuj • 

[£jW], Ya Rukh [£jj A], Yaminakalha [UlSLii^], Tat 
[^], Kasahat Shalahama [UaXI], Tahas- 

hasa [ iwa^^ Ua], Has-hasa |, Hajhaja |W?-*], 

Hajhaja [Anh^], Anukh Anukh Majes¬ 

tic is God, blessed are His names, and exalted is 
His glory. None but Him is omnipotent, and none 
but Him is worthy of worship. 

Explanation: Glory be unto You, O Glorious One 
who is praised. Glory be unto You, O Ever Sub- 
sistent One who is honored. Glory be unto You, 

O Resurrecter. Glory be unto You, O Inheritor.. 
Glory be unto You, O Omnipotent One. Glory be 
unto You, O knower of secrets. Glory be unto 
You, Who will resurrect all who are in the earth 
and the heavens. Glory be unto You, O subjuga- j 
tor of all creatures. Glory be unto You, Whom ". 



harm does not befall. Glory be unto You, O pre- 
ordainer of sustenance. Glory be unto You, O 
creator of time. You are exalted in Your heaven, 
and Your status is elevated. You are highly ex¬ 
alted above what the oppressors say. 

Know, my friend—may the Divine One guide 
you—that you can fulfill worldly needs by these 
majestic names. If you invoke God thereby and 
request a need, He will fulfill it. If you say them 
and request the presence of a spirit, he will 
come to you quicker than a flash of lightning. If 
you say them in a state of cleanliness from filth 
and in a clean place, the angel in charge of them 
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will appear to your right; ask him about what¬ 
ever you wish and he will fulfill it for you. If 
you seek a spirit, you will take revenge on him. 
You can use the names, by the permission of the 
Lord Most High, in all conjurations, summon- 
ings and employments of the Ruhaniyyah of 
the planets (for the seven planets are under the 
earth’s firmament). You can also use them for 
protection, healing, abduction, evil, reproval, 
and frightening. Among their servants, whom 
you can employ under the earth’s firmament, 
are four angels who are in charge of the spirits: 
the angel Mahqa’ll [J^Vl, the angel Talahkafa’ll 
the angel Ruqa’il [ and the angel 

^Samsama'il The seven archangels are 

- in charge of the jinn and the devils under the 
earth’s firmament. They are also the masters of 
flames, bewilderment, abduction and burning. 
Under each one of them are countless angels 
.who you can employ in works both great and 
* small. 

I have completed the supreme Canopies and 
the grand Heavens to the last of the seven fir¬ 
maments. to the earth, along with the employ¬ 
ment of their Ruhaniyyah, their conjurations. 
_• and their instructions. However, there were no 
citations of incenses for you, but I shall now cite 
those incenses, by which independence will oc¬ 
cur and by which you will evoke good fortune. 
They are frankincense, mastic, nadd (stick in¬ 
cense), and aloeswood. These four are for the 
uppermost Heavens and the seven Canopies. In 
addition to the four, costus and amber are for 



everything below them, to the earth’s firma¬ 
ment. Then, after the incenses, I shall discuss 
the means by which aim is set aright and by 
which we will be safe from criticism, namely, 
communication from the angels, employable 
under the earth’s firmament, who are in charge 
of the forelocks of the jinn and the devils—they 
are the twelve angels who sent down the twelve 
armies of jinn. Afterward. I shall discuss their 
seals, spears, appearances, names, conjurations 
and the secrets that characterize them. These 
were revealed through the tongue of Jibra’il 
the messenger to Adam (peace be upon 
him), then to Enoch (peace be upon him), who 
was of the wise, then from prophet to prophet 
land so on, down to the wise Solomon. These are 
the righteous supplications and purified names 
that are answered, by which the first and last 
of the spiritual angels, with their exalted ranks 
l and lofty degrees, glorify. 


Seal $np 

Fqr The 

FIifPL MBwrasi'j 


I f you wish to employ this angel, fashion a ring 
from gold, with carnelian for its stone. Make 
and engrave it on a Friday when Venus is in 
its exaltation, which is Pisces; or on a Saturday., 
when Saturn is in Libra; or on a Sunday, when 
the Sun is in Aries; or on a Monday, when the 
Moon is in Taurus, or on a Thursday, when Jupi¬ 
ter is in Cancer and free from Gemini. Whatever 
time you choose to make it should be free from 
malefic aspects. Moreover, you should under¬ 
take this during the Arabic months that are not 
sacred. Thereafter, you neatly engrave it; wash 
it with running water and salt, then with rose 
water and musk and make a case for it from 
green silk. Then you prepare yourself, by the 
permission of the Divine, to conjure him. 


His [the prophet Muhammad’s] saying was, 
“Indeed, God has ninety-nine names. Whoever 
memorizes them will enter paradise. I shall first 
begin with the angel Mltatrun who is 

the last of the Kings and one of those in charge 
of, and empowered over, the jinn. We shall dis¬ 
cuss the manner of employing him, his seal, his 
spear, his banner, his conjuration, his secret, his 
subjugation, and his uses, arranged according 
to topic. 


i >■ 




|When you wish to inscribe it, betake yourself to 
a clean, pure, furnished house, fumigated with j 
fragrant incense, and let the seal hang from a ~ 




red or green silk thread. Then, prepare yourself 
for the Lord Most High, seeking that He subor¬ 
dinate the angels to you for whatever you wish. 
You shall abstain from eating anything having 
a soul, as well as what exists from it; let your 
food be of what the earth brings forth. Seclude 
yourself from others, except when it is indis- 
pensible. 

Humble yourself before God Most High during 
your observation. Your vision and attention 
shall be with your heart. You shall sit facing the 
Holy Place. Avoid idle talk and keep to recita¬ 
tion and glorification. Sleep not unless it over- 
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comes you. Be careful not to eat food touched by 
a woman who is menstruating or having post¬ 
natal bleeding, and let neither one enter your 
home, as this will be better for your operation. 
Do not sit down, except in a state of purity. 



Call down the spirit with words that subordi¬ 
nate him. at the beginning of the night; in the 
middle of the night; at the end of the night, be¬ 
fore sunrise; at the beginning of the day, after 
the sun rises and becomes white; after the sun’s 
zenith; and before the sun becomes yellow. Do 
not summon him after dawn, during the sun’s 
zenith, or during sunset, as it will likewise be 



better for your operation. Fast frequently. On 
(.the fourth night, you will hear a rumbling like 
•" thunder in the sky. If you are in the wilderness, 
draw a circle around yourself, write the Burn¬ 
ing Names in new saucers which neither food 
I nor oil has touched, wash them off with water, 
. -' and spinkle the circle for fear of the Divers from 
among the jinn. Likewise, let there be a shawl 
with amulets and Burning Names written on 
it on your head, lest the Flyers snatch you. Let 
your incense always burn during the conjura¬ 
tions. 

Fear not, for one who possesses the seal has noth¬ 
ing to fear; rather, only one who fears destruc¬ 
tion for oneself feels fear. Furthermore, avoid 
impurities at all times, as it is better for your 
work. After you complete seven days, angels of 
light will descend on you, and all the Ruhani- 
yyah of the earth will come to you. Thereupon 
show them the card, that is, the supreme seal of 






Mi ta trun £or It is their pact, their sub¬ 

jugation, and a barrier between you and them. 
These are the names: 


El, Shala‘ |<^J, Ya‘U Yubiyah [-Ssji], Beyah 
[Sp], Beyah [<h], Betakfayah [<jaSjj], Betakfal 
[JU£L], Shaqal [jis], Qaya’ll |l^U], Mflras [o-jj-], 
Marayuqad [Amj-], Qadqash [yilaja], Samdarash 
Samdarash [lpj^-=>]. Layth ‘Azi [</>.], 
Tarish [iAA»], Darhash [i£*>_p], Yahweh, Ah [•'], Ah 
[•'], Layta Tafyash Yuh Ghash 

[d&l SaSmUs [<_>-• y »*—»], Jash. Do as ye are com¬ 
manded! 


- You can also recite them with all conjurations. 
When the Kings, with their lofty ranks, exalted 
degrees, and diverse and frightening appearanc¬ 
es, come to you, turn away from them and in¬ 
i', voke God Most High to subordinate the angels, 
who are in charge of them and who have them 
by the forelocks, to you. When he descends to 
you, and the manifest light envelopes you, forti¬ 
fy your heart, strengthen your heart and your¬ 
self, and do not be afraid, for you have nothing 
of which to be afraid. Speak to him and he will 
speak to you. Do not let go of the seal, as long 
as he is with you. If he grants you obedience on 
your saying: “Obedience unto the Lord and His 
names, O Mltatrun you and your broth¬ 

ers. I entreat you to be my aide in whatsoever I 
seek assistance with regarding obedience to the 
Creator and what pleases Him,” pray for him 
and then dismiss him, for the seal is finished 
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and your obedience is completed. After that, 
hold fast to purity, piety, fear of God Most High, 
mercy and compassion, good character, selfless¬ 
ness, charity, fasting, cleanliness, pleasant odor, 
and sympathy towards all creatures, and avoid 
the opposite, in everything you do. Seek all help 
from the Divine. 


wr» r i m 11* *£;*-%• 


Supreme Gon;jurot1q^ 
For 41ll Spirits 


t is for all the spiritual angels, from the j 
Throne to the Footstool: 


In the name of Him by whose command the heav¬ 
ens stand, whom the angels glorify in different 
tongues, who created the heaven by His power, 
who spread the earth by His volition, who cre¬ 
ated the stars by His wisdom, who caused the 
seas to pour forth by His will, who dominates 
all things by His subdual and might. He of ever¬ 
lasting eternity before ancient times and past 
ages. Blessed is He in His luminous, elemental, 
eternal essentiality. He is hidden in the sanctity 
of the divine, exalted, everlasting lights, unper- 
ceivable to terrestrial humans, but established 





in pure minds. Blessed and holy are Your names, 
O Lord from whom the wisdom of spiritual 
spirits distinguished by exalted powers varies. 
Blessed and holy are Your names, and great is 
Your glory. None is omnipotent besides You. 
None is subduing besides You. 


I invoke You by Your most beautiful names and 
Your most exalted and supreme words that You 
said to all things—Be!—whereupon that which 
You willed, happened, and which no earth or 
heaven can bear hearing. I ask You to subordi¬ 
nate to me Your slaves and angels that I might— 
though ultimately, 1 seek help from You—seek 
help from them for that which pleases You. I 
l summon you, O company of pure spirits obedi- 
~ ent unto El, Lord of the Worlds, from among the 
spiritual angels in charge of the forelocks of the 
jinn and the devils, by that by which El adjured 
the heavens and the earth, whereupon they 
- obediently came by His power; by the supreme 
words and most exalted verses; by El, who is 
Lord of the hereafter and this world; by that 
which Jibrll [do**] (peace be upon him) revealed 
to Solomon for all the prophets. 


O Ehieh Asher Ehieh. Adonai Tzabaoth, El Shad- 
di, Nflr al-Nflr \j^\ Ah H]| Ah [»'], Tala’la’ fVblj, 
by Hah [*H Yah [»W], O Hfl \^], HQ [>], HQ [>], 
Shallm [fjLi], Nam wall Namwah H j^>], Ah 

H). Hayah Hy*|, Sahsaha Has-hasa |, 

Hajhaja [Vn**J, Ah H|, Yah [aj], O Nflkh \ty], O Hi- 
yah Namllh NamUh by the name 
by which our Lord siezes all things, so that it 



surrenders and becomes humble; and by the 

stored, hidden name; Ehieh Asher Ehieh, Sasfas 

• • • 

Sas [u^=|, Adonai Tzabaoth. El Shaddi. 
May God be pleased with you. 


Answer me, O angels of my Lord, O Shamakh 
Shay m ikha . by Him for fear of whom ye 

tremble, for great awe of Whom you fall down in 
a swoon. Who is clothed with awe. Who is hidden 
in glory, Who is crowned with light, the reflec¬ 
tion of the radiance of Whose light shone upon 
Mount Sinai, whereupon it collapsed and flowed 
away, and the angels fell down from the air in a 
swoon, frightened by the sway of the Lord of the 
lofty Heavens, obedient unto His most beautiful 
names and supreme words; by the name that, if 
your soul were to say it, the heads of the cheru¬ 
bim angels would fall off; Hurin Barukh 

[C-sjV], Ashmakh H^'|, Shamakh the Ex¬ 

alted above all that is blessed, Tantlsh 
Shafash [o^], Akrakuk Ilah K>], Quddus 

O He of might, O Habutarabakh HjM], 
Bakh [jj], By ‘Alim Taymutha Tay- 

tha [&A»], Manfa [W^*], Shadayid al-Ar‘ad 
^jV'j Taytha ['AH|, Shamakh [«~i], Qayyuma 
[Hji], Rail man a [UUa.j], Yutha [13**], MayOtha [IjjjU], 
Hi! lay in Halhltha |li*l*|, Qaz [^], Qat m, 

Allah H>l], Allah [M\ t al-Wahid al-Qahhar 

| jW^'l, Hu f j*], Hu [>], H liras [o=jja], Hughan [u^j*|, 
Kabbara Jabbar [jW], Abya |u^'|. BP fo^|, 

May ut |majestic and mighty is the power 
of the names of ShatamUt By Masurash 







Sas Samadl [^-^*^>1, Hu [y>|, Mis 

[u-H, Tahmls [o^f], Sas [o^-=>], Hu 1_>*], Maysasaya 

Sasmumah Huthah O 

Fashtalls Hu [_>*], Masasaya Hu [>*], 

King o£ the earth and the heavens. Answer me. 
O Mltatrfin [Os>M- Yah [-Si], Yah [s].Yah [s],Yah 
[Sl.Yah [sl.Yah [Sj.Yah [S], Beyah [t**], Beyah M, 
Urayal [JGjj'], Barkhayal Hurayal [ Jyjy-I. 

Shurayal Raghshayal [Jkkj], Hurayal 

Lahfayal [JWs 1 ]. Barqayal [JW^j?], Nflrayal 
‘Ashayal Ghashayal [ JSic.|. Hadrayal 

Lahfayal [J^s 5 ], Barqayal [JG^w], Nurayal 
'Ashayal [Jkk|. Ghashayal [Jk^]. Qalayal 
‘Adhrayal [JWj-H, Sarkhayal [Jl*£.>-]. 


—-T'S37T 

SeCQI^P GQNWR-flTIQbl 
For THB 

•flltQBL MBTflTRO^ 


I summon you, O company of pure spirits obe¬ 
dient unto El, Lord of the Worlds, by El, my 
Lord and your Lord, Creator of all things, God 
of all things. He is powerful over all things, wher¬ 
ever you may be in the kingdom of El, Mighty 
.and Majestic. By the right of Mashtat [JkLA*], Tat 
Nuh [o^J, Nuh [*>], Shawah Shawah 
M-nl, Alha [V'], Alha |4% Shamakh [ j^|, Ashnal 
Ashnal [Jkil], El [J], El [Jt], Ashyal [Jkk], 
Ashal [JLic.], Mamayash [pSio-], Sabush 
Yush [uijj], Marnayush [lAsiU^], Sayash [cAH, 
Mayush Yflsh [o 1 ^], Marnayush 

Mayash [A*»], Yush [(A«], Ah [»'], Hawah [»'>]. Hu 
!>]. Hu [j*|| Lord of Light Most High, hasten, O 
angels of my Lord. By the right of Shamwash 
Hablit Ah [o'], Ah [«>], Hawah 

Kaykanash [i>iUSjS]. Marnayash [uA^], Mayush 
[lAjH> Nflsh [J5j3], Nash [tA], Llkha [kJ], Llkha 
m. hurry unto me, O angels of my Lord; hurry 
unto me, O angels of my Lord.” 


Blessed is our Lord—how powerful is His 
might!—who restrained the jinn by His words; 
there is no god but Him. Hurry, by the kaf [kk] 
in Kaf ['-*»£], the sad J^U-a] in Sadie/ [J-’-H, Ah [o'], 
Uhl Shusah Sharmah l 5 —A]. Shat Ur 

[ jjiui], Ha Mlm ‘Ayn Sin Qaf [A-o- A , Alif Lam Mlm 
Alif Lam Mlm Sad [u—11], Rabb |vj), O most 
magnificent Majestic One [J>VI JA|. Answer me, 
O Mltatrun [ujj^], You and all your aides, in 
obedience to El and His names. 



Tahish Tamush [ 0 *. Answer ye, 

by the names of the Divine: Alfaqayaha [ULiili], 
Shanqatuha [U^JaiU], Waya [Wj], Kaytha [Ij£], Nur 
[j>], Yahaqan |u^j], Nahayuh by Ehieh [V'L 
Ehieh [W], Ya [U], Nfl [jil, Nfl [y], Hu [j*], HO M, 
Kalnahal Allah, Allah, NQth \±y], Nuth 

IA^'1. Kanthayut Hu |y>|, Hu [j*\, Hu [>], 

Yah 1^1, Kayfahar [ j^|. Kayfahar [ Shaba r- 
ish BayakUnakh [~>Slu], Ajifuth 

Barahaya Adnawi [i^jUjI], al-Rahim .[(**■ jl'], 

Dabnatl [y^-a], Say si m \^^\. Zayzim IfA^l, 
Jaythamut MathbUn [OfcH. Sagh [j«], 

Wayk [4ij], Satmati Sas [>_k^], Sas [u-**-?]. 

Ash [oil], Kukh [£j£|, Ramakh [ j-j]. Barliaya 
will submit for fear of You, O Lord. 


TiHR-p GQi^auRATle^ 
For. Thb 

Ht'JQEL FfBTflTRQK) 


I summon you, O company of pure spirits, by 
the name of El, Lord of the heavens and the 
earth, knower of the unseen and the seen. He 
Us the Merciful, the Compassionate, the King. 
~ the Holy, the Complete, the Source of Security, 
the All-vigilant, the Invincible, the Overpower¬ 
ing and the Glorious. Transcendent is He above 
I that which they associate with Him. He is God, 
- the Creator, the Maker and the Fashioner. His 
are the most beautiful names. All that is in the 
heavens and the earth glorify Him. He is the In¬ 
vincible, the Wise. His command is mighty and 
His decree is inevitable. Everything will perish, 
while He is El, the Everlasting. 


Yah M, Yah [M], Yah (*V], Yuh M, Sham asaya 
Shamayfi Taqayash Taqinash 

Hu [j*|. Hi [cy*], Bada [^], Bafarsakil 
Yukh \£j-], Ashamasaq SasAhnush 

Shanash [cjSlii], Kafak Shahawah 

1, Hu [>>], Hi f^], Ashaha Hu [>], Hi 

[yr*], Sama Ahyanuhaya [U*>n*'|. Balkhajish 





Answer me. O angels of my Lord. AH that are 
in the heavens and on earth will swoon, except 
such as God pleases. All will come unto Him 
humbled. Shake Tahltamflliyal [ for 

them, O companies of Ruhaniyyah. Answer me, 
O Tahltamflliyal h ]. Stun him or else God 

will stun you. Hasten. O Tatamtayal 
O Sa'takyal [JIAL*—=>], O Sat nay all [JjjUik-.], O 
Ghayfahfaya’ll sieze ye him by the right 

o£ Jibril [ds_>»], Mlka’ll Israfil 

and Azra’ll Hasten. O Tahltamflliyal 

[ J LL4 Hasten, O Mltatrun 


FOURTH GQ*pURHTtQN| 

Fqr The 

FtNQEL MeT€ITRQK( 




£Y*y- ‘Almahshashiq ‘AlamU [j-k], 

Thayakalamuthaya [UV&A], Athyaligh [£lL£i], 
V Sa‘sa‘a |U—], Sasaa Bahata 

Atalaya (LJUat],Aqaliya [UllSi], ‘Asha [fk], ‘Ajaj 
Sharmadi Blessed is El, the Magnificent, 

Ashatikh [juk£l], Taytaha |VM=], Sa‘sa‘a 
Jahata [U»W], Ataliya [UlUatj^ Aqaliya [yiil], ‘Asa 1 
I*“*■], Ajaj [g^c-], Sarmadi Blessed is El, 

the Magnificent, Ashatikh Taytaha 

Malikh [££«]. 1 Alyakh [^Uk], Mallkh [gJ-],Shalmlth 
Qamwarish [u5jl_>-5], Halhanfish [<_A44]. O 
Shamlahush [uS*Lm 5], O Satalaf [Jli*-], O Talflf 
[ULiilL], o Ayqafna o Mashnaslr [ 

Nufayl [J^jh], O Barlhuth | [vkjg*], O Dayfub 
O Tantaflkh Aqahush O Shamlikh 

Dalahiltha O Shamkhltha [4^], O 

At lay a kh [gLJLc.], O Shamlakh Qatlkh gUS], 
O Shahalhanik Baqayurash Tamqathltha 14-4^ 




FIFTH GQN.'JURHTlQF| 

fbR The 
FlNQEL tlETHTRQ^ 




y^<ay: Answer me, O Mltatrun |ujj 4«], by 
Him who said unto the heavens and the 
G/ earth, Come willingly or unwillingly, to 
which they replied, we will come willingly. An¬ 
swer by God's names: O Maalqayus O 

Manalqayurash [lAj 4H- O Shamkhltha [ I'b^ -i], O 
Almltha [4k]. O lay mu th a [U>4=>]. O Taturash 




the right of Him who is crowned with light and 
power and glory, He is from whom you tremble 
in fear and fall down in swoon, out of awe. By 
Ya Lakutha VI, Fajhamlsh Yuqash 

[lA«], Bahltha [^], Shalfltha [tijLi], Yaquta [^M, 
Tatma [UkL|, Tatflfa |ls>kV|, Shahish Mali- 

rash [oV>H< Hu [ja], Hu [>], Hu [>] give your obe¬ 
dience unto God, O Mi tat run [uj_>kW|. Answer 
me, for Thraya [W] is a bright, flaming fire upon 
him who disobeys the names of God. Answer me, 
by Kalkathum Hu Tiyah [<4= > ?j^]. 


o Daymutha O Saqalqayurash 

O Tahat-hayukh O Ray Inin 

O Raqmayiish O Damhalukh 

[t jV- 4 - 3 ], O Ghaythukh [£ O DaymUkh [cj** 3 ], 
Adonai Tzabaoth, Alwahima [W*V'J. Mabutha 
['jy. Shaman [<>-£], O Alyahlkh Darjah Bashat 
[JaLii jyAUle], O Mutha [V>»], O Thaf Sari'a 
Sharahwa ^J. Answer me, O Mitatrfln 

wherever you may be in the kingdom 
of God, Mighty and Majestic. Tull ItAVh Awil [cfej'l- 
Hath [tl], Baqtat [J-Ui], Latakhi At 

Hathqasli [<jS£k}, Luliyah [<4_V], Lathqarln [OsJjt551]. 
Answer me, Wathraya [VAj], by the right these 
1. names have over you. 


gEDENTff GQN^URflTlQ^ 

fbR TifB 

-fll^QEL METOTRQ^ 


glXTH GQN)3URaTlQ^ 

For the 

•fll^EL METflTRQ^ 


>nrll Ruhaniyyah are obliged to obey this, 
r"! Say: Answer me, O company of angels of 
v Xthe Lord of the Worlds, who were created 
from the light of the Divine. Wherever ye may 
be in the the kingdom of God, Mighty and Majes¬ 
tic, I conjure you to quickly answer and obey, 
by that which I have said unto you and am now 
saying; by El, El, Yah [«Vj, Yah |*V], Hah [«*], Kara- 
gh IfcAl, Ramakh [£-j]. May Barhaya IV* A submit 


S ay: By Yukhashah Maghan [oH> Mah 

[»H, Ma ramah O Adharin Adharin 

[ulP 1 ulV'J, by Shanta Shanta [4^J, 

KhadarUsh [Ajj**], Daylish [iA*p]. Answer ye, by 




for fear of You, O Lord, al-Ahad [■*»•*'], al-Ahad 
al-Ahad al-Fard [Jji], aS-Samad 

Samad |^-^J Kandarlld Knower of things 

before their existence, He who manifested Him* 
self unto the mountain, crumbling it into a 
mound, whereupon Moses fell down in a swoon. 
Descend, O MltatrOn with heed, obedi¬ 

ence, and compliance. 


gUNpflY ^np Its 
Employable R.uhal)1yyah 


Know, may the Divine guide you, that when you 
have completed seven days in the manner I have 
described to you, he will show himself to you, 
and his light will envelope you, and his subdu¬ 
ing spirit will enclothe you. 


Answer, O angel Ruqaya’il 
!S and you. O Taqya’Il [JAjiLj, by the right of 
these names: Yajarjayun Elyon, 

Samayuth Adnayun |uje^], Samaruf 

Jabarut Adalub |m^], Kafalub 

►[vifa, Daub Day'ub Shalflb [vjLS], 

Shat lib Ahll Ahlll [ Marmalayal 

[JLL>j»], Harmalayal KaqlH [JJiS], Daykub' 

[vA ,J ], Day da ilb Shaytla [U^i], Shamtla 

l u ^H, Layta'a (ULJ], Yata' [{£*], Shakana 
[US»- 1 ] ? Shamhalayub Answer, O angel 

Ruqaya’il [<J4Ajj], by the right of these names, 
and you, O Taqya’Il | by the right of these 
names: Yajarjayun Elyon, Shamayun 

[uj^], ‘Adnayun Shamarflt 

Jabarut 'Adalub Lahub 

Shalahub Zamtaha [ U^h ], Muth j->], Lub 

hM], Kafalub Da'ilb Day fib [v^- 3 ], 

Salub Satfib Ahyal Ahyalil 

fcMjAi], Harmalayal Kaqlll [JjJSS]. Daykub 


Make a carpet for yourself from any kind of 
metal or fabric you wish, written on in black: 
on it you will sit, stand, and order the spirits 
as you are sitting. If that is not possible, use a 
.piece of pure, clean parchment written on with 
a mixture of saffron, ink. musk, camphor and 
rose water. Thereupon you will achieve domi¬ 
nance over every soul on earth, human and jinn 
alike. You shall do likewise when employing 
terrestrial spirits concerning a seal or the like. 
God Most High willing, we will give the instruc¬ 
tions, commentary, and names for the carpet in 
a separate chapter, 




the beginning of the month. This is the seal, just 
as you see it: 


Dayda'Ub Saytaa Samta a 

Layta'a |UkJ], Yata 1 [$*], Sha kana [uLi], 
Shamhalayub Answer, O angel Ruqaya’il 

[tWjj]. by the right of these names: Aqareami 
Bashtawakhash FI [yS], Faq [6^], 

Ya [W], Khal [J*], Alhara Bahjarlsha 
Tushisha Tawa ['>*=>], Adfl’ Azhar 

[jfkl], Harl Aykah [aSjI], Aykah [<£>'], Shaml 
[<^J, Kaydah [»^j, Arah [»J|, Dharah Kay- 
ana [^J, Wilma ‘Abdah [“•^1, SayaTamah 

Dadumah [“Uj-ib], Kab [m*], Kamah [4-5], 
Adakamah [“USbl], Ay [(/'], Yamarflh [»*>“], Bakh. 
Bakh, Bakh, Bakh. Bakh, Ta [H Ta [H Hah M, 
l Hah M, Hah M. Hah M, Ah [»'],’ Ah [»']. Ah [•>], 
Ah [»'], Hih, Hih. Hurry to me, O angels of my 
Lord. Answer me, O Ruqaya’il [ and you, 

O Taqya’ll [JyW^J. 


^.1 OjlA aJfc 

‘icLLJI 
f/ j- 


Op The -O^qel 
Of The guE( 


Inscribe these names on the setting of the gem 


nscribe it when the Sun is in its exaltation, 
during the first hour of the first Sunday of 
the month, and set it out under the stars at 





GQMPfltvjiES U^pBR 
guN| t)OHQ G«N Be 
EMPLQYB p 


hey are fiery and are possessors of light* 
nlng. The conjuration compels them to 
be subservient, obedient, and compliant. 


A A ith the permission of God Most High, 
If) you can employ them for burning. They 
V/\/ are as follows: By Hashalyasa‘ 

Tab alah Kalkalam [fJSiS], Tallt (-MH Atlat.-* 

fJolLl], Ya mak Hatyak [4^], Aklak l^ 1 ], 

Hashlash Shalmatr [^la-U], TV Ya'taf 

[UlLuu], Laqat [4*1], a fire that Harish [tAM] inhab¬ 
its. Answer me, O Harish [lhjH, by the right that "? 
Sliaghub |W" , | has over you; burn and shock. 


I summon you. O company of pure spirits obedi¬ 
ent unto God. Lord of the Worlds, by the names 
with which God created you, which are writ¬ 
ten upon the Sun; by Shahshah [<A4], Hayl [Jja], 
Tashak [vdAL], Tashail [ Bflh |»_w|, O Saymawl 

[^ >"-=>], o Way'Ud | Jjvj]. Bahaylayuh al-Ar- 

kayaz [ibSjVl];byHaybuh [»jjj*],Haybuh [**H, Nflr 
|j^|, Nflr |jV|. Hayshabflh Kashrayawub 

[y jAv-S] , Shalahub | v , Ya ‘ anshaqfl m [? ; by 

‘Alshaqflm Alshaqflm [^jLik.], Alshaqflm 

[ajiLilc.], Shusal [J-^>_4]. Haybarash [iAw*], Yada'flb 
[v_jjc.jj]. Blessed is the Light of Light, the Direc¬ 
tor of Affairs, the Destroyer of Tyrants. Haykh 
[«*). Answer me. O company of fiery ones, by 
the right of that with which the angels of the 
Sun glorify. 


Write them in a cup, wash them off with water, 
and sprinkle the possessed person's face with it 
and the possessing jinni will burn. They are for 
reproval, subjugation, conjuration, and burning 
any rebel jinni or devil. 




O f Ruhaniyyah. it has a number of angels 
that none but the Lord Most High can enu¬ 
merate, and presiding over them is the king 
al-Abyadh (Marrah |»_>«|). 


Seal Or The -Oi^qel Of 
The riQON| 


T-T eis al-Madhhab a king of great stat- 

TTure, potent obedience, and speedy compli- 
A JL ance, who is crowned. He is of Banu Da- 
hir ibn Uwaymir ibn Sharhabil at-Jan Jamlith. 
(For aides, he has rebel Jinn, and Ruhaniyyah in 
"numbers only the Lord, Mighty and Majestic, can 
enumerate. Following is the noble seal. Inscribe 
these names on the setting of the gem and set it 
out under the stars with the seal. They are as 
"follows: 


L..ua 






Ail!>c .j J^.1 


Mqnpay TINT Its 
Employable Ruhaniyyah 
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<XB?MiS»affii6§<lQ' ci ^' ( ?aiB^fflBd 11 ^qp'S-a 


GQl'pURflTtQl'I TQ TffB GQMPflNteS 
Of-AQUAtIcs Between T»b 
ffEfltfE^S-^p TftE BflRTif OrtiteM • 

QflMRflYflEL [JjjU^a] IS Ihl G«flR-QF 


Y ou say: MahQ [ _*-•], Tanshir Maynash 

[(jiliw], Wadarelsh [lA£j-Jj], Yashin [oAO, 
^ Abat Ayta [^'], Qanshur [jj^j, 

Ashkhalikh [jjla-il], Aydalakh [jta'j, Watarturikh 
Baysharfld Hajakli Hu [ >], 

Rashmikh [<jH^j], Alharabah [''-uW 11 ]. Bamsha ['-JUj], 
l Sharid Aqayzayuna [Ujjki!], Ba'awut ['■jjW], 
" Mut [^], Adonal, Shutal Shaymithahim 

[^11^6], Maghthflna |ShakIahum Sana 

['-i~a], Sa at [^uu-o], Talayuna [U^^IL], Shahuh 
Fayfuna Lord o£ all things, Who watches 

over every soul and knows that which it earns, 
and Whose command all things obey. 





y».. 


■t • 



6 eN 3 UR^TlQK( To The 
Terrestrial kjnq 

^L-flBYApH [o^Vl] 


✓"y'ay: I conjure you, O company o£ pure spir- 
its obedient to El. Lord o£ the Worlds, £rom 
6/ among the abductors, the sages, the seers, 
the soothsayers, the messengers, the £Iyers. the 
dwellers o£ the air and those who eavesdrop J 
on the heavens. I conjure those o£ you who are * 
throughout the earth, its lands and seas, o£ any o£ 
the heroic hosts, be ye £ar or near, weak or strong, 
obedient or obstinate, by that which Fayqatush j 
[ 0 i J> LLai uttered, whereupon ye dismounted the ~ 
air, falling, and got off the clouds, frightened, 
and your state of affairs went awry, and your 
sight was covered as you fled in a blind stupor, 
for their walls encompassed you and their clouds 
overshadowed you. By Hazmah [<*>], Hazmah 
|V>I. Mareamath |^AH, Mareamath 
Qardamat [CiUjjS], Qardamat [oUjji], Basham [^A>], 
Ashlam Aqash [u-51], Arqash Fashat 

[■^s], Fashallt [JajLis], Jalhah [<^]. Hajaj [{%>*.], Ha- 
jaj Masrahun Kayd [-^], Rawayah 

[Vjj], Maharlt, Hanad [^>), Barkhuf Hflf 

[i-ijA], Hawl |dj*], O Hawl Atat Atat 
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Anflkh Aniikh [£>'], Alkhush {uS>sJ'j, 
Alkhush [o-jaJt], Mayhushash [u-Aje-], Hush 
Hut |^/j, Yahut I^U], and by the right these 
names has over you, to quickly answer and obey: 
Ghashaya [V^l, Mashaya |^H, QadOyal 
Awah [»'_>'], Awah [■>'/]. Karab |s->j£], Karab [v>j% 
Satuh lc-^1, Shafah [»^], Jarhatah |^>], Jarha- 
tah |^»]. He who answers not the caller of El 
will neither escape in the earth nor have pro¬ 
tectors besides Him—such are in manifest error. 
Answer me, O Abya’ you and your aides, 

by the right these names have over you. Hay hah 
[^*1, Hayla [^>], Hay hut Haya [4*], Hayan 

[uW*j- In whatsoever part of the earth ye may be. 
^hasten, hasten, hasten, hasten. 

m3'K 


INSTRUCTIONS fpR 
^[L-^lBY«ptt'S Seal 




O n the setting of the gem, inscribe the fol¬ 
lowing: There is no god but El. All things 
shall perish, save His countenance. His is 
the judgment and to Him ye will be returned. 


Following is the seal, just as you see it: 




/ ^ •• ^ 


• i I i S37v 


The hfHMEs Or 
^E-^BYHpH'S HipES 


yT nswer me, O Abu al-Hakam j*l], and 
| you. O Hisham and you. O Hawhar 

'^'*■[>^*1, and you, O Shallanlt O MaS- 

faras O righteous slaves of El, wherever 

ye may be, El will bring you all together. Surely 
He is able to do all things. 




?4 



*=?/!* Ai%Kr* stfu AsWre* -T-i-3^ 


TuEspflY BMP Its 

EMPLOYABLE R.UBAl'PYYAH 


K now, may the Lord guide you, that Mars, 
the swordsman o( celestial bodies and of 
great obedience, governs this day. It has a 
number of angels that none but God Most High 
can enumerate, and Samsama’ll [JjiU-L*->] is in 
charge of them and oversees them. The conjura¬ 
tion is to him and all the angels who glorify on 
the planet Mars (peace be upon them). Say: 


I conjure you, O Samsama’ll (JaiU-*-.], and you, O 
Damya’ll [ JAj-o], and you, O Jalhaya’ll and 

you, O Shardaya’il [d^Vu*-], and you. O Raqtaya'U 
by the right of that with which the 
angels glorify on the planet Mars; by the name 
with which El will raise the dead to the place 
of standing on the Day of Judgment; by Jaydush 
IcAs^H, Jaydush Kalkalaytush 

Alyashmatush Abrahaj [j*Halhat- 

kaha [' $£'■$ H , Jaljayuh Rabb Tub 

Iv^J, Almahahya ‘Awj [<rje.], Rabb [v j]. 

All ad JaJ], Hi [^J. Hi [c^a], Daryukh Adonai 

Tzabaoth, El Shaddi. Hasten, Hasten. O inhabit¬ 
ants of Mars. 


**v 





TffB gtOORp Or IY^RS 


f ashion a sword from Indian iron and in¬ 
scribe it with the following names when 
Mars is in its exaltation, which is Capri¬ 
corn. Then set it out under the stars for seven 
days and nights, just as you did with the seals. B 
and it will perform all the functions of the “ • 
seals. These are the names you inscribe thereon: 
Karayush [»A«jS], ‘Adarayflsh by 'Ayush 

Anash Barshanah [ajLSjj], Yazldush J 

loAjAUi], Kaakh [£*£], Baydashls Kadwa 

O dwellers of the most exalted star! O 

Mars! 


The GQ^auRATlo^ 


MARS 



MUM 




cp ^7 

juj Ij a_U 


y Qamhar [j*-s|, Qamhar | Qarqar [jijS], 
|JarayUsh [cAnj?-], Sharhayflsh [uA^Al, El, 
Khush [iAA], Hu [>], Hu O], the Lord of 
Light Most High. 


The Seal Of SawsawaBi; 




C JV 

0 



1 A 1 A q I 11 A 

^ ui\ 


III III 



I nscribe these symbols on the sword along 
with the names: How perfect is my Lord, 
Wadarhush [u^j* j-ij], Munsif Naslakhat 

[tfteiij], Balsat [viUL], Yatllkh [£AM, Aw [A], Lakh 


[£l]. Lakh [jl], Lakhakh [£-A Kallmalakh 
Aw Ij'l, Yanjar 1 jAH, Baqtalayun [ujAA], Rahwab I fl 
|v'j*j|, Bah |aj|. They were overturned therein: . •■Vi 
they, the misguided, and all the hosts of Iblis. 


It also has a spell for rending unconscious those 
who are possessed, and forcing their possess¬ 
ing spirits to manifest. It is as follows: Ha'malas^ 
Tamas [o-^J, Jalayus [<j-A>]> Hayalfls- 
[o-A*], Falayfls [o*jA], Haytalus [u-Av*!. Samalun 
.[uAH, AwahUs [u-jAj'], ‘Alayfls [u-jA]. Balsatan 
[uM], Hasten, by the right of the One, the Tri- ^ 
umphant. Make him to manifest, O Allmar 


... ..v-Tr'.—WSfewiS- 


INSTRUCTIONS FOR XfflB 

IOllInQ OF-flN ErtL JtNN 
By FIl-^hmcr | j ^ S \] 












I f a possessing jinni or Wind rebels against 
you, and you wish to kill him or expel him 
from a body, then draw a picture of him and 
the angel in charge of the spirits of the jinn upon 
a clean parchment or a clean floor. Write these 
names upon his neck so that they extend across 
his shoulders: 


When you wish to seek vengence against the 
Wind, draw this image and strike it with a rope 
attached to a pomegranate branch and he will 
awaken and adjure you by the Lord Most High 
not to kill him. If he requests a pact, agree to it 
and make a pact with him; then write an amu¬ 
let for him and let him go. If he returns, and he 
is Muslim, punish him and imprison him. and if 
he is a disbeliever, kill him. But hasten not to 
kill, for therein is harm and evidence of one’s 
rancor, none of which befit the kindess of sages. J 
If he declines to speak, rebels, trangresses. and “ • 
refuses to come out, write the names that are in 
the image. Summon the angel in charge of them, 
Mltatrun summon the Ruhaniyyah of j 

the seven planets. Say three times, “This is in-' - 
deed an enemy who has rebelled, trangressed. 
and disobeyed El Most High,” and insert the 
spear into any of the letters you wish and he 
will die. Alternatively, if you cut it with scis¬ 
sors. bit by bit. as you evoke, he will be cut into 
pieces, just like the paper. Therefore, guard, my 
brother, what has reached you, namely, this im¬ 
age, which is an independent treatment, and 
which can be employed in three hundred types 
of real magic pertaining to treatment and the 
like. Use it only for that of which the Lord Most 
High approves and your reward will be in this 
life and the next. 


On his right arm and right side, you write: 


On his left arm and left side, [you write] 


On his right leg and right shin, write ‘Hajaj 
on his left leg and left shin, ‘Encompass 
them’; and on his belly, these pure, sacred names, 
which are feared by all the spirits, that is, the 
angels and the jinn, and which constitute a bind¬ 
ing pact upon them, and which is the Greatest 
Name: 



I t is for King Burqan |ufM and the angel in 
charge of him, Mlka’ll the intimate of 

God, who has the Ruhaniyyah by the fore¬ 
locks, and who stands on the left hand of pow* 


If someone brings a person afflicted by a Wind 
to you, write the names on his body, just as you 
wrote them on the image, and summon the Ru¬ 
haniyyah of the planets. Carry a knife with you 
and, for whatever part of the body the person 
informs you of, insert the knife into the first 
letter of that line so that the Wind can exit his 
entire body. Do likewise for anyone afflicted by 
a Wind, regardless of which part of the body he 
is in. 




The GQirjuRHTlQfvj Of The 

LIPQEL OF tOEpNESpflY 


If you have someone suffering from conjuncti¬ 
vitis brought to you, stab the first name in the 
image with a knife, and continue stabbing, let¬ 
ter after letter, until he leaves him. Do likewise 
«lfor pain in any part of the body. 


Know, my brother, that this is a secret of se¬ 
crets. Therefore, guard it and do not disclose it 
to an ignoramous, for he will employ it in that 
which is neither permissible for him nor pleas¬ 
ing to God Most High. Impart wisdom only to 
those deserving of it, for they are worthier of 
using it. 


Y ou say: Answer me, O Mlka’ll by 

the right of the names written upon your 
forehead: ‘Shahan [uV-l, Shawln 
Kaf a n 0 sh | <_£ , Lunl m [ I, Kayll m [ ], Ya * tlsh 

O God, O Qadlm |^|, O Hayy |<^-|, O Muhyi 
Iv^l, O Da im O Bari* [LsjW], O Fard |aji], O 
Wahid Ij], O Samad answer my supplica¬ 
tion and subordinate to me Your servant Mlka’ll 
surely You are able to do all things. How 
excellent a protector! How excellent a helper! 


tA)EpNESp€IY Its 
Employable Ruhaniyyah 




after, set it out under the stars in the prescribed 
manner to complete your operation. OS Terres¬ 
trials, it has the supreme king Burqan \cP >i—he 
of majestic appearance and quick compliance. 
Of Ruhaniyyah, it has a number that only God 
Most High can enumerate. 


60 )\pUR«TfQ]N( Or TftB 
of Thumper 


If you wish to make use of him, then fashion a 
ring from pure silver for him and set it out un¬ 
der the stars according to the number of plan¬ 
ets. Then inscribe thereon seven planets, each in 
its day and hour. When the inscription is com¬ 
pleted, wash it with running water and salt 
and set it with a green stone. The first thing you 
inscribe thereon shall be the image of a crab in 
whose mouth is a locust. You encircle that with. J 
seven planets, that is, the glyphs of the seven ' 
planets. After that, you prepare yourself for his 
^ conjuration and manifestation, so that he may 
appear for you. You shall prepare in seclusion j 
from others, in a clean, pure house furnished** 
_. with all manner of furniture. The seal you shall 
f hang between three rose bay branches, but if 
none of those is available, then between three 
boxthom branches; it shall hang between them 
by a green silk thread. You shall call him down 
l at the beginning of the night, the end of it, and 
the middle of it, twenty-one times each time. 

| Do likewise during the daytime. On the fourth 
night, when everyone is asleep, and after having 
evoked him, you shall go to a crossroad and dig 
a cubit-deep hole in clean earth there, drop the 
seal therein, evoke him seventy-one times, and 
cover the hole Then, after having slaughtered 
an animal for him as an act of hospitality and 


SXWKWf* 




T heir chief is Dardaya’ll You say; 

Adyah Sha awun Mas |p*»], O 

Darmay [^M, Shawkal Shaymama 

M, Mlm [>*•], Yashmuma Mim [^H, Hayta 

•['A**}, Sasaq Maqtana |Shalalhamum 

Waynawa [l«j]. Answer me. O company 
of Ruhaniyyah! 


INSTRUCTIONS fbR 

The RufMNlYYfiff Of 

tX>EpNESpflY'S SEQL 


A A ith the blessing and aid of the Lord Most 
JT 1 High, fashion it from white silver and a 
Vv green stone. Inscribe thereon the names 
written on the forehead of Mlka’ll There- 



taken its blood, you shall return home. With this 
blood, you shall then write the seal on a penta- 
cle of marble or a clean parchment, hang it at 
the place of the seal, and evoke him as usual. On 
the sixth night, you will hear a roar or cry from 
it, but fear not. (It will persist in this manner.) 


Ma'adaryus said: “I asked the Perfect Nature 
about the status of this seal, its repute, its mar¬ 
vels. its uses, and the speed of its response (only 
the Lord Most High can enumerate the number 
of servants and aides it has.) Thereupon all of its 
hosts and troops became manifest to me. He then 
told me wondrous stories and strange things. 
It brings near whatever it wills and distances 
whatever it wills. If it brings near, it is by the 
permission of the Divine. Glorious and Exalted, 
and by the power of His names. None but you 
alone can sever it.” 


On the seventh night, he will show himself to 
you and speak to you and bring the seal to you 
(he will speak to you in a language you under¬ 
stand). The sign of his arrival will be his open¬ 
ing the door and then closing it, and your feel¬ 
ing calm. He will adjure you by the mighty pacts 
and request things from you that are difficult 
for you; answer him not, for he is testing you 
land taking notice. He will then say to you, “You 
~ must entertain me to the best of your ability.” 
Then he will remain with you and continue to 
be at your disposal in three hundred types of 
needed illusions and real magic, great and small. 
- If you wish something to be brought to you— 
whether it is in the east, the west, a vault, or 
a person’s house—he will inform you of it and 
bring it to you. He will cling to you and not leave 
you. Say the names, “Answer. O Kashlrah [»j^],” 
or say, “Answer, O Burqan while the seal 

is in your pocket. You should be clean of body 
and clothes, and persistent with the work and 
with cleanliness. Beware of malodorous sweat 
and breath, a contemptuous state, and intermin¬ 
gling with ostentatious persons. The servants 
will serve and befriend him. and he will bring 
them vast quantities of money. 


Say: “O Burqan [oISjj], do such and such.” The 
sage Ma'adaryus said, “The Perfect Nature like¬ 
wise told me that it informed him about the art .\ 
of magic and Jihad, and that it used to transport 
him over a distance of a month’s Journey in a 
single hour.” 




INSTRUCTIONS TOR 

Burqan'S Seal 


nscribe the names below the stone along with 
the covenant. They are as you see: 





and all the heroic armies from among the Stalk* 
er Jinn, the Cyclones, the Danahishah [^^], the 
Qafashah [LIUS], the Nashatishah [LiLLij], the Kill¬ 
ers, the residents of Sind and India, the inhabit¬ 
ants of the clouds, those who take shelter in the 
fog, those who roam the air, and those of you 
who are of Banu Kaylakh J u] ) Band SalTah 
[•uulx^ Banu Ghurab [s>'> jL], Banu Hawan [>j 
u'y>J, Banu Khawbah Banu Awjah _w], 
Banu Karfajah >j], Banu Nabaldl [ls4^ jV|, 
Banu Alsata [U-J' jw], Banu YakUsh [J^^i _«], Banu 
'Asim [r-=>^ jV], or Banu al-Afqam [fiiVl >j], by the 
conjurations of al-Dafun the jinni who 

resides upon mountain peaks—which Faytatush j 
uttered, whereupon ye dismounted the'- 
air. falling, obedient and compliant, and ye 
_ got down from the clouds, terrified, and your 
f state went awry and your sight was covered 
as you fled in a blind stupor, for their canopies .■? 
surrounded you. their clouds overshadowed 
you. and their flames shot at you; and by Haz- 
amat [oUj*|, Hazamat [cjUj*], Mareamat [cjLu^], 
Mareamat (tiLuj-J, Afardamah Anukh 

\t-y% Anukh Ankaftiyah [ajjiSSI], Ankafti- 

yah l^jSsSj'], Haste, O Burqan [u^_«], by the right of 
these names with which the Divine One created 
you; ’Hit Hit [£**], Hat |^1, Hat [^], Aywat 
Tat [^H Tat [viJa], Tatiyah Shayrakh 

[£-«"]> Shayrakh [c-w* 5 ], Bakhat [u»j|B akhat |^], 
Kat l-LS], Kat [J^l, Tat Mashrahlt 

Sharhayut Sarhayut [Cijjaj-.], Ayawut 

[vjjU], Aykut [OjSjI], Aykut Mayta fli-j. 


ft'- 


The First GsifjurhtIq^ 
To The ICfNQ BuRQai'j 
[uM 


l^y'ay: In the name of El, my Lord and your 
Lord, the Creator of all things, who has 
(*/ power over all things. ‘Surely your Lord is 
God. who created the heavens and the earth in 
six days and is firmly established on the Throne, 
directing all things. There is no intercessor ex¬ 
cept after His permission. That is the Divine, so 
worship Him. Will you not receive admonition?’ 
(Quran 10:3) (Repeat 265 times) Blessed is El, Lord 
of the Worlds. I summon you. O company of pure 
spirits created of the fire of hot wind, from 
among the abductors, the sages, the seers, the 
soothsayers, the flyers, the divers, the dwellers 
of the sky. those who eavesdrop on the heavens. 
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Mayta [B*-], Shararikh [cj'_P], Shararikh [cJb**].' 
By the right of Jarl I adjure you to an¬ 
swer. O Barakh Barakh [£'_«], Kabarash 

[uii j&l Kabarash Maharish [o^jVI, Mahar- 

ish [iAMJ, Faqflqiyah Faquqiyah J^ijySli], 

Haraqlqah j^>], Shayzahamz [»^]. Hasten, 
hasten, hasten, O Burqan | j^|! 


THE TffiRp G01\pURHTIQN 
To THE Ktyq BURQflN! 

[uCw] 




‘ A i ‘ A i [£*]- Ja ‘ [&*■]’ Akhuq 
Ajrawa A mawa A mu 

^ Aqwa ['js'K Barqa {ISjj], Hama [U*], Tayqa 
Day ush [uhjJj], Dayusli [iAj^], Yalash 
Quddlis Iv-jja], QabUsh [lAjsSJ; ShOrlsh [tAu>£], 
Arwawash [iAj'jj * 1 |, Quddlis Quddlis [o^l. 

§‘Give thanks. O household of David—very few 
of my servants give thanks.’ Hasten, O Burqan .J 
[u^J. Thereupon you will hear blowing and 
whistling from them until he appears for you. 


T«B gECQ^p GQNpURflTfQJv) 
To The KifcfQ BuRQHisf 


S ay: By Basils [lhj-u], Sharawash Ma- 

har [_*-]> Mahar [_*H* Harish [(AM], Harish 
[u-jH. Sham [f«], Barsham Karsham 

Karsham [?--_£], Mashkan [d£*H, Mashkan 
fbs-H, Qaryah Qaryah Handah 

Handah [ftk], Barhah Habarah [ s jM], Man- 
wah |»>->], Manwah [»>-*], Barah Mahut [CijaU], 

Mashwah Majrah [»_»-“]. Hasten, obedient¬ 

ly, O Burqan [u^ M- By the the right of the name 
with which I summoned you, I adjure you to 
make haste, heedfully, obediently, quickly. 




The Fourth GQNUURaTlQNi 
To The ICfyq Buroh^ 






£Y ay: Fflq [Jjs], Fflq [M], Barqflq (6M], Barqflq 
IojSjj], Fuq [Ml- By that which is in Qab 
MJ, Qab Ml, Barq [Ml, Yarsaa |^>jj], 
Yartlqa [Mjd], Artaqflqa [MM], ArsflsI [^j 6 ], 
Ahramuh MM], Mazflqa |^J», Fflq [M], Barqflq 
[ O Marqab Qab Maraq | Jj* M Ml, O Burqan 

[uM], hasten! 


The Sixth Gqn^urhtIqn 
T e The King Burqan 
[uM] 


Y ou say: By Rafaqshakam IM^J], Kaslasakh 
[£UL£], Taghmarish [u-jUijj, Fayarish [uljU], 
Farqash [MM], Nls Kashkam |M^|, 

Raisa kh (Ml' Answer by the glorification of 
the Cherubim and the praise of the Ruhaniyyalv 
O Burqan [uM] the Heedless, wheresoever you 
_ are in the heavens and earth of the kingdom of 
f the Creator, Mighty and Majestic. 


The FIeth G9n:j<jrht1qn 

To The KIng Burqan 
[jM] 


Say these words while burying the ring: Hit |M ], 
Hit [M], Kaytab [M], Kaytab [<M], Hab Ml, 
Hab MJ, Hfl [M|. Hfl [y>], Kaf M], Kaf Ml, Barikh 
| Ml, Barikh IM|> Datar [M], Datar [Ml, Adya ML 
Waqshair |jMj], Amat M'l, Amat M']— these 
are what I entrust unto you, O Burqan [uM]. 


The Seventh 
Gqn^uratIqn Te The 
IONQ Burqan |uM] 


g ay: Yflh ML Yflh ML Hay ha lay uh 

Hayhalayflh |=.,yM|: Arkamayat [MM']. By 
Hayhfln [jj^], Haybflr M], Kashrayawub 

[■t'j’j.M], 'Alshaqflm M-M Ayflrasha [M 1 ]. 


i Sm 






liAjfcH, Manamarqash [<jis_>«LL>], Haha'rash [u-j***]. 
Blessed is the Lord of power and force. Glory be 
unto You. O Living One who does not die. 


Mayur [jja*], Ayur [jjj*]. ‘Light upon light, the 
Lord guides to His light whomsoever He pleas* 
es.’ Hat [li>a], Khat [Lai], Hat [Loa], Sharat Tat 
[ljL], Ayulat Maytha HV|. Appear, Wataxaya 
[W 1 Jjj], by the right of the Exalted Name. O Burqan 
fu'-M! 


Glory be unto You, Who is exalted above all 
things. Glory be unto You, Who will resurrect 
all the dead. Glory be unto You, Who is great in 
power and glory. Glory be unto You, Who sub¬ 
dues His servants by death and annihilation. 
You are blessed and exalted high above that 
which the oppressors say. 


TtfURSpfiY ElNP Its 
Employable RuBA^lYYfHf 


INSTRUCTIONS JbR 
THURSpAY’S ^INQEL'S SEAL 


O f the brilliant planets. Thursday has Jupi¬ 
ter and, of the spiritual angels, the angel 
Sarfaya‘il [JfM_>*-=.]. The conjuration is to 
Sarfayail and all the inhabitants of the 

sixth firmament. Say: 


T he seal of the angel Sarfayail [J^j—]: 
With the aid of God Most High, fashion a 
ring of pure gold set with a ruby stone for 
it. This is its inscription: Hatakh [j^], Ghamis 
Samad Kandar [ jaiS], Yud [Jjj], Know- 
er of all things before their existence. 


I conjure you, O company of obedient angels of 
the Divine who glorify Him, Lord of the Worlds, 
to answer. O angel Sarfaya il by the 

right of that with which the angels in the sixth 
firmament glorify, and by the praise of the Spir¬ 
itual Ones and the glorification of the Cheru¬ 
bim: QuddUs [(j-j-u], Quddlls QuddUs 

Qaruqas MahyaS Ayraas [o***-], 

Barqayas [o^j*], YadahUrash [u-jjajj]. Ay hush 



gHHMHURflSH JUPITER'S 
TERRESTRiflL K.flSf<3 


T he conjuration for Shamhurash 

Fashion a brass ring for him on Thursday, 
in the hour of Jupiter, when it is in its ex¬ 
altation, which is Cancer. Then wash it with wa¬ 
ter and salt and set it out under the stars in the 
normal manner. This is the seal of Shamhurash 


Inscribe these names on the back of the stone: 
Taqtaqush ShatsaTish They 

are the aides of Shamhurash who are 

Flyers. You also inscribe the following blessed 



names: Adonai Tzabaoth, El Shaddi. Answer 
you, by the leave of God. 


6qn:jureit1qu To The 
GQMP ai'fY Of Flyers 


Y ou say: Yalmutanas [o-Sj-L]; Sa'aydam 
Ahyas Asralaham O 

Qatash [u^]; Karaream AnUkh J 

Anflkh Icjj']; O Rukh [£jj1; Nahuma 
Huhiyah Yadaub Mahra‘il 

O Marsatlf O Marmarll O Qarll 

O Nahil Hasten, Hasten, O company 

of Ruhaniyyah, by the right of these names and 
that which they hold, and by Him unto whom 
all things yield. Who has power over all things. 







Qaymatarlsh shall come. Shajarlsh 

[lAu^] shall come. Haytibarish [^jULa] shall 
come. Khandash [^J shall come. Shamhurash 
|i_£shall come. Hasten, Sanfish Sani 

ArdhI Saysisharash '•■=> ]. Has¬ 

ten, hasten, heedfully and obediently, by the 
leave of the Lord of the Worlds. 


M xrs'K ww *ma#b;kx man 


The GQNfHUR^TiQtv) Te 
gHaMHURHSH f] ^JLL THE 

Tlybrs 


1 ( -»qp®SJ 


gECQNP GQNJURHTtQ^ To 
gfMMHURHSH 


✓T fter the first conjuration (that is at the 
- rl beginning of the conjuration of Burqan) 
' [u^_w], say: By Khalkhalish ‘Aajalin 

[ufe*], Tafsal iJwila], Jaljamlsh |u W'> 1, Awyaq 
[(JWj'], Awyaq [c&j'J, Shamhurash [u-j-*-*-]. Awyaq 
l [M], Yah N, Yah [Mj, Yah M, Yah N|. Yah [a#], 
~ Ylh [<a], Yih [<*], Ahya’Il [Oh^' 1, Ehieh, Adonai 
Tzabaoth, Shamhurash Shamhurash 

ShamUhamrash [<_£>** ^], Shamhayal 
[JW^], Ra‘ya’Il [ Sabflta [Ijjj~=], Siwanll 

Damu [>*»], Raqush [lA^j], Admfl 
Mayal (JV|. Mayal |JW], Damhumas 
Hurash O Mus Shatramis 

Tarmas Fanjahurash Kayd [a£1, 

Tahaylatya [W^], Darash luAPl, Hanush 
Haytuqash Masaymush Turash 

[u-UA], Falls Nash Qush Hurry and 
come unto me. Dahnash [<_>^]! Come unto me, 
Hurash [iAjj*]! Come unto me, Sarayush [cA*bH! 


Y ousay: By Taqyarish [lAj^l.Shalhayuhash 
Aljflsh [lA>A'], Sayjurab [vjjw - 8 ], 
Hayarish Sharaysanunah 

IIarmash [i_A>_H, Fayqflmash [uJUjius]. Haste, O 
Shamhurash by the light of God's coun¬ 

tenance. by which the heavens, the earth, and 
all that is therein exist. That is the Lord, besides 
Whom there is no god, the Almighty, the All¬ 
wise. 








✓"y'ay: By ‘Ashash Taghyash 

Tartash Ashnah Astashrah 

[.ijjs*)], wah [o'j|. Hurry, O Abu al-Walid 
Shamhurash jJjii Come. O Taqtaqfish 

[ u i > kLi]a|.Come,OSalkhaya|'r=*-^].Come,OMaymUn 
[u w 1 !. Come, O Shamardal Come ye, an¬ 

swer. listen, and obey, by O Ehieh; Adnamflh 
[ojaSjI];. Kamash [o^l; Shalham Yakdash 

[(jIjSjI; and Mashkfirash [JijjiLS*], 'before we efface 
faces and turn them hindwards, or curse them 
as we cursed the sabath-breakers. And the com¬ 
mand of the Divine shall be executed.’ 


L b\j^u HojHH 

Jm^bA j> m 6 aii i 

_J~J Ij I j 

\ jol a Lj o ajqlL ols / , 


Fourth Go^3urhtiqn| To 
SH flMHURHSH 


THiRp Go^auRHTfQtv| XQ 
gHHMHURHSH 


g ay: Atatyflsh [uS jjP.kr -], Shaf'ayfish 

Atlayabfish Kamshaqlayfish 

[(jSjiLlaSj, Taylayush Ahlasayflsh 

'Atatyflsh [u^j^=^|, Latatyash [uSIjMJ], 
jay lay li sh [ j^], Shaqlay fish f t_£ |.' Alshali fls li 

Qashlahfish Maynayash [JiUW], 

Taqtayash [ulU^l. Answer, O Shamhurash 
Answer, O Taqtaqfish Hurry, 





by Ha A], Hashush [AjA]; by Sharah [»A|, Haya 
[A], Haya [4*], Mara’ [A“>*]> Maha |UU], Sharah 
by Jarah [»_>*], Hayhflsh [AxA], Yaqshush 
[AAA]. Exalted is the Creator, al-Wahid A'AL 
al-Qahhar al-Ahad [^Vl], al-Fard [-A 1 '], al- 

Samad [a<AI|, al Malik al-Quddfls [o-j-all], 

alMu’min al-Muhaymin al-'Axlx 

al-Jabbar [jA% al-Mutakabbir [jjSUIJ. 
Unto Him belong praise and blessing. There is 
no god but Him, the Living and Ever Subsistent. 
Answer me, O angel 'Anya’ll [JAA], by the right 
oS these noble names: ‘Hajaj [ 5 ^]. Masrahun 
[aA_>As], Tahshlrah [*jAA], Haydaj [j-A], Mayka- 
laj Answer me, O angel ‘Anya’il [JAA]. 


hurry, AndabUsh [AA“'], AsSaqar [jUL^. 1 ], Taltlsh 
[AA]. Answer, O Abu al-Walld Shamhurash 
by Taylash |AA>], Hal [t>], Yatub Iv^W], 
Hamla |, Ha [U], Shatur [ j >LS], ‘AlyatuS [AAA]. 

HaS [Aa], Matu' \gj~l Kashjara \tJ^l Kal [jsj, 
Yatiiqan! [A*>M, ShaylaquS [AAA], Sharayakab 
[AylA*], Mashyalflb [s-AA], alone, without part¬ 
ner. Glory be unto Him. All things yield unto 
Him. 




F'R.fpflY 


GQ^auRaTtQi^ To The 
Earthy Terrestrials 


O S the brilliant planets, Friday has Venus 
and, oS the Ruhaniyyah, the angel ‘Anya’il 
[JAA]. The conjuration to ‘Anya’ll [JAA]: 
Answer me, O angel ‘Anya’il [JAA], and you, 
O angel Sam'ayaya’il [JAa^-A, and you, O angel 
Sharhaya’il | AA A], by the right oS that with 
which the angels in the planet Venus gloriSy; 
by the names with which the Lord created you; 
by Tash [c>A], Tashush [<AAH, Tash [<_A-4, Tashi 
[A^]> Ahya [A 1 ], Ahyash [lAA], Hama [>--*], Hama 
[Ua], Shah [»A], Hay shush [AAA], SaymaSa' [t^>]; 




ay: Thakata |t&5], Thakata [A3], Awmaha 
[Aj 1 ], Thakata [t&>]. And by the right oS the 
VL/ Divine, by the strength oS His might, by 
His glory, by His majesty, and by the power oS 
His sovereignty. Make haste. O Zawba’ah Abatil 
Shamayil KaSalush [AA& JA“ JJ»U Ajj|. ‘Verily 







those who oppose God and His messenger will 
be of those most humiliated.’ Jahrash 
Tash [J^l Hashur [jj^l O Sail [^], Dlia lln 
Shatfin [uj^], Ba'lll Fayilgh 

Mara kray all Shafllf |- Shalaftaha 

[ U : i4 U:]. Answer the invocant, O Zawba'ah 
by Jahur | and Lahur He shall come 

by Yah [»V], Yah |>W|. 




gflTURptfY fbR KHSTHYHEL 


<P*37T 

INSTRUCTIONS fQR 
ZfltjOBfl'flH'S gEHL ^INP 
tA)H«T IS iNSCRfBEp 

Thereqn 


I ts angel is Kasfaya’ll He is a celestial 

angel and his planet is the seventh. Seek help 
from him with all celestial bodies. Saturday 
has. of the spiritual angels, a number that only 
God Most High can enumerate. You can employ J 
them in all works of piety. 


Instructions For 

ICHSFHYHEL'S gEHL 


A \ ith the aid of God Most High, fashion a 
T f i ring from pure white silver on Friday, 
VV when its planet is in its exaltation; then 
inscribe it. After inscribing it, elevate it, wash 
it with rose water, cense it with aloeswood and 
nadd, place it in a green silk bag, and prepare 
yourself for the conjuration. Set it out under 
the stars in the prescribed manner, by the will 
of the Lord Most High, from whom you seek aid. 
Inscribe these names on the setting of the stone: 
Saldayah [»LoL/| is humble by the name 






f ashion a ring from jet or from agate that 
has been colored black, and write thereon 
in gold or silver. Set it out under the stars 
in the prescribed manner. This shall be in the 
hour of Saturn, on Saturday—the first hour—in 
the first week of the Arabic month, when Sat- 



urn is in its exaltation, if that is possible, oth¬ 
erwise when Libra is on the ascendant. These 
are the names that you write in the circle of the 
ring: Jarhashal [J &j*], Rahal [JUjj, Batata |^W], 
Saktahuyah [gjjfr kS -], Barahuyah Ehieh, 

Ehieh.Natarklwan Klwan [u'j^]. 


The 6Qtv|:juR^TlQi\|s of 

The HfppEN ReqIq^s 


In the third circle, you write these: Satallh 
Ijulku,], Halhalih Masadlh Malsaya 

[LuTa], ‘Atlayha ( Vjjfer .], Malhaya [WH, ShafPa [Wii], 
Tatfl a [Iftjlsj]. O company of tribes! Make haste, 
angel Kasfaya’ll ! 


T hese are the Conjurations of the Hidden 
Regions, as extracted from the Book of 
Regions, through which we become supe¬ 
rior to all of humankind. They are for revealing 
cures, reproving spirits, and subjugating any of J 
the Ruhaniyyah. Utter them only on important ~ 
occasions. Say: 


Answer me, O angel Kasfaya’ll | by ‘Araf 

Hj*]. Arfayah [»Ujc], Tah \^\, Tah [.U>], Ah [»'], 
Ah [»t], Yahwa ['_?«], Arfaya Ahdaya IV^], 

Sham adaya [^^]. Malakhlt Hakamln 

Hayd Hayd [j*a], Ak [^'], Halam \^\, 
‘Arya I’jjc.], Shamaydab Layut jJ|, 

Tasfim Tasflm I^Uo], Ayum Hayum 

lr*j^J, Qayum Kamlrawut Hurry, 

by the right of these names, and by the right 
of Him Who is exalted above the seven highest 
Heavens, Lord of the seven firmaments and the 
nethermost earths, who giveth death unto the 
living and life unto the dead. Haste ye. by Nafa- 
jtaja [Ui?ii], Najaj Najlj |jv=^], Tamflh |£>*H 


LaxxiVI 


/ 4* 

\ w * * * 















llAt/v 


Bayrukh [£j0h], Namhaya [La-j], Masaqim [fylLa*], 
Mayalikh [c*M. Axyah [®W>], Ah [»'], Wah 
Mastatqah [oliLi—')—quickly!—Artayll [4hA>jl|, 
Namuh [»>^], Namuh Sharhaya Shar- 

madah r], Darmakll [JjS-j-i], By the right o£ 
the Lofty Edifice, the First Word, and the Great¬ 
est Name, I entreat you to come, O company 
of terrestrial Ruhaniyyah in charge of the re¬ 
gions, heedful and obedient unto the names of 
the Creator, Lord of the Worlds. Hurry, hurry, 
hurry, hurry, by the leave of Him who says unto 
a thing. ‘Be!’ whereupon it is. ‘Every obstinate 
tyrant will be brought, and each soul will come, 
and therewith will be a driver and a witness.’ 

t 

Of the Terrestrials, it has Abu Nukh f- p and, 
of the Aides and Rebels, a number only the Di¬ 
vine, Mighty and Majestic, can enumerate. Em- 

I ploy them in all things; they comply quickly. 


The GQ^auR.ftTieisj 
Employment $NP Seal Of 
MflYMUN 


f ashion a ring from steel on Saturday, 
when Libra is on the ascendant. During 
that hour, inscribe it and wash it with 
running water and salt. Thereafter, make a bag 


for it from white silk. Then set it out under the 
stars in the prescribed manner. After setting it 
out under the stars, elevate it upon your per- 
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GON^URflTIQN To MflYMUN 

jgm . E[ueh -Onp The 

fLYiNQ MflYflMQNtTES 


^-y-peak this internally. Say: Malshaqish 
[uiSLIL], Mahraqish [o^ 1 jH, Aqshaqish [uiSUil] 
" Saqamu [>«*-], Aqash Aqash [a 5 * 1 ]. Mar 
qash [o-Sj-], Raqsha [^j], Rafish |uMj], Rafshar 
[jUiaj], Qasaslh [ gj-n»iS ], Naqamush [u-j-Sj], Ghashaf 0 
[jLie], Tamash l <_£*!=»]. I conjure you, Ghaykamush 







[oij-Si&l, Danhallsh Saqamfl | >**->], Nahash 

Santaharash Ainas (o-Ul], Tasus 

Samqal [J>—■], Tahil Qush 

j'aghmarish [u-Uii], Rahil |j*j|, Amshu [>">'], 
Atashu Atash |u&']. Atash Kasha [U-SJ, 
Markashlkh Alsaqish [u-SLJc.], ‘Aqsir 

[jj-iSc.], Maqsharal Khush Hu |y>|, 

HQ [ja]. Highest Lord o£ the Light. Anukh [£>'], 
Adonai Tzabaoth, El Shaddi, Amraham 
Answer me, O Maymfin Abu Nukh \£y jr^j. 
you and your aides, by the right these names 
hold over ye. 


Wm\T Is Sfllp lifter T«e 

I^TERNflE GlWNT 


ay: By Taqash |u^j, Taqash [J^j, Thalamin 
[uj-^2], Thalamin [O^^j, Hay a [4*], Hay an [uV* ]— 
V-/ in whatsoever part of the earth ye maybe. By 
Rahdah |'^ j\. Rahdah Faqdah ['»■“!, Faqdah 

[»jSs], Shaqah f^], Shaqah I^J, Fuh [»>], FUh 
Fflh [®j»]. Hat [^], Hat [>^a], Qut Salih lc JL H, 
Mataytakh Hat ay t [JaJaA], Marqatln 

Danash [u-ii], Natiyah [^], MantamUn Mai- 






GQtvpuPtfl'riQ^ Or The 
Fiery 


-flLTJHMflR-S Seal 


XL^A&'in&lz £*4£<#*> 


T his is a conjuration capable of burning 
any spirit. Utter it only on important oc¬ 
casions. If one of the kings of the jinn, 
whether celestial or terrestrial, defies you, and 
you recite it. angels of light will descend to you.- 
holding spears of light that burst in flames at 
_ whoever disobeys the Lord Most High. You say 
f the following names: 


nscribe it on carnelian or gold on Tuesday, 
when Mars is on the ascendant. The seal is as 
you see: 


A Jsl V toL| ll^m 

p-*-**®j 


By Taltalish [uiJUalL], Taltalish (uyU=>lL|, Kalalash 
fej&lIS], Falqasha'ali [kkiia] J Albatayaliqa [iSJLUaJi], 
Shanan [6^], Afaf [^]. al-Hafiz [JsiUM], El. You 

will perish suddenly, O enemy of El. Burn him, 
O friends of El. by Hajramlsh Hajramlsh 

jMid |A“I, Ahuma Alfln [o^l ‘Alujah 
{<?■>!, Halalmafu' [£>>11*], Kamsalmaku [£>-Lu£|, 
Ashaljaj Italic], Shalt ah li la j Yadahulaj 

Shakaluj [jr _»&-], MaTuj Tatlukh 

[£jpj.], Hal |J*|, Hakaylika Maklll fJJk], 

Namuh [»>], Yah [®W], Yah [®VJ. ‘Thereafter it be¬ 
comes dry stubble that the winds scatter.’ God 




n Atti \\\\/>vu\j £ 1V | 




/y ay: Artayil [aM=>j'], Marlafayil Axahll 

[Uj* j'], Barahil Atafil [lA»»W|., Yatafll 

^ZJ El, El, Haqll [ ]—by the ri 8 ht oS these 

names, I conjure you to answer. Set it out under 
the stars in the prescribed manner, which we 
have discussed. 




« mf 't 



indeed has power over all things. By Aymash 
[ijSLaji], Shayush Tayla La tush [cAj^I, 

Shakam [^), Shakam |^j. Incinerate him, O 
friends of the Lord. That is the command of the 
Creator, which He has revealed unto you. 


This completes the seven planetary seals. Sue 
cess is through God. 
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TfflB Seal Of The Twelve ffQSTS 

tpHQ pESCEhfpEptA}lTff iBLlS ON T»E 

ptfY Of ffis ffcix From GjiutcE 


T his is a noble seal of tremendous obedi¬ 
ence and speedy compliance, which you 
can employ in all works of piety. Seven 
spiritual angels, twelve servants, and four if- 
reet, who are in charge of the carpet of the seal, 
are attached to it. 


If you wish to make it. prepare yourself and, 
with the blessing of the Lord and His good aid, 
fashion a ring from pure silver if possible, oth¬ 
erwise out of brass, according to the number of 
planets. Inscribe it on Friday or Sunday, during 
the first hour. After inscribing it. wash it with 
running water and salt, make a red bag for it, 



and elevate it until you set it out under the stars 
in the prescribed manner. This is the greatest 
and most exalted of them, as it is of tremendous 
obedience and high status. It has a number of the 
Ruhaniyyah and Rebels that only God. Mighty 
and Majestic, can enumerate. You can employ it, 
by the permission of the Divine, for all things 
you need and all the real previously mentioned 
operations. It is the seal of the twelve hosts who 
descended with Iblis. The sage Ma adaryus said: 

“I asked the Perfect Nature about the Seal of the 
Regions and he said, ‘The Great Hermes told me 
that the Unifier, that is, the Seal of the Twelve 
Hosts, was in the possession of Tabarin al-Hindi. 
king of India, who was a believing man. Asaph 
the son of Berechiah said, “Tabarin. king of India, J 
was the first to pledge allegiance to Solomon the " 
son of David.”’ I asked which seal is easier and 
- more beneficial and he said. Stick to the Seal of 
* the Regions, which is the Unifier obeyed by all j 
the kings, for the scholars have not produced a - 
seal better than it.’” Moreover, it is the seal of 
f Ma adaryus. The jinn used to attend his assem¬ 
bly because therein was the Creator’s Greatest 
Name, with which He created all the planets. 




. - kib hw * 
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✓Tnswer, O Jarir O Khandash O 

Khaydash 1^1; O Naykal: O AsyaS [^->1] the 
V Xswordsman; O Rllqll |Jj5jj] of Raflq O 
(.Sadlln master o£ the shackles; O Marhaya 

master of the fortresses; O Yaqtatarun 
|umaster of the deep prison; O Alhutak 
the Greatest; O Mazkakayfln resi- 

1 . dent of the horizons. 


Simmah ibn Das al-Hindi said: “I asked the Per¬ 
fect Nature about the seal, how to make it. and 
how to use it, and he said. 'O my son. I have not 
grown weary since the day it fell into my hands! 
It is knowledge the scholars have concealed 
from the ignorant and therefore I entrusted it 
to the Great Hermes.’ He also said to me. ‘You 
shall write it in gold on white crystal, or in gold 
on pure silver. Its operation shall be on Friday, 
when its planet is in its exaltation, or on any day 
you wish, provided its planet is in its exaltation. 
When its inscription is finished, wash it with 
running water and salt and place it in a red silk 


bag. It should be set out under the stars in the 
first week of the Arabic month, when the new 
Moon is fortunate, and it should be hung by a red 
silk thread between three branches of a pome¬ 
granate tree or. if possible, a quince tree. This 
should take place in a clean house remote from 
inhabitation; it should take place in the house 
in the daytime and at night when the stars are 
emerging. You should conjure him three times 
at night and three times in the day—the begin¬ 




ning. middle, and end of it. Cover yourself with 
amulets, and surround yourself therewith, not 
for fear of him but of others (aerial and terres¬ 
trial jinn will gather round it). If you are able 
and have endurance to stay awake at night and 
recite the conjuration, you should recite the con-J 
juration from the start of the night to its end. " 
for this will hasten the response and intensify 
obedience. You should fast in the daytime and 
stay awake at night, praying; sleep not unless it j 
overcomes you. At the end of your speech you - 
should say. “Answer by the leave of the Lord. O 
company of seven kings.” On the fourth night, 
you will hear their words, but fear not, for on 
the fifth night, your sight will become unveiled 
and you will see them standing before you. On 
the seventh night, they will speak to you and 
request from you their conditions; impose on 
them whatever conditions you wish and re¬ 
quest from each king an aide to serve you in ad¬ 
dition to what you have. When that happens to 
you. your seal will be complete, with your op¬ 
eration sound, your power complete, and your 
command and prohibition obeyed. Therefore, be 
righteous as commanded, pursue the pleasure of 



your Lord, and commit not what He has forbid- 
den, for you have arrived by the power o£ your 
Master. Do not entreat anyone besides Him. or 
be heedless of your devotion to Him. for to Him 
is your end. Furthermore, He has granted you 
your petition, so do not anull your work and be¬ 
come one of the losers.” The usage and benefits 
of this seal will come, God Most High willing, 
in the chapter “The Usage of the Seals and the 
Carpet.” Seek help from the Divine, and trust in 
Him’ 


T»E fbR 

The Twelde ffQSTS' Seal 




✓r fter the spiritual conjuration, which be- 
gins with “In the name of Him by whose 
v X command the heavens exist,” say: I entreat 
you, O company of pure spirits obedient unto 
God, Lord of the Worlds, from among all spiritu¬ 
al beings, by the right of these names, to hear my 
call and make haste to reply: you. O Mahmaya’ll 
and you, O Tahitamya'il and 

you, O Sara’Il and you, O Marqaya’il 

[JjjLSj-], an< j y OU q Arnaya il [Ja^ao^], and you, O 
Bahil [J*W], and you, O Nflrail [Ja&' j>], by the right 





JjI Jl <iJI 

l£LcjJ il &l &jiL 
‘dJicliJI yj y=>. Lu*g*j 






that these names have over you: O Damraya- i 
nah O Humahim o Alyatahlm 

[^uaUjIc j; o Elohim Ehieh. O Barmayadah [^W-ja], O 




Mahyawut [^aH. Ye know, Yuh [«ja]; Yuh [»ja]; 
O Darhawll O El; O Sam ayaya O 

He who is transcendent and therefore cannot be 
seen. Who is above the uppermost firmaments. 
Who gives death unto to the living and life unto 
the dead. Who knows that which is secret and 
yet more hidden. Haste ye by the right of these 
names: O 'Aliya [Ulc], Bakya |^J, Hay ah [4 ja], Yah 
[»WJ, Yah I-W], Yah [4a], Mahyalaya [la&a*-], Atbat 
[•^W 3 '], Nayaya [Ua 3 ], Ehieh Asher Ehieh. I ask You 
by the greatness of Your power: I ask You to as- 






sist me with these hosts by Your might, and to 
subordinate unto me Your angels Shamllkhiya 
Mutatmayakh Tatahlaya 

Khafakh [^-1, Sarmll Mahramlkh | 

Batmallkha [UjUjj], Tamyatakhya Marlkh 

[jyj-], Batikh Raklir Kuhayat 

Ayat [A*-], Hayat |^]. Talshlkh [e^kL], Tatlkh 
Hayjar [_»■*»■], Marll [Jjj-], Hujal and 

Amlkh Answer me. O company of hosts, by 

Manjam l^]. Hamyah [<"*], Manjalmah 

Ya Ni'mah [^1. Jalam [fk], Asaylashlsh . 'I, 

El. El. (glorious is He and highly exalted). Astah- 
rab Astahrab Shamhayamukh 

lIcr^^l.Mastatu \£=^\. Wala [Vj|, Mid l-^H, Qudrah 
• Fayashtatush Kaf Ha Ya 'Ayn Sad 

Mastas [i_yU— ], Abaryashawub 
4 Asa‘sa‘a al-Hayy |^'|. al-Qayyum 

*. Masayraha [Ujj**.], Qudrah [SjJS], Qudrah 
Obedience unto Allah, by Shayadayuh 
Nayuh [»^], Majrabila Mastasnamuh 

1°Sahuh [o.*-]. Istaqtar [jk*U] s Fayrik 
[liLjjj], Nurak Saba'Ud [Jj****], Mastas ], 

Rabb [vj], Anut |^i], Ha Mlm ‘Ayn Sin Qa£ |^ 
Satawfln [ujjk-], al-Musaytirun [Ojjki—]. 
That is God. my Lord. Who has no partner. 



T»e Secq^p Gq^:jur^t1q^ 

for THE TtOBLDE ffQSTS' 

Seal 

x-*%$ 


✓T fter the first, say: The Most Glorious. The 
Jr*^ Most Holy, Lord of the angels and the Spir- 
v X it. Glory be unto the Creator of light. Sayla' 
[<4H, Yaka‘ [^]; Lah [»V]; Dartamlna Ya * 

Raya W]; Ya Marnita hurry!— Adonai; 

_ El Shaddi; Hatamutah |^|; Alaq May- 

f hayir [_yW*]; Bahar | j«j]; Hu [>]; Kaf Ha Ya "Ayn 
Sad [u- ™. 1 ^ ]; Ha Mlm Ayn Sin Qaf H: Ehieh - 
Asher Ehieh; by Sa slm 1,^]; "Ayfl [jjc]; Hayhub 
Maluflsh [u*!»jk]; Athlnal [JUui]; Hayhaya 
[W^l; by Tutayal [JUk^k]; Ta‘lat |kl*k]; Latlat [klkl]. 
All that is in the heavens and the earth glorify 
Him. willingly or unwillingly, and unto Him 
you will be returned. Answer by the bright fire 
and the piercing flame, O company of servants; 
by Ta‘tayail [daV** 3 ], Namuh Adzahld jj'|. 

Huh [»>], Qad |^|. Khatltha [£}&], Artashush 
Taytakhush Namuh 

Taytakhakhush Namuh |»>^|. El. El. 

Obedience unto the Lord. O company of angels, 
by the right of Him who said unto the heavens 



and the earth. ‘Come willingly or unwillingly.' 
to which they replied. ‘We shall come willingly. 
Likewise come unto me obediently and quickly, 
by the honor of the Lord of the Worlds. 


a. 


Instructions tor the 
Seal or MhhhicIl anp 
Sotchr. 


GQN-JIJRflTiQN TO THE 
fbUR ITREBTS 


Sakhr is Sakhr ibn ‘Amur ibn Shujil ibn al-Aby- 
adh ibn Hamlit al-Jinni. He has a number of reb- 
el jinn that only Allah, Glorious and Exalted, can 
enumerate. For him. fashion a ring from pure 
silver with a carnelian stone, on either Sunday.*f 
or Friday, when their planets are in their exalta¬ 
tions. and inscribe it. When you have completed 
its inscription, wash it in rose water with musk 
and camphor dissolved in it. Thereafter, set it J 
out under the stars in the prescribed manner. 


hese are the ones in charge of the signet 
ring, plus their seal, their secret, and 
their subjugation. 


You say: O Barakh Barakh Ashnay- 

dayan [jUi}i-l], Ashnaydayan [oW-^1], Matra an 

Jayash [oil#], Jayash [u-W], Qatrayflsh 
Abham [?«•], Tuhfim Shalikh [£LS], 
Hurry. O wings of the cherubim and glorifica¬ 
tion of the Spiritual Ones, by the glory of El. the 
One, the Subduer, who does as He wills. Make 
haste, O May in fin O Mltatrun [jjjkku.], O 

Halish O Majllsh [uAs4-*]: answer by the 

honor of the One. the Triumphant, Who does as 
He pleases. 


The following is the seal 


i 





that these noble and magnificent names have 
over you. 


All of the Seven Kings are obliged to obey it. 


Say: Answer, O Mahakil [JAH. and you, O Huq 
[ 3 >*■], and you, O Salih [jJl—a], and you, O Sulayman 
[jUjLi], and you, O progeny of Sakhr [_>=>—=>], by the 
right of the names and the seals that encircle 
you and all the Seven Kings. Come obediently, 
by the leave of the Lord of the Worlds. 


INSTRUCTIONS foR 
SflKWR'S gfEflL 


You write that (starting from your words. An¬ 
swer, O Mahakil, and you, O Huq... to the end of 
it) below the seal. 


! Gqn:jur^itIqn To The 
Prqqen y Or S0 k.hr 41NP 
i . 4 Ill Of The Sepen IOn^s 


e is an Aide over whom Solomon the son J 
of David was empowered, and he is the ~ 
master of the Mandal. 


Fashion a ring from copper or gold, if that is 
possible, otherwise out of carnelian, which is 
better. Do this on either Sunday or on Thurs¬ 
day, when the planets of either day are in their 
exaltations. Inscribe the seal on it, or on some¬ 
thing similar to it, on Friday, at the start of the 
Arabic month. After inscribing it, wash it with 
running water and salt and set it out under the 
stars in the prescribed manner. 


'-Vj.*. 


fy'ay these on important occassions. Those 
^ whom you call will answer collectively, 
G/ *? you wish, or individually; if you wish, 
you can separate them, and if you wish, you can 
bring them together. You say: El; El; Zahaj 
by Za‘rah [»je. j]; El; Ahmad Rlkh [£jj]; Alt lid 
[tMI; T fid Atal [JU]; Yaligh |^J; Lafarakra 
[IjSjUIJ; Sham h-5]; La [V]; High [£*); Raqash \ 
Yadah [»^]; Shamln Tham [^]: Akban fo£']. 

Answer, O company of seven kings, by the right 


Thereafter, cense it with aloeswood and storax 
and place it in a clean bag in a high place. The 
following is the blessed seal, just as you see it: 
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FIRST gQKpURflTfQl'J OF 
MflfMldL [ JjSV>] , 

The CjuflRpMN Of 

SQLQMQt^S Tlfl^pflL 


\06*M 


I t is as follows. Say: A conjuration from the 
Creator and His messenger unto every obsti¬ 
nate tyrant and rebellious devil of watery, 
airy, earthy, and fiery nature. By the right that 
these names have over you, I conjure you to an¬ 
swer my call, hasten my reply, obey the names of 
the Lord Most High, and fulfill my need. Hurry, 
hurry, hurry, hurry, by the right which these 
names hold over you: ‘Tamuh Shaqshaqah 



12 ? 

|4liLS] ; Namuh [»>«]; Lahuh by Nawa [>>], 

Nawa [Ijj]; Tllduh Barabar [jj'jj]; Kashi 

U^], Kashi Ajrazakshi Karbah [ 1 

^j*]; Aqrah Hu hah Tamuyanah 

Yajafrashah Saha’ik plv's ■ - ]; Shafaha 

[UlLi], Shafaha [UlLi].’ Answer ye, obedient unto 
the command of God, hastening unto His names. 
Answer you! 



gECQtfl) GQ*pURHTfQ*f OF 

MhimrIl 




/~Y ay: Aynabalish [c&W], El, El, Ayn [u^J, 
Mahakil [JAH. Mahakila Kish [lA£], 

Kish [ufeS], Falish Yatba [£&], Tatah [<2], 
Mahakil [JA*-], Shalahishah [a ^ . L S]. Obedience is 
unto the Lord and His names, O Mahakil 
Answer you! 


■% i 









Shafaha [Ulii]; Shafaha ShaSahah [^^]; 

Watayah [ajUsj]; Jazahali [<*.>•]. Make haste, O 
company of angels. Come unto me, all together, 
obedient unto the command of God Most Great, 
hastily, whether male or female, O BanU Sakhr 
O Banll Dahir | ja'-s jha], and O BanU Amr 

[j**- J^]. 




T»tRp Gqi'Puratiqn or 
MffiKndL 


If the Kings delay, inscribe the seal of Sakhr 
|>^| on iron or copper and bring it near the 
heat of a fire and they will come to you quicker 
than the flash of lightning. This completes the 
conjurations. 


✓■y'ay: Qahushah Shahahah 1^], Mayah 
[AjU], Madh-hanah Yad-hashah (A-iAAj], 

w Sharhalah [^rl, Shafahah [«^|, Bakrah 
Bakrah |«j% Shajrah !»>?-*], Sahasaha 
‘[L-w»l*^ . |, Nahahah [^VJ, Shalamfl' |£ y^\. Answer 
obediently, O Mahakll . 


Illustration or the 

MflNpAL or gQLQMON 


. -S - »v — 


Fourth GqN3ur0t1qn Of 
riAHAICIL 




✓r Iso, (concerning) its uses, real operations 
for healing and the like that are needed, 
V JL and the conjuring all the celestial and ter¬ 
restrial ruhaniyyah. 


ay: Anhadah Hayhadah 

Shahashah [<-%-£]; Maraniyah by 

Karsha'ah [**«*£]; Sharshaah [a*- 1 >S]; 


This is one of the hidden secrets of Solomon 
(peace be upon him). Inscribe the following 
symbol on silver, if you are able to, otherwise 



on copper whitened with naphtha. Thereafter, 
set it out under the stars with the two previ¬ 
ous seals (the seal of Sakhr [ and the seal of 
Mahakil fJAH) in the prescribed manner. This 
is the symbol: 




_ 1 ^ _ 

Vly'c'c I y^Al VTlU ll t°T 


If you cannot find such metals, inscribe it on 
clean earth. Moreover, you must raise the seals 
above the ground upon four pedestals. 


Solomon’s Mandal, on which all the spirits fore 
ibly descended with obedience, served as the de 
sign for this noble Mandal. 


If someone brings a Wind-afflicted person to you, 
and you wish to use it, summon Mahakil [ JAH, 
bring the afflicted person inside the Mandal, 
and order him as you wish. In addition, write 
the Names of Seership between the friend’s eyes 
and command him to look at his companion in 


■V 




)2f 

the Mandal. When he sees him, know that his 
body is free of the Wind. With that, equip him 
with amulets, and either have the Wind swear 
a covenant with you concerning the victim, im¬ 
prison him, or kill him. But do not hasten to kill 
him, for a rebellious jinni, whether Muslim or 
non-Muslim, must violate the covenant three 
times before being killed. 

The mandal has a number of uses that none but 
God Most High can enumerate. Among its won¬ 
drous properties are the following: If you desire 
someone, be he near or far. prestigious or oth¬ 
erwise, then make an effigy of him and stand it 








in the center of the Mandal. If it is daytime, en¬ 
circle it with seven banners, each in a different J 
color, attached to seven cubit-long spears. If it is ” - 
nighttime, encircle it with seven lit candles on 
- seven banners. Thereafter recite the four conju- 
1 rations and summon the one you wish and, even j 
if he is across the seven seas, this will bring him*-, 
instantly, for heed of, and out of obedience to, 
God Most High and His names. If you wish to an¬ 



nihilate someone, then, after placing a belong¬ 
ing of his or something containing his perspira¬ 



tion inside the Mandal, stand his effigy therein 
and command as you wish concerning him and 
it will be done. Be cautious of doing this, and 
only do it for that which will incur the favor of 
the Lord Most High upon you. If someone brings 
a Wind-afflicted person to you. and you wish to 
burn the Wind inside his body, write the follow¬ 
ing names in a bowl, wash it off. and then give 
it to him to drink and the Wind will be burned 
in his body. 



These are the names: Fatir [ Raqah [^j];Amsil 

p—I]; Amsa [!-*•'] ; Dawa ‘Atah [ajc.]; Kaslatl 
by ‘Alam [^]; Shansarudan Wa- 

dad [•« j], by Shay mas [o^*]. Burn, by the leave of 
the Lord Most Magnificent! ‘And had We willed, 
We could have transfixed them where they 
stood, so they could move neither forward nor 
backwards.’ Answer you and burn! 




The Manner, of the 31nih 
(JeWBl^T 


The ]\}«mes qf SbershIp, 
trOiiicn You Write be 
tweei'} tee Byes qf the 

PQSSESSEp 
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ay to the possessing jinni: Swear a covenant 
by the Lord, besides whom there is no god, 
V*/ Knower of the unseen and seen, the Tri¬ 
umphant. the Omnipotent, Who watches over 
every soul and knows what it earns, by Whose 
command the heavens and the earth stand, that 
you shall never again return unto this human, 
neither when he is awake, nor when he is sleep, 
nor in the night, nor in the day. and that if you 
should return, you will be worthy of death. 


T hey are as follows: Alfarqash 

Hamur Asar [>»']. Look, by the 

right of Shakhmalush Salaha 

L'-frM, Taysh loX4=>], Tayshlsh [u AAA ], Hatish 
Armish [ uAJ]. Look, by the right of Shakhmalush 


Repeat that three times so the Kings hear it, 
then write the following: ‘The Divine One tes¬ 
tifies that there is no god but Him, and so do 
the angels and those endowed with knowledge, 
standing firm upon justice. There is no god but 
Him. Almighty and Wise.’ Those endowed with 


If a jinni defies you, and you wish him to remain 
in your presence so you can command him as 
you please, write the following names on a piece 
of paper and fix it to the soles of his feet and he 
will not be able to leave, even if one year passes, 







knowledge, the Kings, and all present at the cov¬ 
enant of the jinn N. the son of N. (you ask him 
his name), testify that if he should return to this 
body or draw near it, then he has disobeyed God 
and therefore deserves death. 
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Thereafter, write the following covenant, 
which is for all the jinn, along with an amulet 
and hang it around his neck. 


M ake a plate from steel on Saturday, during 
the hour of Saturn, when Libra is on the 
ascendent, and during this hour, or in one 
similar to it on another day, inscribe it. Thereaf- j 
ter wash it with running water and salt, make' * 
a cover for it, and set it out under the stars with 
any of the seals. 


Asaph the son of Berechiah said, “If you wish 
to kill an oppressive opponent or rebel, draw a 
figure of him and encircle it so that everything 
other than its hands is in the circle. Then write 
the following names on its belly and command 
as you wish. If you insert something into the bel¬ 
ly of the figure, it will be inserted into the belly 
of the rebel. These are the names: Taytalahllsh 
Hashar Mali 4 [yl«], Naqfan [u“f], 

Tahtalayush Tatrash Haka' [^*], 

Haya [jy*], Tallkh Taftlkh [yiasL|. 


Inscribe the first side of it with these names 
O company! SarSar al- Musaysir [ j .^j . ^ 1 ) 
Jalshar [ 4 Araqushah ; Natfa’af 

Kaylah K£]; Kayrab [v>j£]; AshaySaun 
Wakarikh [yjSj]; Mayhar [je-]; Laytaraq [ciA? 1 ] 
Mar J a‘,ar [_>«*■>•]; 4 Ani OQarsasa [l—^];OBa 
haljayu Fashil [U-i]; BashahUkhaya 

O Taybar [j^]; Layhalaqah Ba'lami 

Fulii |^»J; Yama P-*J|; Lfltaya [Wb 3 ]. Obedient ones, 
answer by the power of the Divine. 


Inscribe the following on the first side of the 
hilt: Rebuke, O Maymun [uH- by Ehieh Asher 



Ehieh. El Shaddi. Tzabaoth, Bayra ['j*|. Tabara 
Alshaqish [uSSLik.], Mahraqish 
Aqshabaqash [^SLUSI], ShaqamU [r^]. Nahshar 
[>V], Kashalikh H^l ‘Aqshar Tahash 

Inscribe the following on the second side of the 
hilt: Subbuh Subbflh QuddUs 

Lord of the angels and the Spirit. Glory be unto 
the Creator of light, Sahla anka [^4-"], La |V], 
Orahmata Bariya [L-jW|, Marehita 

Make haste. O Tayyib MH 


INSTRUCTIONS For 
MaymuN'S FItiwme 


hen the previously mentioned sign of 
the zodiac is on the ascendent, inscribe 
the following on one side of the blade: 


Inscribe the following on the other side: 


^ \tn y igji v z i aL /mn i Mi v m , 


On the handle, inscribe the following along with 
Maymiin’s [ uw] Names of Killing: Jibril 
Mlka’ll Israfll Hanfalat 

Adonai Tzabaoth. 

Thereafter, draw the image of the Mandal on 
a clean floor, write the following names on a 
piece of paper or on the floor, insert the knife 
into any letter you wish, and say. “O Maymun 
luj-H, kill him!" and he will kill him. Alterna- 
lively, if you cut the paper with scissors, he will^J 
be cut in a like manner. These are the names: 

By Tataruyash Hash Malba‘ [^], 

f La'fl It^], Taftush Tahtalayilsh 

Mahkamlh [<!-£*-•], jakhlkh |p^|, Haj I jH, Hajij I 
[gjaa.], Qaza I'-tS], ‘Alayla Saqtama [Ul»iL.|. 

If a King or possessing jinni rebels against you. 
and you wish to kill him. write the following 
names on a piece of paper, if possible, other¬ 
wise on the floor. Then stab it with the athame J 
of Maymun (whatever you do to it will be 

done to him). Moreover, summon any King you 
wish and he will obey your command. They are 
as follows: Tamtamlosh 





Inscribe the other side with these: 

kL y koi ni-S i.s inib m nvy\ 


Halshalshallkh Halmashlkh 

Malshakikh Alsa'alln [OjlU-Jl], Matatlha 

[itjki.], Batamun [uj^V]. O Kamfln Aghaytha [uj^ 
Uuii], by Ya, Ya, Humln Hawamlr [jRj*]- O 

Nawamir [ j**'of the Flames! O master of the 
KhawatiE 


Inscribe the handle with the following: 
Jibril Mika’ll Israfil By 

Khalkhamash [iAu^], Khanjamlsh [uV^j, 
Ja'jamlsh | l >u.a « . >»> |, Ja'jamish Akmash 

[jiaSi], Maklsh [cA^-1, Kalamish [lA^], Kalamish 
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I nscribe them onto iron on Thursday, when 
Jupiter is in its exaltation. You inscribe one 
side with this line: 



Yakash Sahaq [o^I, Sahaq [tS*—], 

Shalash Taqash [u-*i>], Mafflsh Fakush 
[-ji j£aj. I destroy ye, O enemy o£ the Creator, by the 
‘kindled Eire of the Lord that reaches unto the 
heavens. Verily it will be closed over them.’ And 
I burn you by Halmashlkh Malshakikh 

Alsa'alln Matatlha [W 3 ^], Batamun 

[O^Ub], o Kamiin Aghaytha [AA' u>^], by Ya, Ya. 
Humln Hawamlr O Nawamir 

of the Flames! O master of the KhawatiE [ , -^ | A]! 


Know that these names are o£ potent obedience 
and speedy response. The following are some of 
the wonders of their properties: If you wish to 
expel a Wind from a person’s body, then write* 
the following line where the Wind is, and also ' 
on a tablet or piece of wood or, as a last resort, 
l a clean floor. Then, as you recite the names, stab 
the letters in the line, one by one, until the Wind j 
exits the body. Below is an illustration of the - 
., line; guard it, for it is one of the great secrets. It 
f is as follows: 








X-X~rt!A*KfT;'S'P*4-.‘«KA!*!r j CS'l‘S3T; 


The Seal Or I<.ftflNpas» 

[^ijj_Li-] INftiYK^L [ J_sy ] 


T he two brothers of al Allmar | ^l] are In¬ 
dependent kings and thus owe no obedi¬ 
ence to any king. They also were the two 
headsmen of Solomon the son of David. You can 
employ them for anything, whether great or 
'small. 


U6L_)L4_UI Livcci.L o^Lo-2».Ij 

Lu_uJ I J**)*' ^ ^ C - 5 ^ 

v J-<_ul j>-3 ci! jSs 

J-* J' 

cr^ VOJ-* 



and salt, make a red bag for it, and set it out un¬ 
der the stars for seven nights. 


Say: Answer, O Khandash [o-Jia.], and you. O 
Nay kal [ J^]. Then call out the names of the Aides. 
Say: Answer, O Najall IcMI, and you, O Aflah [jJil], 
and you, O Abu al-AkhwaS y ]. Following 

is a conjuration to him. Say: Taghmarish 
Taghmarish Tarash Tarear j jjjj], 

Harhar |>>], Marmar Qazqaz [jaja], Yush 

Iu-jj], Yush ItA>j], Jana [U^J, Janush fiAy?-], Talay- 
tha pyu-], Athatha [tta], Athatha [iaa], Hahali [uU], 
Ha hah |<aIa ), Haha [l*U], Ha hay ah [y^], 'Aslilash 
[uSLSe], ‘Ashlash [yiic.], Aqya‘ [£#], Aqya‘ [5^'], 
Yarikh [tM, Yarikh [tM. Taytha [&=], Buthalikh 
[jJljjj], Alima [)-“>•'], Hamaytha Bariya fl-uW], 

Muthaytha [^yj. Al'arflb Shalakh 

Fakla [^&], Fashuf [<-*><% Almil Faqtalash 

[J &&1 Hanfad fiik], Akhaytha [15^1], Ah [•»]. Ah' 
Hj| Hama (W), Hamaytha [IW], The Creator pro¬ 
portioned you. then makes the way easy for 
you. Answer by the right of 'Aziz ‘Az ' Altaf |j> 
yy >]. o Baylakh [£W], respond by the right of 
Mitatrun and Makhlaya’ll [Jjjbli--], Qaduf 

ImjJ*], Qaduf Alurahud [TPjjJ'I, DaqUshaya 

IAmayla |^-'j. Amayla Wakhabila 

(^j|. Lusha [Uyl], Darblla [^y], Zabila [^j]. 
Hurry, O Khandash |u5^] and Naykal [JSy], by 
Damlakh [e^ 1 ], Damlakh [£5 Uj], Barakh 
Bariikh [eUJ, Jflla [V^.], Hlla pU], Shamla [xJj, 
Shataf Saflf [m*—], Matflf Khataf 








You say: I conjure thee. O Abu Ma'bad Zunbur [ 
f - jjI], by that by which the Creator swore 

unto the heavens and the earth, by 'Atyahfish 
[lAwk®-], Mantahflsh [u-yJaia], Aya |Mj, Haytash 
|,j5iW|. Qasyaqush [oiyU-a], Maharflyash [l&jjH. 
Shalashala pUX5], Hala [**], Hala pU]- Exalted 
is Matahuta [ljy.Ha]. ‘And they said. “We hear 
and obey. Your forgiveness we seek. O Lord, 
and unto You is the end.”’ Halash [u^], Mafatir 
[_>Ui*], Atarlsh [tyjjlal], Dahash [ty*- 3 ], Nahash [ty$j], 
Qamahmahat Bahamlsh [jy«!. Basharah 

[ojLli]^ Manshayah Hurry! Hurry! 'It 


Tayif [^A>], Shaqdayash [o-^- 3 **-], Shaq- 
dayash [oiHii*i], Jawfasham |^»], Mayula [V_>y], 
• Mayula [Vy*], Shatalish Haylawan [u'jV>], 

Maytarlsh [twA*]. ‘How should we not put our 
trust in the Lord, when He has guided us in 
our ways? We will surely endure your persecu¬ 
tion of us. Let the believers put their trust in 
God.’ Answer me. O Khandash [ty^l. and you. O 
Naykal and you. O Najah [c^l- and you, O 
Aflah [jlai], and you. O Abu al-Akhwas yl], 

by the power of the Lord of power. 


INSTRUCTIONS TQR TEE 

Seal or-flBu Mb'bap 
Zunbur [jyj yi], 
Master or Illusions 
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With the aid of God Most High, make a ring out 
of either seven or three metals: gold, silver, por¬ 
celain [ed: included as a replacement for Mercu¬ 
ry]. tin. lead, copper, and iron. Do this on Thurs¬ 
day. during the hour of Jupiter. Inscribe it 
when this planet is in its exaltation. Then wash 
it with water and salt, make a yellow bag for it. 
and elevate it until you set it out under the stars 
in the prescribed manner. The following is the 
seal, just as you see it: 





from Solomon, and It is in the name of God, Most 
Merciful and Compassionate. “Be not arrogant 
towards me, but come ye unto me, subservient.”’ 
Yaqlaqash [u-S&], Qunflsh [u-jjji], DarmUsh 
Halahayush Fahnaduyash 

Haytalllakh [jLlkiAj. Answer me, O Abu Ma‘bad 
Zunbur (jV j ^ by the name by which our 

Lord sends down rain and causes water to come 
forth from the stones, and by the name by which 
He will resurrect the dead, whereupon the soul 
will return unto the body. In whatsoever part 
of the earth ye may be. whether its plains, bad¬ 
lands. mainland, or seas, ‘The Lord will bring 
you all together; surely He has power over all 
^things.’ Hasten, O Abu Ma'bad Zunbur [-V*-* i 
~*jji j.j], and answer me by that with which I have 
conjured ye, and by Him who says unto a thing 
‘Be!’ whereupon it is. 


[AJiU]; Taraawa pjjjS]; Batayamah Tashah 

1^3]: Qawah [=/]; O HI [<**], HI [^|; Thahyan [uWT 
Thabyabam Kajam |^|. Kajam [^S], Kajam 

[(^j; HakrI Dahnah by Dahnah 

Barhayah Barayah [-SjjW]; Tashaya [iJUa], 

Tashaya [UUa]; Kashtah |<^|, Kashtah [Ai5S|; Tar 
| jU=>]; O Tar O Thabtliawa Sharnathya 

Yabdl ; Handash [lA^]; Harehlm 
Marqashayma by Shafahah Haw- 

Iaya [Vy>l; Malaya [VM; Hayali-yana [4 wj*]; Arkar 
Kamanash [uiiUSj; Andarush 
Qarqush [cAAa]; ‘Armawal [JVj 0 ], 'Armawal 
‘Araj [£je]; ‘Aw-‘aya [U&jo]; Hafaj 
Anjal [J^J; Haytalall [jdk}*], Hayqar [ Jua]; Hu [j*],. 
Hu [>]; Lord of Light Most High. Answer me. O 
Abu Ma‘bad Zunbur [j^j jjI], and, O Masta'ab 
and. O Abu Rut [^jj _*■] the Headsman. 


- ...... 


Know, may the Lord guide you, that this seal is 
one of the hidden secrets and you can employ it 
for numerous kinds of illusions and wondrous 
works, such as: the manifestation of possess¬ 
ing jinn; evocation; reproval; subjugation; ab* 
duction; healing; enquiring about strange news 
throughout the regions of the earth; imprison¬ 
ment; killing; assault; binding; binding tongues; 
the fulfillment of needs; harmony: love; arousal; 
causing illness; causing hemorrhage; incinera¬ 
tion; transportation; hatred: demolishing inhab¬ 
ited areas, houses, mills, and buildings; whatev¬ 
er is required, with obedience, compliance, and 
quickness; and any real magic that is needed, be 


gECQl^p GQtfjURtfTfQJ'J TQ 

•Abu Ma‘eap Zunbur 




ousay: Adamf^'l.Tak-hashluV^iiTarshaya- 

nah [AjUijj]; Shu rat f di : J jd ]; Taryanah [-oUjj]; 
Nashah [LSU]; O Rawajanah [SiUljj]; Bashah 
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it great or small. It is a noble seal, comprising all 
that you desire. 


I 






{ someone brings a possessed person to you. 
and a Wind from among the jinn is in him. 
write the following for him to make his pos¬ 
sessing jinni manifest himself. When he mani¬ 
fests, order that the Wind be bound, saying. 
“Lafa [lil], Lafa |^|, Hay 1^], Hafyah [V*], Ay |ls'|. 
Hay |i/], Barhl Surrender by the right of 

Him who has dominion over ye. and by the right 
of 'Aqshayr Tahrash [uW 3 j*^]. Bind him, O 
Maymfln [ jr^|!” 

If you wish the jinni to speak, then imprison 
him inside the body, saying. “I have imprisoned 
ye by Hantash Ju-Li*], Hantash Kaf Ha Ya 

‘Ayn Sad and Ha Mlm ‘Ayn Sin Qaf 


Asaph the son of Berechiah said: “If you wish to 
imprison a Wind inside a body, say these words: 
‘By Yadum Nadah Anah [<*'], Nayah [<u], 
Kahar [j$% Kahar [j^|, Qayflrash Sha'ash 

fo^], Tartaqayurash | u-j 3 ^\■ “Abiding there¬ 
in for ages.” confined, by the power of the Lord 
Most High. “And they could not stand, nor could 
they help themselves.’” In addition, say these 
names over a thread from his yoke, wash it, tie 
its end, and place it around his neck or under 
his feet: Ahml HamI And stop them, for 

they must be questioned.’” 

Asaph the son of Berechiah said: If you wish to 
imprison a jinni inside a body and see him wail j 
and weep, write these names on the floor with* - 
your finger: 

' f ^nynixV n_ An n" 

■* 


The BiNpiNP. GrucIfIxIqn, 

-flNP IN TERoqflTt qn OF 
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Likewise, if you write the following seal on the 
possessed person’s forehead and tie his thumb, 
the jinni will not be able to leave until you free 
him. It is amazing, so do not underestimate it. 
It is a secret of secrets and a security from the 
jinn. 





Malaqna ‘ aqsalayna h a j Kay a ‘ safi a j f a j ar 

Shamham [f*H, Qawarash [uUj*].’Upon 
saying these names in his ear. he will speak and 
answer all your questions. It is wondrous and 
profound. Use it and safeguard it, for it is one 
the best secrets. If he does not speak, and you 
wish to crucify and hang him, then write “kLi” 
on his right hand, on his left hand, “'^’’on 

his right leg, ^>”on his left leg, and ^ 

^ on his forehead. After that, say, ‘By the 
right of these names, I entreat you to gather 
him in a single surprise attack. Hang him and 
raise him, by Him who did raise Enoch unto a 
lofty place. Sam Sam Azarin Azarin Hahar U— ^ 
js* uijjz- Oijjc-], Sam Sam Azarin Azarin Hahar [^ ■ 
j** aijjz- ?H> Sam Sam Azarin Azarin Hahar 

[_#* uu> f'-vH, Amlaykha ['-M-'], Rabb [sol, 
Jabbar fjW], Fard [o*], Samad ‘Adi I 

speak the truth. Rasul Dusli [^], Lajim J 

f^]. Hang him. by Him who says unto a thing “ 
“Be!” whereupon it is, O company of Aides! 
Make him speak, O Maliaaya il Rebuke 

him, O Darda’il [Jji'oP]. Burn him. O Talahkafa’il 
[4uU%lL.|, by Shayhakah Haylah |*H, Hayah 

1H- Hayd [H» SharUkh Barshukh 

Hang him and make him speak, by the right of 
the Ahaytalush Most Great. Break him 

into pieces, by the right of Him who raised Elias 
unto a high place.’ 


Asaph the son of Berechiah said, “The following 
is another interrogation. If you render a pos¬ 
sessed person unconscious and wish to make 
the jinni speak, say these names in his ear: 


Shalati [^%\ Hatl [«^H; Hata’ [AH; Hflyal 
[J-H; Sham 1 ayk |4. i ^-- i ; Adonai; Yalaqam [^J; 
Mar uba [bjtj-]; the ill-tempered Tashyakan 
[0^4^]; Qatl Qall f^j. Speak. O enemy of 

the Lord, by Him who will say unto Hell, “Are 
you full?” whereupon it will reply, “Is there 
more?” and by Him who said unto the heavens 
and the earth, “Come willingly or unwillingly,” 
upon which they said, “We shall come willing¬ 
ly.” Speak, O Jinni, by the right of these names: 




IS you wish to visit a possessed person but Sear 
that he will hold out against you. then say 
these names over black pebbles and write them 
thereon as well. Then enter his room and strike 
the floor with the pebbles and this will make 
his possessing jinni manifest in the most vio¬ 
lent manner. If he does not resist you. write the 
names on his palm, say them over the pebbles, 
and strike the floor therewith and this will 
make his possessing jinni manifest. The names 
are as follows: ‘Lak-hakash [J^], Namflh |>>^|, 
Hamanah [^], Saha til Hasmi [<^"-“*1, 

Maha aynawa |l>u* 4 ^|, Hfirash Hanah 

Hamanah Shafahah 


The Bmplqymbi^ts Of 
plscusslQN Of ffis Seal 


xr saph the son of Berechiah, the son of Shem- 
Kl uel. the son of Shimea. said, “If you desire 
v fast service, make use of the service of Ha¬ 
manah [^H- He is an Aide of potent obedience 
and quick compliance. He has been tested and 
found to be the quickest there is in this science. 
He has a number of rebel jinn and Ruhaniyyah 
only the Lord, Mighty and Majestic, can enumer¬ 
ate. It is a secret of secrets.” 


Asaph said, “If you fear that one of the healers 
or scholars will veil you when you visit a pos¬ 
sessed person, say the following words and 
i then command as you wish and it will make his 
possessing jinni manifest. These are the words: 
Kaykahatlayarash Mahit (-^H. Hukash 

Qarqar [»], Kasar [>-£], Kasar | >*£], Ahl 
1^'], Tahkasar | Namwa ['>"], Hamanah 

[-U.U], Shafahah 


For his seal, write these noble names upon jet 
in silver: 


Asaph said, “If you have rendered the possessed 
person unconscious and wish to imprison the 
jinni inside the body, then write ^ 
tu-i between the person's eyes and j Uikc. LuiSLc- UJ&t 
^ ijjuai Ji on his legs and charge Hamanah 

[AiaU.] ” 


Asaph the son of Berechiah said: “Following are 
some of the specialties of Hamanah’s |^] won¬ 
ders: 



Asaph said, “If you visit a possessed person and 
with you is a group of scholars, and you wish 
to shield the possessing jinni from them, so 
that they will be unable to make him manifest 
or evoke, write the following words on either 
a palm leaf, silk hem. or knife, and recite them 
and you will see a wonder. The words are as 
follows: Sahkatl Hawrad |-jjH Hawrad 

Tayhatamharash Harash [A*]. 

Ahrash [A 1 ], Maylah [Aj- Harash [AH Tayha- 
rash [AAktahi [<>&'], Aktahi [&&}. Dahkatl 
[AH- ‘You see them looking at you, but they see 
not.’ And if you wish to undo it, wash it in wa¬ 
ter and it will go away.” 


Asaph said, “If you wish to have any of the celes¬ 
tial or terrestrial Ruhaniyyah brought to you 
quicker than the flash of lightning, say the fol¬ 
lowing seven names, which are a secret of the 
angel Mltatrfln [ujAAI: Arkflsh | AAj'J, Kanhflsh 
[cA*JJ Kalhflsh [A Kanhflsh [A*H Armash 
id&J], Kanhflsh [As-H Almashtara 
Qamflsh {AjH. Make haste to bring me King N. 
king of the jinn.” 


Asaph said, “If someone is withholding a pos¬ 
sessing jinni from among the major or minor 
spirits, or one of the kings, whether celestial or 
terrestrial, from you, then both he and the one 
witholding him will be brought quicker than 
the flash of lightning. Say the following names, 
which are the names by which the Lord created 
the angels who are in charge of the jinn’s fore¬ 



locks. Therefore, say it only on important oc- 
cassions. You say: ‘By the right of Satfaymasha 
[\ Kakll [AH Darash [AH Hflmayash 

|cYa Thamanat V], Hala j^j, Hathla- 

tah [*££*], Hat-hatat [ AH Hashhashah [A-“H 
Hashhashah [ A - H Hawll [JiH Hawll [J*H 
Hatayll [AH Hatayil [AH Hamash [AH Nflsh 
[AH Hashflsh [AAH Mflrash fA jH O angels of 
my Lord, bring me N and whoever is withhold¬ 
ing him.’ Thereupon they will bring him to you 
quicker than the flash of lightning, without ef¬ 
fort. If you wish, you may say, ‘I summon you, O 
company of pure spirits from among those obe¬ 
dient to God, Lord of the Worlds, who has the 
jinn and devils by the forelocks, by that which J 
Solomon the son of David said; by God, my Lord ~ 
and your Lord, Creator of all things, God of all 
things, who has power over all things—wherev¬ 
er ye may be in the kingdom of the Lord, Mighty j 
and Majestic—by the right of Shatat [-UIH Tat’" 
|iu»], Nflh [A], Nflh [A], Ah [•!], Ah [»>], Shawah 
[®1>H Shawah [»'A]. Anha [4% Anha [A'], Sha- 
makh [AH Shamakh [ AH Asha' al [JU-io], Asha‘al 
[ JU-it 1, Ghashayal [JAH Maznayash [A4>]. 
Maznayash [A4>], Sabflsh |Aj*H Bflsh [AH 
Markayflsh [AjaS_H Mayash [AH Nflsh [AH Ah 
[=']• Hawah [»>H Hfl [_?*], the Lord of Light Most 
High who speaks with infinite speech, Shamfls 
Habflt [A>H Habflt [HH Ah [»'], Hawah 
HH Kaykanash [AM^H Kaykanash [AAH Mar- 
nayash [A4_H Marnayiish [AAH Mayflsh [AjH 
I am the Divine, who alone possesses Oneness. 


mt i 



Llkha [LM]. Llkha (WJ. Descend ye upon this reb¬ 
el from among the Ruhaniyyah (here you state 
his name, be he a king or otherwise, or from a 
tribe or otherwise, whether small or great).’” 


Asaph also said. “If you wish to imprison one of 
the Kings or spirits, even if he is in the east and 
you are in the west, say these names and state 
his name and he will be imprisoned and remain 
so until you free him. If someone summons you 
to a possessed person and you say them before 
reaching him, it will facilitate his matter for 
you, with effort on your part. Likewise, if you 
enter a possessed person’s room and one of the 
scholars claiming knowledge about the spiri¬ 
tual sciences is with you, and you speak these 
names, it will restrain and bind them in their 
homes, and you shall command as you are com¬ 
manded. Do likewise if you wish to bind their 
( leader and their kings. The names are as follows: 
‘uratayash | Anqatarunlsh 

Damlsh [. Mankafash [u^j, Alwahaynflsh 
|ofjy*'jit], Rumashash Tamayush 

Sahyarush Turn ye them upside down 

and bind them, by the strength and power of 
the Creator. Mahubayah 


Asaph said, “If you wish them to be annihilat¬ 
ed altogether, indiscriminately, then say the 
Names of Annihilation, as follows: Aqwa [V], 
Ay nil f [Uijijl], Kahfuf [<-*>$£], Ruhawuf 
Ramum [?•>•_>], Rayaq |iiWj], Sharuf Haruf 

[UijjU], Seize them and destroy them, O MI tat run 


quickly! And witness the wonder.” 


Asaph related the following from Solomon the 
son of David: “If you enter a sitting and fear that 
one of the celestial or terrestrial Kings will block 
you, say these words before entering the house 
and before summoning your aides: Kamafish 
[lAjhAI, Marwadlsh Kawanaqflsh 

Marhubasash Marhubasash luiUuy.^], 

Sharumish Bikahyarish Na- 

drash Rabb, Rabb. ‘He does not fear being 

overtaken, nor is he afraid.’ ‘I have protected 
my soul and body with God Most Great. O angels 
of my Lord!’ Then order your aides to cling to 
you under your clothes and not harm you or do j 
anything to your body, and recite these names: -_ 
‘Ahwarmayat jj*'], Hunarat [JsjUja], Hashlu 
Abliatat Karmahayflt Lahur 

* Ya Nut W], Shalkaru Mayt |-M. j 

Rathyawut 1 -kAuj], Tahwayat [•Mjsj], Jibrll ~- 

Mlka’Il Come to me, O angels of my Lord. 

Come ye quick as the flash of lightning, and aid 
me with your lights from afar lest harm befall 
my aides. When you enter the assembly and an¬ 
gels are with you, say these names: Tumar | j* jj], j 
H ush Hand Osh Lahyarash [lAjW 1 ), 

Darakfayash [cAj&ja], Arnawush [o* p j'|, DarnUsh 
Ahdaqaysh 

“If you do not wish one of their aides to enter 
a house or a place in which you will be, say the 
following words: Hawa f'^), Shalman O 



Mahuk [A>H- Fahmuk [^>^1, Darhamuk 
Anqad [^'|, Wamak [^j], SahalUk 
AfahQla [XwflJ, Mayak l|H, Haluk K>H. Then 
order your aides to come out from under your 
clothes, and do whatever you wish, and your 
command will be obeyed without effort on 
your part. When you complete the operation, se¬ 
cure yourself and your aides with the following 
names, which are an amulet of encompassing 
light, and which the angels of Lot said, where¬ 
upon the Lord Most High veiled them from his 
people, so they could see neither Lot nor the 
angels, as the names veiled from them. You say: 
Mahamyashhashuh Lahyamah 

|Humayah ISf-jA], Wahashiimah Fahu 

“ Nashalflmah Anudamah Datyamah 

[a^ULj], ‘We are messengers of thy Lord. They 
will not reach thee.’ I have protected myself, my 
( wealth, and my son with the Divine, al-‘AzIm 
al-Samad ar-RafI‘ al-Qahir 

[jAlill], al-BadI‘ [£***!'], al-Qawiyy al-ManI‘ 

the Almighty who has no end. the Over¬ 
powering and Glorious who cannot be harmed. 
Blessed is God, our Lord, the Owner of Majesty 
and Generosity.” 


GQMME^TORY QE| toe 

PElfTfiCLE 


T his is the pentacle that Solomon the son of 
David possessed, the great Altar concern¬ 
ing which he made a pact with the spir¬ 
its, and upon which Jibril [Jjjj*], Mika’il [JA^H, 
Israfil [ _>») |. and Azra’Il | sat, on the day J 

he made a pact with the spirits. 


- Asaph the son of Berechiah said, “These names 
^ were revealed to Solomon the son of David in 
the Divine language and are beyond the compre¬ 
hension of the priests from among the jinn and 
f humankind. They charge the jinn with a great 
task. Whenever Solomon wished to kill an op¬ 
pressive ifreet, he would unfold them, where¬ 
upon all the people, jinn and birds around him 
would tremble. The spiritual angels will hasten 
to them from your right and left. Take them out 
| only out of necessity, and do not hasten to use 
I, them or else you will harm yourself. Twelve 
angels serve them. They are the ones that Ibn 
Ba ura al-Farisi said were on the banner of Sol¬ 
omon the son of David; when the wind would 
subside, he would unfold it and the wind would 
blow anywhere he wished." 





You do this for fear of the Diver Jinn. In addi¬ 
tion, write an amulet for yourself on your right 
side, on your left side, on your head, and below 
you. When they come, ask your need of them and 
the Divine will fulfill it for you. 


Asaph the son of Berechiah said, “If you wish to 
construct it, write the names on a piece of red 
or white silk cloth, attach this to a branch of a 
boxthorn. a pomegranate, or a quince, and then 
unfold it and you will see wonders. If you un¬ 
dertake this at night, light seven candles under 
it, pitch seven tents over them, and attach a ban¬ 
ner identical to the main banner to each one. If 
it is done during the day, then put it somewhere 
secluded from others, and do not light anything. 
Moreoever, it should be remote from any habi¬ 
tation, somewhere clean and pure. Your clothes 
should be clean as well. When you finish con¬ 
structing it, you will have a banner raised upon 
Ufour pillars above the ground before you. If a 
“ powerful possessing jinni defies you, if a dis¬ 
cord arises between you and one of the Spiritual 
Kings, if one of the Kings forms a party against 
I you and you fear for yourself, if armies of jinn 
-•join forces against you, if a sage from among 
the scholars charges spirits to harm you, if you 
want something important from a king of the 
jinn or human race, such as the fulfullment of 
lofty needs, the freeing of a prisoner sentenced 
to death, or the demotion of a particular indi¬ 
vidual, or if someone tyrannizes his kingdom, 
distance yourself from any habitation, and do 
not be frightened. Cast a mandal around your¬ 
self and on a mirror, lay the mirror before you. 
and summon the celestial Ruhaniyyah in charge 
of all the planets. Alternatively, you can write 
an amulet and banishments for yourself on 
some saucers, wash them off with water, and 
sprinkle it on the floor until it becomes wet. 


“If you wish that a transgressive ifreet from 
among the kings be killed, carry out your com¬ 
mand concerning him, and observe piety. Stay 
away from filth. Keep to cleanliness, humility 
and forbearance. Beware of ostentation, as it is 
a means of stumbling. Thank the Lord Most High 
for what He has given you. as it is a means of in¬ 
crease. If you wish to have information of news 
from the east to the west, ask the Traversers in 
the regions of the earth and they will inform 9 
you thereof. If you want them to transport you *" 
over the distance of a year’s journey in a single 
instant, make a carpet with them, place it un¬ 
der you, and say the names of the Ruhaniyyah. j 
If you wish to assist the citizens of your coun-'- 
try against an enemy they are powerless to re¬ 
sist, recite the names and empower whomever 
you wish over him. If you want to make a pact 
wth any of the kings of the jinn, then summon 
him and say: Shah [«m, Shah [»m, Ash [uSIJ, Ash 
[J'l Layal [cW], Layal [iM], Halif MH, Halif MH 
And when thy Lord took their descendants out 
from the loins of the children of Adam and made 
them testify about themselves, saying, “Am I not 
your Lord? They said. Yes. We bear witness.” If 
he complies, covenant with him; otherwise re¬ 
cite the names written on the center of the pen- 
tacle and blow on him and he will burn. I have 





“If you wish to kill a king, draw the pentacle on 
a clean piece of parchment and draw a figure in 
the center of it. Then write the first line—the 
one in the uppermost part of the center of the 
circle—on its neck, the right line, to the right 
of it, the left line, to the left of it, and the two 
names that are in the lowermost part of the 
center of the circle, on the center of it. and com* 
mand as you wish. When you wish to kill him. 
draw a figure of him, say his name, and insert a 
knife into any name or letter in the figure you 
wish and he will be killed. If you wish to beat 
him, then beat the figure with a rope fixed to a 
pomegranate branch. 


given a summary for fear of lengthiness (the 
names have a thousand uses). They are the Su¬ 
preme Obedience that Solomon the son of David 
used, and which he used to take with himself 
from country to country. You can use them to 
subordinate all the inhabitants of the Earth. 
Safeguard what has come to you, O scholar, and 
do not reveal it to an ignoramus, for he will use 
it for something that God Most High does not 
approve of. Safeguard them, just as I have told 
you. 


“These are the names of the ifreets who serve J 
the pentacle: al-Madhhab Yazld ibn al- 

Haklm o> Asji], 'Umar ibn Jabir [>4- 
f Fayqatllsh [^44], Marqll Abu Ma'shar 

[jAx^ j^i], Abu al-Rahab Abu al-Hakam.-^ 

[4=^’ ‘Abd al-Rahman al-Mukhtib -V*- 

al-Humayl [J^'l the Invisible Flyer, Abu 
al-Hawl [j*i],'Asif al-Riyah Sakhr 

|>“*|. Shamardal the Flyer [Khandash 
[jSjji], Naykal {JSji], Shamhfirash [u-jj**-], Burqan 
[tjpjj], Zawba'ah Maymun as-Sahabiyy 

[<jr4— ay***]. Maymun al-Ghamamiyy 
Maymun al-Kanaw! oj***\, Samlaq the Fly¬ 
er [tjLu-], and al-‘Amlaq They are the ser¬ 

vants of the pentacle; they are twenty-four if¬ 
reets. 
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The following are the four ifreets in charge of 
the four corners of the carpet of Solomon the 
son of David: Damrayat the If reet Shflghal 

[JU.y,]. Hadlabaj fcWH, and Say'ati This 

• their secret and their subjugation: 

Say: Shahashlatflsh [iA ■* ] , Shatlt [KA“], 
Tafakflsh lu-jSiH Hajaj [&*], Kashkash [u^], 
Lay atflsh Shahash Latflsh 

Obey your Creator, O company of ifreets! 


“Following is a conjuration to the Ruhaniyyah 
in charge of the carpet. It is called the Helpful 
Conjuration.’ For several hours of the daytime, 
gthe angels, the jinn of the sky. the airy jinn, the 
. - watery jinn, the jinn of the trees, the earthy jinn, 
the fiery jinn, the Tempters, and the Snatchers 
in charge of the children of Adam gather round 


it. It consists of eighty words. It is the Spiri- 
Jf tual Conjuration and has three hundred uses. 


Therein are the names written in the center of 


the Sun. the three names written in the center 
of the Moon, the names written in the center of 
Mars, the names written in the center of Mercu¬ 
ry. the names written in the center of Jupiter, 
the names written in the center of Saturn, the 
seven names by which the Lord created human¬ 
kind, the seven names by which God created the 
angels who are in charge of the trees and plants, 
five names that magicians from among the jinn 
and of the land of Babel would use. and the sev¬ 
en names written in the center of the Talisman. 
Among them is also the Expediting Name, which 
you write on a citron leaf, wash off with rose 


water and honey from an unfumigated comb, 
and give to drink to whomever you wish to be 
inflamed with your love. Additionally, if you 
write it on a clean parchment with the blood of 
a martin and rub it on the head of a beast, it will 
obey you. You can do the same to a human. It has 
countless uses.” 








The gYRtac Gcworhtiqn 


* f ter the first spiritual glorification, say: Arl 

[csj 1 ], Arl [lsJ], Kafayta Kafayta 
^-■"Shalshahlsh Shalshahlsh [o^SLi], 

Malshahlsh [lwA], Malshahlsh [••■ '« ], Ahyalll 
Ahyalil Haybfll [Jjaj*], Haybfll 

Maltlt [CijjL]. Maltit [AhH, Kalkayam Kal¬ 
kayam Ahyal [ Ahyal | Kalkathflm 

Kalkathflm Arayri Arayri 

[cs jiJ]. Answer me. answer me. Akyahflm 
Akyahflm Kalkaya'il Kalkayii’Il 

by Damliikh Barakh [£'_*], Bariikh 

Haytayall [JjjUk!*], Haytayail Ar- 

bab [‘-r J Wj'], Ya Rabb [^->j W|, Haytanakh Hay- 

tana kh 1 1 ^ I • Mai t ay a h fl kh | £ , Maltay ah fl kh 


r<- * 




[^■jaLuL], Aqtalah [<UaSl], Aytalah [-dk^l, Ajrayail 
[Jjjjbja.1], Taylahub [mjAA 3 ], Taylahub 
Taylatub [vjMA], Taylatub Haybawut 

[LjUja], Haybawut [AjUja], Kaylaya’ll [JAAA|, 

Kaylaya’il [JAAA], Kalmaya’il [JjAjAS], Kalmaya’il 
iJjlwiS], Damlakh lc' Uj ]. Barakh [£',*]> Barakh 
[£'», Jawla [V>?•]. Jawla [V_>*.]. Hayla |AH- Hayla 
[AH. Shamla pUi], Shamla [^~i], StataS p-iU^], 
StataS Sails [i Sails [HHH. MatflS 

[^ijk.1, MatflS M>H. KhataS HUak], KhataS 
TayiS [>—sjUa|_ TayiS ['-M-H, Sha'dayash luA-^]. 
Sliaqdayash [uA^], Wardayash [uAPjjJ, Sliaraiin 
[ujc.>l], Shara lln [uj^jH,’ Jawhasham 
?-Jawliasham [/^>H> Mayla [AH. Mayla [AH. 
Saltalln ItjJUaL-.], Satalln [uAM, Mahlawan [uJA-J, 
Mahlawan [o'AH, Khabyatana |UQa^#.], Abarflsh 
^ [uSjjj'.J, Jarflsh [iAjjH, Kalflsh [o-A], Kalflsh [tAA]. 
- Taqshar [A*H, Taqshar [>&H, Slialamln |oH*H. 
Ratqash [d&j], Ratqash |u-*i»j], Shallm [AH, 
Shalim [AH, Kashashun [j>ius£], Kabshashun 
foA'-HH, Yabtalah [*%], Haytalah [AH, Haytalflm 
[^AH, Haytalflm pAH, Maltaha |UUU|, Maltaha 
[UUL.J, Hay a I [JUa], Hay a I [JH], Han [A], Han [0*]> 
KhaS KhaS [‘-H, Shadah f»H, Shadah [o-H, 
DayS [U4A], DayS [<-AH, Dalkham [AH. Dalkham 
[AH, Kashkam |A“H, Kashkam [A“H, Barflqa 
Barflqa [Hjjj], Kashtah Kashtah [*>uLiS], 
Kashl;1 pLSS], Kashla [^], Kashnada ['^H, Kash- 
nada p-iAS], Aqtaliam [A“H- 'Aqtaham [A“H, 
YQqatam [AH, Yflqatam [AH* TaqflSah [AA], 



TaqllSah [AAJ. Dareayawub Dareayawub 


This is the secret Expediting Name. oS which 
the masters make mention: Yflh. Yflh, by 
Hayhalayflh l»A«H, Hayhalayflh [“ife 4 !; 
Alarakyaz AAA'], Alarakyaz [AifA 1 ]; Hay bur 
[jja£], Haybflr Kasaryawub [mAlA], 

Kasaryawub [vAjAI; ‘Alshaqflm pHH, 
Alshaqllm p jLikT]; 'Alshaqash [ ( A'-“H ‘ Alshaqash 
[u^Lilc.]; Mahraqash [cA'j«H, Mahraqash [<A'j«H; 
Aqshamaqash [u-L>uai]; Aqash [u&H; Tahshlz 
|>^|:Ehieh Asher Ehieh: Quddfls Quddfls 

[o-j-^hLord oS the angels and the Spirit; Ahyatan J 
[AH], Rakshan [o^jJ; Kashlakh felAS]; Qashal-*- 
maqash fu-aAS]; Qashalmaqash [u ^ a US ]; Rash [Aj]; 

I* Ayshayaqash [AAH'];Tadar j j^];Tayar [jA], Tayar 
[jA]: Kaytal [JjjS]; Hayalifim [(*>4^]; Bayasflm.J|J 
[fj^lu]; ‘Alyaham Wabahayam 

Taltayakh [j-ULUa|; Ahyakam RaSyadlm 

‘Ashyaram Jaryakam 

Jabarflt Jabarfit ‘Alyaham 

Alyaham [^Uc-J; Hajbawut Waraway- 

ab [vy'jjj]'. Sharya Awalin [u^jc-] ‘Awalln 

KalkalahflJ KalkalahflJ 

Jarkhayal [tMj?] Jarkhayal Yaktashah 

[^■u kfL i]; Yashtamah AnjahaS [«• »o' r -]; vSanah 

Sanah [-^=>]; ‘A'ahakan [0^*®]; Fflkh lc^]: 
Ka'aydakh 'Asmaylah Ah |»'K Ah 

[»'], Ah [o']; El, El; Quddfls Quddfls 





)<$4 

Lord of the angels and the Spirit; Latashmah 
Hah |*a|; El; Quddus who is capable 

of whatsoever He wills; Saylayakhut [^.4^]; 
Arbahllt Ya Batarhayta [tUjkj]; Ya La- 

mahayta |M|; Ahbayasha [1*44*']; Haytalamata 
[Ux vUja |; Matuba [4j“]; ‘Alkamasha [Li*£k]; Falmal- 
haya |4*41s); Yatlkh [ jiW|; Yatam [fW|; Taytha [4*4]; 
Hama [^]; Hamaytha [4^]; Hathaytha [4 jj*.]; 
El Shaddi; El; Khush [u-j^]; Shandalun 
ShandalOn [Ojliii]; Ya Handawan 41; Ya 

Malikha l'^J-41; Azraya [Wjj 1 1, Azraya [4jj'];Subbflh 
Subbuh [cj#**], Quddus [l^j- 5 *]. Quddus 
Lord o£ the angels and the Spirit; Aldakh [£411], 
^Danshalflkli |^J]; Wanashakh [£4£ljj]; Mar'awl 
[o4 >•]; Masrayim [^i j-^]\ Tzabaoth; Abaduya 
Alhayba [4^']: Aylaha [44 1 ], God of the an- 
^ gels and the Spirit; Yah 44]; Yah [<j]. Yah [<j],Yah 
-‘[•4], Yah 14]; Quddus Quddus [o^]; Asal- 

bawa ['jJ-.']; Tawiishah [«-ii>4]; Bakhya [4=^J; Balya 
[44]; Qalya [4 s ]; Mashdld [4 >j-H; Falbiiwum [^4^]; 
Dahut [^_>*.j]; Akhwa |'>=*•'] |x2]; Lamyah [»4^]; La 
|V]; Haraj [e'j*]; Rawad [Jjj]; Zayd [-4j]; Adam 
1^']; Dayush [u-j**]; Qalnasudam Yashatflr 

[jj 4U4| [x2]; Falqahasudam IH )^ ]; Arfaf [^-ilij]; 
Armayarush [u-jj4-j']; Kashrayawub [‘JjWjiS]; 
Damareltha [4 u>*j]; Wamareaya |4 ^j|; Artayad 
[■^43J]; Yillin [u44]; Mayarah [»j 4*]; Damarkush 
[o-jSj-j]; Dayatur [jj41*j] ; Lahtatar [j«sJ]; Amin 
| ui*'J; Dad [j 4| ; Madad | Jh*]; Yuyah [<j>j]; Qalaytay uh 
[o^UaJS]; YOthar [>_*]; FOthar [jSji]; Adad [±X]\ Ad- 




mad [j4.jI]. I conjure you. O company of jinn, 
devils, ifreets. giants, ghouls, tempters, and 
Danahishah |^*^]. and you. O Burqan [u4>]; and 
by the right of the names of your Lord which 
are in this conjuration, and their sanctity unto 
you. to come from where ye are. by these words, 
and (here you state your need). Whosoever of 
you disobeys this has disbelieved, disobeyed, 
and rebelled. 


. ... - __ 
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T hey are the names with which you torture 
the spirits. If a Wind disobeys you. write 
these names on a piece of paper and beat 
it with a pomegranate branch. They are the fol¬ 
lowing names: 


1 c, &o-kc 




Ma Tharman Bad! H- Ma Tharman Ra- 

dad Wadad l-^j '-“l, Ma Tharman lu'-^.y M- 

Answer, O ‘Umar ibn Jabir [jjW j) >^|, and obey 
my command, by the right o£ these names. 




Second Secret: For Mahaqil You say these 

names: Ya Wanwa ['As V], Ya Barya [W_x]> Ata [U], 
Rafowal [JAj]. Ash &A], Shasha [U51-1], Ayan [u43, 
Kalish Mahma‘ar [ Yabaha |Wd], Kala 
[VIS], Tashrln [Caj- 2 ], Tahaykh [6*H Haykh [£**], 
Aza at [^ j'l, Aza'at [^ j'J. Obey my command. O 
Mahaqil [J#H, by the right o£ these names. 


T his is £or all the tribes o£ the jinn. You 
write it on the possessed person’s palm 
and recite it. It has power£ul if reets. It is 
as follows: “Atlat |^='], Qiish [u^i], Ataysha'flsh 
l^^oLl]. QurOsh [Asjj*], ‘Akaykayush [tAsd 5 ^], 
Tabaykar [AwH Akaykawa ['.&£&], Harmaya 
[VbH* Wamarya po-j], Wakhathaytha p^As], 
Shahush [(Asfr^], Shatwah [»'_£*], Nashuh [»>&]. 


Third Secret: For Faqtash lo^]. You say: Abraya ”, 
Batayr [jAd], Asyar IjA-'], Ashaqflr [jjal*il], 
Ashqar [i^'J, Aqfad [-^'], Daya [W^|, Walam \M- 
Dasharukh Alham MJ. Aywalah h-l'A], J 

Alam fjJ'],Alflyan [uls 3 ’], Ama [*-^], Aqwatlr [jA'i']. “ 
And they imagine kinship between Him and the 
jinn, whereas the jinn know well that they will 
be brought. Answer, O sincere servants of the 
Lord! 




Extracted Secrets 

gQEfStSTtl^q QF EfflMES 


Fourth Secret: For Shajaljalasli [u " in In¬ 
dian. You say: Awam [?j'], Nawl [gA|, Namfl [Ah 
Bahkaythawa PAM- Shahramat Shad- 

hab [MfcAh Hathayth Shala [^], Hak- 

shah [A£a], Laynawa PA|. Radi [gs-Oh Mayah [AJ, 
Hayah [<a], Thaynah [<j*S], Anshayah [<A'], Ay- 
shatah [aU»jI], Mandalah [4hi«|, Jahah [AH> Jahah 
[*&■], Shafah Daqad [-Aka], Yadwi [y;A], Bayda 


irst Secret: For ‘Umar ibn Jabir A 

You say: You are my Lord, Tharam [?>]. Ha- 
sham [A*h Ma Tharman Hay ha [ AA '-‘I 







[i^|, Shafahah Make haste. O Shajaljalash 

and obey my command, by the right of 
these names.” 


Fifth Secret: For Malik ibn ‘Uryah 
in Indian. You say: By Hak aj |^°J, Layhajlakh 
[ Shaqar [_>-], Taltahlkh [j^], Tak-hashikh 
Laylakh | jJJ], Lakh |<^j, Taykah Lay- 

jaha [W^J, Raqash [c^jj, Hakmash [<_£-£*], Hashra 
['j^>], Yaztah [<^>Ja], Yarhashan Raqah [<$j|, 

Hakaylahashu | Kakash [*_£££), Faylabara 

Aytatar Tflrash Hasten, O 

Malik ibn Uryah u? and obey my com¬ 
mand. by the right of these names. 


Sixth Secret. For ‘Amudaya [^A], in Indian. 
You say: Namfl [ j*i], Sliaydlkh [£^], Hamandi 
Hamandi Yurashir Kayal 

(Jk£], Malah [<5U|- Ay [lS 1 ], Sami L<^H. Dhi Sam 
lj—|. Mahyam [^>]. Sham [<»'-■-], Samarahul [JjAjl—], 
Marhiib [—>>“). Aykal Yuyulash [JAjiji J, 

Manash fo^ 1 - 0 ). Shun [u>“], Shuri Yumahi 

Yaraha l^’j;). Barmahi Wamiihi 

Latrah Latrah [ejkij, Haya [W*]. Haya 

[V>], Shaha Tahmayah h^s-H LahmayaH 

Shura Shut |->i), Tatli [^]. Shura 

Yakwi [c?jSj], Kashtah Ay [</>], Nay 

Shaqlafah jjAilii]. Hurry. O ‘Amudaya 
King of the Generation, the Smoke, by the right 
of these names. 



Seventh Secret: For Zunbur You say: Hoh 

!°jH, Hoh Adam [h'L Takmahash 

Qareayanah f'UUjja], Shawqar Ghanah |. 

Rath l^j], Tharmanah [AjUjj], Yashah t 4 —V), Ya 
Rawajayah hMjjV], Ya Shah [ 4 -^W], Yadlawa 
Baqayamah [-ubaj], Thathah !<£], Qawali [»js), Ya 
Hayy V], Tahi Tayslial | Yathnayam 
Kajam [^], Kajam 1^1, Hakri (lS_A^). Bad 
hayah |V>^j, Tharhayah Barhayah [^^J, 

Badayah [Wl, Tathaya [y>U»], Kashtah [<—£), Kash¬ 
tah 1*^1, Tiiraya |WjU»], Taraya [WjU*], Taqyawa 
[U£>], Shar |j^|. Laythayatayad [-yy^j. Anshadi 
Jandi Hawsham j*], Marqash 

Ashfahah [Mliil]. Haste, O Zunbur [ jjp j\,J 
and Mashta'ib and obey my command.” 


f Eighth Secret: For Maymun lur^l and Bilal 
in Indian. Say: Shak-kliaklayahish 
Warajur Ta shl [u—Qashkandurash 

Kayud [JjjS], Tayii Tayflsh [,A*H 
Haytayah Lawraqash Saslayahurash 

Answer. O Maymun and you. O 

Bilal [ J^yj, by the right of these names. 


Ninth Secret: For Hamand [•^'^■1 and Qatrabah 
[Ajji 3 3] ! i n Indian. Say: Adam Am |j»l'), Mastadh- 
karah >], Hamandi Yush 1<A£|, Kayal 

[JW^j, Aqshar Hashar Di Di Ri 

|l?j), Ri Ufj], Ya Yaklam U|, Kal [JS], Kal [JSj, 

Ham |H. Ham [^J, Kal [JS|, Kal [JS], BasharshOsh 






Twelfth Secret: For Mahaqll [ J#^|. This Is In In¬ 
dian, and is for conjuring. Say: Shakasha [L-iS], 
Mahaqal Mayah Mandam [?^\. Bar- 

mandam jj]» Barmayah [^] O Zawba'ah 
j| ! Faqim jj^o], Laliii [4-J], Faqir [ jili], Shamilkam 
Kashar [>S£], Laha 11*1], Aksar [>-$']. O 
Da nash [uiacj] and Da‘Ush Kawkaha i_fep->]! 
I am the messenger of Solomon. I conjure you, 
by the right of the Creator and the seal which 
encircles you; by the right which Mara'usha 
[Lijc.j -1 has over ye, O Mahaqll |JA4-*|; by the right 
which Kajlash Taljash [tAMA u^] has over ye, 
O Shamwll by the right which ‘Aytfil 

[J^H has over ye, O Zawba'ah and by 

the right that Martayfish [cAaA.H has over ye, O 
Dahnash to come unto me from wheres- 

over ye hear me, from the places unto which ye 
are devoted. “Those who oppose Allah and His 
messenger shall be among the lowest. God has 
decreed: ‘I will most certainly prevail, I and my 
messengers.' Indeed, the Divine is strong and al¬ 
mighty.” Jarash [uv>], Sharash UAP], Shayralash 
Hatur [jjh*J, Ya Sakh [£-“ 4|! Ra'ub 
Shatamuth Ba'dld Fayukh 

Dawkatay Wakazbaya [4^ j&j]. By Ya Shat Ilf 

Shafaha [UlLi aJLi 4], haste, haste. I conjure you, 
O company of four kings, by the right of these 
names, to answer obediently and quickly, by 
the leave of the Lord of the Worlds. 


[<jiAnswer forthwith, O Hamand [ and 
Qatrabah I*’-’jAa], by the right of these names. 


Tenth Secret: For Fartlsha [LAlaja], in Indian. Say: 
Aqrah [<='_A|. Aqrah |>'ja']; Qayma |W^|. Qayma [W]\ 
Kahsha [U^S], Kahsha TashI TashI 

^■“4; 'AbathI [csV], Abathl [«^&]; Ghashl [t^®]; 
by thy Lord; Ash [u-1]; Asham [^j; Shawa 
Asbaqahayal Shawa [L^l; Yashma [UiJ; 

Khafush [oijii.], Khafush [iAA4; Fama 1^1; Sarha 
[Uj^J. Aqnflta I'-kAal]; El, El; Shaddi, Khaj, Khaj. 
Khaj, Khaj; Astamar Khajaj [ 5 *^]. “It is 

from Solomon, and it is in the name of the Di¬ 
vine, Most Merciful and Compassionate, saying. 
‘Be not ye arrogant against me, but come ye unto 
me subservient.’” 


Eleventh Secret: For ‘Umar ibn Jabir |j;4 o) j^i, 
in Indian. Say: Shadmasharah Shad- 

mayash [a^4*S]| Rawmash [uVjj], Faqdas 
‘Unayash [oAUM. Muyadarsh Qak'ash 

[lA*^], QayUsh [uAjA], Quddus [u-jA], Qatrash [tA'-A^l, 
Halqash |tA*4], Qatrash [tA'-A^J. Dayayash [lA 44 j ], 
' Asharash Wajflshlr 1 Dflshlr 

Arush [cAjj®], Tarflsh [cAj_A], ‘Unayash [cAAj®]; 
DarUnayash [iAAjjT Qaytash Jo-taJ], Dajlafl [gAW], 
Laytash [o^]. Haste, O Umar ibn Jabir |uj 
jh-\, by the right of the names. 
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he sage Ma'adayus said, “These are the 
names with which God created the seven 
planets.” 


■r-r e said, “If you wish to undertake an im- 
f- r- portant task that is difficult for you, then 
X Jl recite these names and say whatever you 
will and it will be accomplished quicker than the 
Jfilash of lightning. Utter them only in in a state 
of cleanliness. These are the names: Awmathikh 
Namu [j^ (x211), Abshakhaytha [15*^1], 

Masamaytha [lV*-=“]» Awmathikh [t5£°j’]. Abatushi 
Ya Lakha W], Awmathikh [i3£*j'], Tula 
[V_>!»], Naydah [<M], Awmathikh Bashkhay- 

tatha Nalnata f^J, Awmathikh 

Yahmu [y^.\. Tawar | Jj^\, Hathaytha |MM- Alahi 
Faynazar [j^l, Awmathikh [jM 1 /], Bahay 
[c?Wj], Alaha [M], Rayatalak Yarhan [u*ji], 

Mareal | Haul [M u l. Madshan [o^], Mashalay- 

shakh [£Ul&>], Baqshata [IkiL], Ta'tataTaf [‘-*1*2*5], 
Alukh [£jl'],, Barayqawash Malakha 

Alaha [M'l, Lawayt [Alj^I, Awrataki Qatla 

l^LLS], Yaqtalakh Amin [cM], Amin [CM*'].” 


First Secret: For Saturn. You say: Hakh [c u ]..^ 
Lukhakh Ic^L Bashalikh Maklahikh 

[jMH, Quddus lo-jJa), Quddus lo-j- 3 *], Lord of the 
g angels and the Spirit. Answer ye me. by the right 
of these pure names! J 


Second Secret: For Jupiter. You say: Takh [ 
Ghami’ Jaymad [^H. Kandaryiid 

Knower of all things before they exist. Hasten 
O inhabitants of Jupiter! 


Third Secret: For Mars. You say: Karunay [i/Mj^I, 
Jaharash Jahmarash [<_£>»*?•.], Shafi' 

Tit [M]. O inhabitants of Mars, answer me obe¬ 
diently. 




you wish to make his possessing jinni manifest 
himself, ask about his condition. If they say that 
he has seizures and speaks, or that he has sei¬ 
zures but his mouth does not contort, you know 
that it is a genuine Wind from among the jinn. 

If they say that he has seizures but does not con¬ 
tort, or that a sour-smelling vomit ejects from 
him, you know that it is one of the phlegmatic 
spirits and not a Wind from among the jinn; it 
is of nature. If you hear that he has seizures at 
the start or end of the night while he is stand¬ 
ing, then know that his nature is composed of 
black bile. If you hear that he has seizures while 
he is awake, on the odd days of the start of the 
month—the third, fifth, seventh, or ninth—then 
know that it is from al-Thawkhab (the spell f 
and remedy for which will come shortly, Allah ~ 
Most High willing). If, when he has seizures, he 
does not drool, his vision is good, he lowers his 
gaze, and bows his head, it is definitely a jinni; j 
so begin his treatment, and seek help for him - 
from the Divine—the Creator is God. Sit the pos¬ 
sessed person down alone and write the follow¬ 
ing names on his palm and the spirit will mani¬ 
fest himself, regardless of who he is. 


Fourth Secret; For the Sun. You say: “Blessed 
is the Light of Light, the Director of Affairs. O 
Hikh [&*], O Hikh [£*], Yah [»V|, Yah [°b], Hasten. 
O inhabitants of the Sun! 


Fifth Secret: For Venus. You say: “Khajah [f“], 
Hay lakh Maklaj Tahshayrah 

O Venus! Hasten, O Zawba ah al-Dhira 

fc'-A 5 ']! 


Sixth Secret: For Mercury. You say: Has [<£*], Has 
[co*|. Sharat Marat Ayrat Ay- 

walat [LjIjj']. Hasten, O Burqan |u^j. 


I Seventh Secret: For the Moon. You say: Asanaya 
[UiL-al], A'akaya ['), Ahashtaha Fa'alma 

[Laic.la]. Hasten, O Abya’ |^], by the right of these 
names! 


(Lb? fed® l i f* vK'y 

Spells RequIrep fbR, 
MarinG d Possessing 

gPI RiT MANIFEST ffiMSELT 
IN pfRE situations 


Asaph the son of Berechiah said, “When the Pact J 
was revealed to Solomon by the Divine. Mighty 
and Majestic, every king dictated his pledge, 
seal, pact, amulet, cure, and reproval to him. If 
you seek spells from Solomon the son of David 
for making a possessing jinni manifest himself, I 
have not seen a spell as good as this one dictated 
to him. which employs the pentacle.” 


ith the grace and aid of the Lord, we 
shall begin with the following: If some¬ 
one brings a possessed person to you. and 





Asaph the son o£ Berechiah said, “If a Wind 
comes to you from among the seven classes of 
spirits—the Danahishah Shawakhibah 

pjiljJi], or lotijjji] Farziiqat—take a washtub and 
write therein the following names, wash them 
off with water that neither sunlight nor moon¬ 
light has touched, and place it inside a clean, 
pure, and furnished house censed with all kinds 
of fragrant smells. Only write them after sun¬ 
down. Thereafter cense the washtub with al- 
oeswood. nadd. frankincense, amber, camphor, 
and costus, and place it on three raw bricks, 
as it is better. Then recite the Syriac Conjura¬ 
tion over it three times and say, ‘O company of 
kings, come to my home, so that I may seek your 
help for things of which the Lord Most High 
approves.’ On that night, close the door of the 
house; on the following day, open it. Cast a circle 
large enough for you to sit in; burn incense, and 
t. recite the conjurations, with the seals written 
on a clean parchment before you. Then ask the 
possessed person to enter the house and his pos¬ 
sessing jinni will manifest. Do likewise for any¬ 
one who is feverish, tongue-tied, imprisoned, 
or afflicted by a Wind. Then have him swear a 
covenant with him in the manner I have taught 
you. and do not hasten to kill him. Likewise, if a 
possessing jinni comes to you, write these words 
for him on his palm: 



“Thus does God, Almighty and Wise, reveal unto 
you and unto those before you. Fl [^], Rash [iAj], 
Sa'dawa ['>**■“], Balasulakh | Lakh |^j. Lakh 
[ji], Lakh f jJ], Hasten ye, wheresoever ye may be, 
hastily! Jarjar Lakh [jJ], Lakh [£•!), Lakh 

[jl]. Lakh [ji]. Hear ye and hasten by these names 
and that which they hold! 


Hasten, hasten. O company of kings! Obey! 


Asaph the son of Berechiah said, “Following is 
the manner in which Solomon would make any 
possessing spirit manifest. In summary, you*? 
write the following names on a possessed per¬ 
son's palm and tell him to look at at it and this 
will force his possessor to manifest in a most 
violent manner. We know this as Sar‘ al-Akhta- .1 
faanah. You also recite them to the possessed 
person. They are as follows: 


Kashalaqtaha [l*LsLi£|. Tah |<H Haytalush 
[ u i_ 5 Lk ! A]. Matrayush Kamsharash jUi-S]. 

The light from the passing clouds shone. Make 
his possessing spirit manifest, by Mashtasir 
Nufayl [Jajj], Ashtayl [JJ»3&], Ehieh Ash¬ 
er Ehieh, Malukha Shati [<^], Shatyal 

| Juki |. O Rukh [jjjj, O Rukha, make his possess¬ 
ing spirit manifest, by the right of the names 
written upon the forehead of Israfll [ 
Salqah [c-*H, Sa‘aS, Shaltayush |lAjjjL£], Taltaylash 






on which you write the names mentioned at the 
beginning of the book. When you summon spir¬ 
its while on the carpet, you shall be in either a 
desolate region or a house remote from any hab¬ 
itation. Let your spiritual exercise last for seven 
weeks, three weeks, or one week, which is the 
minimum. Whoever wishes to observe spiritual 
exercise shall by no means sleep at night, unless 
sleep overtakes him by force. Let him persist in 
reciting the conjuration. He should also be in a 
state of cleanliness, for he will see the spirits in 
his sleep, then in wakefulness. Let his sleep be 
in the daytime, from midmoming to noon: he 
should not sleep after midafternoon or dawn. 
Let him persist in asking forgiveness of the Lord 
and earnestly entreating Him. If your service is J 
to a terrestrial or celestial servant from among ’ 
the angels in charge of the Brilliant Planets, 

- -fashion the seal according to the planet’s glyph, 

* when the planet is in its exaltation, on its day, j 
and let your clothing and carpet correspond to - 
its color and incense. Lastly, let your con jura- 
f tion be written on the previously mentioned 
carpet, for it will be more complete.” 


MahlGshakh Bahamlsh 

Rayhamayush [d5>*fcu], Shahyah 1%^], Shahyah 
[<*-£], Shayhash Tahash [uVH, Satfakh 

[jciku.], Shahush [cAm^], Haqlaytash Tam- 

hataya [WV“]. Dahash | J^-|. Faham [^], Aghayuna 
[Ujjc.1], Hasten ye. by the right of these names. 
Then blow on his face and his possessing spirit 
will be made to manifest.” 
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plSCQUR.SE ON 
GflR-PBT 


I ncluding, its uses, its benefits, instructions 
on how to use it in the circles, circle cast* 
ing. the setting of seals out under the stars, 
and instructions on how to use this noble group 
pleasant to the spiritual sciences. 


The one hundred names written on the front 
end: 


Know that only through its conditions, direc¬ 
tions, and exercises, can one accomplish any¬ 
thing of the sciences. Therefore, keep your 
body and clothes clean, avoid sleep and eating 
unlawful food, and have awe of the Creator. As 
has been mentioned, use a carpet made of parch* 
ment, or of something else, such as a small tent. 


‘Awil 'Azaril [Uu>-]; ‘Amanll [JjjUc.]; Sahsa- 
hah | Samsayfil Khaymash 

lu^p-1; Daymash fo^); Harish [iAM]; Qarish 
Haydarash (u-jAH; Khuttaf [<—; Jawli 
»]; Jamnahish [u W 1 *- : -]; Jayd [As-]; Nash [u-j]; 
Qaysh [u^a]; Makhtalish Hayula By 



5 ^ 



Sha'lash [uiSU^], Mardash [u 5 ' J > 4 |, Qayflsh [cAw*], 
Ahlayl [da 3 *'! , Hay but Halyawut [v^jUU], 

Awkhad! Lahasan Satasif [> i^ [, 

Ahmaylakh (c 3 ***'], Mahlukh [£j4-]i Damlukh. 
Sardash Markfish [oSj£>], Taqash [u^], 

Shalamin [o^XS], Salam IPH. Ah [«'], Wah Yah 

[4 j, YahQ [jw], Shadah \^\, Shadah M, Jabarut 
I ^ 3 j^] , Jabarut [ ^ jjj?. |, J abray ani 1 ( J#j |. H awr a 
|Salkaf |^iSL-], Salkaf |-i*% Saltalat [*&&*]. 
Shalta [IUS], Mata [U~], Makfakaf Ka£ t-*], 

Malaka |'■&»], Wabaghani [^Wj], Barikh [£ijW]. Qa- 
daysha |^|, Ehieh Asher Ehieh. Abarlkh 
Yarikh l^uy, 'Ani [^]. Barikh [&uW]. Abarat 
■,[cjIjjc.], Barikh [jyjW], Baydalakh I £4“], Bayrukh 
[CJ-wl- Bastflr al-Nur “And verily 

it is a tremendous oath, i£ ye but knew.” By Ha 
Mim ‘ Ayn Sin Qaf [6^ H- “The trumpet will be 
sounded, and all who are in the heavens and all 
who are in the earth will swoon except such as 
God wills. 1 And all will come to Him, humbled.” 
By Kahatul Malakh Barakh 

Taysha (Uyl»], Ahmahamaytha Subbuh 

[cJ#-1, Quddus Shaddi, ‘Awalim 

Masarayam ‘Ash'ash [oSA**s&], Mardash 

Saghra ['>—»], Ramash ‘Awallsh 

Tamaghush Hamaluqash 

Sa ayrash Tanash [<j-2], Qatahar 

Qatamish [u^UaS], Slia'qush Razayflsh 

[oSjjjj], AyUsh Daryush Qaybakash 

[ullSjja], Ash [lA'J, Shamiilush Aqmayash 



[jjijUk.], Darmayash j 2 ], Darmash Has¬ 

ten! Hasten! 


The fifty noble, majestic names written on the 
right side: 


YahlayOh Karkayat Hayflr [j^]. 

Kashayrayawub [v> Ahmalim 

Shayahlish Hawalim ‘Abdalim 

[f^J 3 -^], Qasharaym [^>55], Tushalim I^AAjk], Tushal 
[JLijL], ‘Alshaqash [o-SLile], Mahraqish [<_«£'j*»], 
Taqla |^j, Aqayl [0*], Habayd |^|, Rashwa 
['jAj], Shaqlm [pa»«|, Rafush [lAAj]. Daqyashim 
[foiUaj], Sarakhil [J^'>»], Damaqir [jjSUj], Dahayul’ 
Hfl |jA], Hawsayal [JL-»y>], Qush [uij3], 
Marayflsh [ ( J>3ij*], Qayush [o“j£], Marish |u*_H, 
Afkal [JS&J, Shaykal |J^J, Shahatash [J^\, 
Yaklawush [eSj^], Kal [JS], Wash [uAs], Dayfish 
Barkharish Jahah [^], Safyah 

=|. Jawdarah |Marah |»>«], Ytiyah I^i, 
Darash Damhalajash [TarUsh 

Karflsh fuijj 5 !, HayUm Qayyflm 
llaha (411], Rabba [Wj], Qadisa [Uy^j, 


The fifty names written on the left side: 


Aba [U], llaha [UVl]. By Sha'yadh [^], 
Yawrat alash Mahraqash Maykha 

Tahaysh Talash [o-U»], Dar'ash 

Ashqash fuiLic.] ? Tarelb [vyjjj], Maratil 






[Ajj], Shamratha Tabratha Malish 

[(JilU], Jawla [V»j, Talmakh Shala' [<*m, 

Faqtashlakh Mahtil Hatll 

Martil [Jj-kH, Hatll [JAa], Yatal ^iW], Tawashikh 
Tallkh |jA=], Ha'lakh [jAa.], Haylit [AjA], 
Hay lit Raqshayadah [»AAM, Hasha [U1U], 

Lahya [W 1 ], Rasa [^], Ayqashan [u^A'], Thabwa 
Dayuh [»jA|, Bayasum Rabah j^j], 

Darakh Marhalikh Bar'ash 

Qarash Marish [u^jH, Radish Hadish 

Saymar [>“*-»], Hamyar Hasu |jA], 

Tawghar Ghfish |tAA]. Ghar'ayush j&], 
Asim [r^H. Qasim Daish luic-'Jj, Far‘ash 

[a* 6 -j»], Qalamush [o-j-B], Qashra'ash [J^ >-»], Qaysh - 
\J£], Awdayush [lAjjJjI], Laykush [<A£J], Jayah 
Jayhah l*^], Jayulash [okw*-], Tahyanah 
§ [<oi M _L| ) Tahflrah Aryah [Ay 1 ], Artayayah 

[MfiJ], Qaydul [JjA], Tayarayah [PoA), Rayah 
Dasham [^j, Dasham [p^], Markasham 
tf Sawn [oj—»], Yashra ['_>•%], Shallm Shalamln 
Sa uq Na‘flq |c3y^|, La'ij igeV], 

Ma'ij [j^H, ‘Ajlj Baij [jwj, ‘Awadlm 
Samaylm [^j-=>], Malakhlm Khalatuq 

Malakhuq Sa jaf Mawajif 

I KhaSi£ [tjjii.], Jafjaf [■• »>»> ], Jarir 

Hayur Jayflr (jjjV], Latif [^—kii=l], Qiirash 

[o-jj*], Qatarush Sayra Pj^- 3 ]- Huma [U>j, 

Taqlsh [<A*H Taqrash UA>H Taqash [uAA>], 
Hish [uV>]. Haram |>'>]. Kabras lu-aljA], Damlas 
Dalays HaSayS Haylflnash 


Bar hay lid Pjjajj], Raqayal [JAj], Barqll 
[JAxl, Wash Lamash Taqyash [uA^.]. 

Taymarush l<A5.>A a j, Harish [okH. Lawush [u2§Vj, 
Fasas Habamab Hawatll [JAV], 

Kalkanush Rahush [chjAj], Arkayush 

Dalish , ‘Awlash Warayash 

[ijiUjlj], Bahash ‘Awash Ya 'Ash |W 

Ya Rash [J^b W], Wash [Jtj], Warash 
Warash [chIjjI, Niish Nflsh [u^jj], Sarsarjaya 
[W-j- 3 ^- 3 ], Yabarshflsh Barnayush 

Dahyush Radhab ‘Ayanaq |, 

Mahwarash Bahwarash Dayuh 

Yuh Mah f»H, Yulakh [^j. 


The names written on the back end: 


O Creator, by Your name Fay uf Day uj 

Bay'U] [j^J, ShaSilha [UlLl], Sharalish 
UM^], Awyah Bar yah Dahuh 

Yah [<;], Yah 1*^1, Hayla P4*]. Shamlii [5Ui;], Arkhaya 
Ayah |»M], Markush [uijSj-], Rush [J-jj], 
Ashyakh [£>■>]< Shakhaykh [j^], Shamikh 
Qatayt f-M 35 ]. Matayt [-M 3 -], Salun |u^H^ ‘A£'ash 
fijixic], Hayf Aqash [<_£>'|- Maqash |u^j,- 

Qarayush Darush Barusha [liSjjj], 

Ahyutha Shaksham By Kasham | 
Rashlm Dayflq LdsAl, Maliq [<3 i '- a J, ‘Alya [4^], 
Sham [p-S], Awaqim [^Ijc.], Mahyalayan lu^^i, 
Thiib [vjS], Tharehub Mash [cA^], Qarakh 

Ic'-^J' Karakh f£>», Hayurakh Barhaya 




tial and terrestrial spirits and their habitations 
be (or the fulfillment of your needs and for the 
seeking of their aid against your enemies and 
those of God Most High. 


[tP/H, Taqmash [<_£-&], Tawash f/'jH Tahqlsh 
[uAVH, Hawah Karayd [Al£], Yasura ['jj~=>4], 

Hilda [taH. Yakhan [u^Vl, Damayla Khan 
[u^j, Akhan [CP 1 ], Jabarfln [ujjfp. Jayrawfln 
[ujj 1 Jabarawflt [p5j'_>P|, Jabarawflt 

Qarmanish [cP-*/], Qarmayash |uP> J], 
Marmaynamin [uAAj-j*], ‘ Ala min [oP^j, Alazaya 
[WP'J, Qarqarun [ujj 5 /], Malshaya [pA], Shayflr 
[.Iffl], Mashtar IJiS*], Sayukh [cjH. Quddfls 
[u^j-^ 5 ], Saqalflt Lajln [uPtf], Sarajln [uP 

Sawamln |uP>H, Arkash [u^j 1 ]- Rakflsh [u-jSj], 
Kaymush l/jp]. Hama ayush [oP§rW], Abaray* 
daq [«jAjJj|], Malaqim [pVU], Jabarahim [<Pu^], 
Hamqash [P*^], Tawallsh [uPP], 'Amalflsh 
Ainqallsh [upl-p, ‘Awdayal [JWaH, 
Dayal [ JP], Kareahflsh [lAP/|, Fayqatflsh [tAPLa], 
Darash [i/j- 3 ], Darwayflsh [tA«jj J ]. Sahram |/j«^>], 
Awam [f'j&l, Sayhayflsh [/je-rH. Tahram [f'uP], 
'Aram [f'u^], Sayhflsh [i/jep. 


Commentary On The 

TOJELDE t\|flMES 


T hey are the Supreme Names by which the 
Divine distinguished Moses and Joshua 
the son of Nun, who invoked God Most 
High therewith, whereupon the sun stood still 
for him. 


The first name is “Bism Dasazail Dawkhashim 
[(*/“■• j J p-?],” which means, “The angels fell 

upon their faces from the light of the glory 
of Your name, O my God.” It is the name with 
which the Lord created the angels who are in 
charge of the regions of the earth. 


On it you say the names that are at the beginning 
of the book, the names with which the angels of 
the Throne and the Footstool along with the in* 
habitants of the seven firmaments glorify God, 
which, as we have said, we cited at the begin* 
ning of the book. You recite them while in the 
prescribed state I have written about for you, 
which entails adherence to religion and abso¬ 
lute conviction. Thereupon all the Ruhaniyyah 
will be unveiled to you and you will attain your 
objective in both this world and the hereafter. 
Let your summoning of the angels and the celes* 


The second name is “Makthadflshim [ppja-«],” 
which means, “How glorious is Your name. O 
Creator! Blessed are You and highly exalted.” 






The third name is “Bism Hu lay m r^j.” which 
means, “You, You, O He who dazzles with this ex¬ 
traordinary power.” 

The fourth name is “Aymaqawll Salkhuth 
[cjjiia JjAf-],” which means. “By the right of 
this name, help You Your servants!” Thereupon 
twelve springs gushed forth from the stone. 

The fifth name is “A1-"Aziz al-Jabbar [” 
By this name, He made the seas and rivers to 
flow. 

The sixth name is “Hawallm Shall! rim 

which means, “the almighty and wise 

-Xord.” 


O Tahir O Mutahhir there is no god 

but You. O He who is possessed of sovereignty, 
power, honor, and might; O He who is clothed 
with dignity and light and clad in bounty and 
generosity, the Almighty, the Oft-forgiving, 
there is no god but You. You give life and death, 
exalt and abase, and have power over all things. 
By Your name Salkhuth Hakim El Sayrakh 
J' -fjSj]. 

The tenth name is “Layakhlm [fMJ],” which 
means, “You are God, the King, the Subduer, the 
Originator of the heavens and the earth.” 

The eleventh name is “Layalaghu OM],” which j 
means, “the praised God.” 


The seventh name is “Mashim Alhukha 
I which means. “The exalted and highest 

.-God who is free of need from any creature.” 


-.The twelvth name is “Ba alna Rayt [^jj 
f which means, “God, the Guardian, the Omni¬ 


scient.’ 


The eighth name is “ ‘ Ashaqlm Daykam Shat Urim 
ft which means. “The angels fell 
prostrate from Your glory. O my God. You are 
Lord of the Worlds.” 

The ninth name is “Salkhuth Rakim El Sayrakh 
[CJ**- 3 which means, “In the name of 

Him whose command the heavens and the earth 
obey, the Possessor of Majesty and Generosity.” 

Recite the names after saying the following hym- 
nic invocation: “O Hannan [u'-H, O Mannan [uH. 


This concludes the secrets. Their origin is as fol¬ 
lows: Aya Raygh Layarush Layashalash [yj W 1 
J 3 jM], They are useful for driving away co - 
tagion and famine. To do that, take a cup filled 
with milk and a cup filled with honey, place 
them on your property when the Sun enters 
the first minute of Aries, and say: “O Creator, 
by Your most glorious names and Your supreme 
words that you said to all things—‘Be!’— where¬ 
upon that which You willed to happen hap¬ 
pened. drive contagion and famine away from 
us. Surely You are able to do all things.” 



Know that each of these names has a usage, 
along with angels charged to fulfill needs. If you 
wish to use them for things pertaining to the 
ruhaniyyah who dwell on Earth, then recite the 
names and say, “O noble angels, by the right of 
these magnificent names, I adjure you to com* 
mand the spirit so and so to do such and such” 
and he will do what you wish. You can only per¬ 
form these usages in this manner. 


The First Usage: When you wish to travel by 
land, recite the name and say. “O angels in 
charge of this route, by the right of this glori¬ 
ous, blessed, honorable name, do not leave me 
until I return unto my homeland, and be with 
me for the fulfillment of my needs.” They will 
aid you and stay with you, and you will remain 
protected wherever you go, by the permission 
of God Most High. 


The Second Usage. When you wish to travel by 
sea, recite the foregoing name and say, “O angels 
in charge of this sea, by the name with which El 
divided the sea for Moses. I adjure you to help me 
traverse this sea and protect me against its evil, 
that I may disembark as quickly as possible and 
be spared from its evil and the evil of its waves.” 
You will, by the permission of God Most High, 
travel in safety, with ease, and quickly, and you 
will see neither evil nor misfortune. 


The Third Usage: If you encounter robbers or 
beasts of prey on the road or on a journey, take 
a handful of dirt from the land you are on. recite 
the name over it, and say, “O angels in charge of 
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the land, by the right this name has over you, I 
entreat you to protect me from their evil.” They 
will be overcome before you by the permission 
of the Lord Most High. 


The Fourth Usage: If someone brings a possessed 
person to you, take a cup. pour limpid water 
therein, recite the names over it twenty-one 
times, and say. “O angels, angels of this name, 
surrender to me the demon of so and so.” They 
will hand him over to you, and the possessed 
person’s cure will be by the permission of God 
Most High. 


The Fifth Usage: If a man comes to you bound, 
so that he cannot have intercouse with his wife, J 
then take either water from a well untouched " 
by sunlight, rainwater or water from a stone 
well and recite the name over it. Then say, “O 
angels in charge of bodily parts and senses, I ad- j 
jure you by the right these names has over you'** 
to unbind so-and-so the son of so-and-so (Insert 
the first name of the female parent, hereafter 
referred to as f.).” Then have the person perform 
an ablution with such water and drink of it. His 
unbinding will be by the permission of the Lord 
Most High. 


Sixth Usage: If a woman whose children are dy¬ 
ing from Stalker Jinn comes to you. make four 
tin plates for her. Inscribe the name on top of 
and under each plate, and say, “O all ye Stalker 
Jinn who are seizing the children of so-and-so 
the daughter of so-and-so (f.). by the right of 
this name, remain not in this city or country or 
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lead and inscribe its chest with his name. Then 
stand it in front of you in your sanctuary. When 
you are finished with your prayer, summon the 
angels in charge of the entire body and limbs of 
N., son of N. (f.), saying, “O all ye angels in charge 
of this person, do ye approve of N. being empow¬ 
ered over this person? Let them bring a bearer 
of witness and one against whom the witness 
will be borne.” Thereupon two of the Angels of 
Wrath will come to you. Say to them, “Be ye em¬ 
powered over him who is represented by this 
figure, and demote him.” Then cast the figure 
into a fire and it will destroy him and spare peo¬ 
ple from his evil. 


house a moment longer. Depart unto the idol 
worshippers and him who invokes another di- 
ety in addition to the Creator.” Then bury the 
plates in the four corners of the house and the 
Stalker Jinn will leave her and her cure will be 
by the permission of the Lord Most High. 


Seventh Usage: If someone has been in prison 
for a long time, take dirt from the prison, mix it 
with egg whites, and make a potsherd out of it. 
Then write the name on it, go to a beach, throw 
it in the water, and say. “Just as this dirt has 
left the prison and ended up in the sea, so too 
will so-and-so the son of so-and-so (f.) leave his 
prison, by the leave of God Most High.” 


Following are the names of the angels in charge J 
of the first name. 


Eighth Usage: If you wish to hear from some¬ 
one who is away, then say, after peforming the 
prayer, “O angels in charge of (here you name 
the direction you know the person is in), bring 
me N. the son of N (fi.)They will come to you 
and bring you the person, and you will receive 
information from him. 


Say: Sharatil [d*V'>5], Samail [JAH> Hayail 
Tafya’Il [JA“H Ruqaya’Il [JiMjj], MIkhayail J 

| JjLi-u], Karsaya’ll [JAhu*], Gharbayail [JAhjH 


Ninth Usage: If you wish to fulfill a difficult 
need, fashion a figure out of white wax and 
stand it in front of you. Then cense the front of 
it with mastic and aloeswood, recite the name, 
and say, “O angels in charge of N. the son of N. 
(£.), bring me N. the son of N. (f.)” and they will 
bring him to you. 


Tenth Usage: If you wish to annihilate one of 
your enemies, make a hollow figure of him out of 











gave the children of Israel rain to drink. 


Commentary On The 
tvfflME Or gLQIJpS 














T his is the name with which the Lord Most 
High created the clouds and the angels 
who are in charge of them and who glo¬ 
rify God in their planets. All the angels—there 
are ten of them—must obey this name. Say: 

I 

” Sarfaya’il Dardaya’il [JjjLO-P], Samaya’il 

|JAs*«H, Arqayail [JAM], Hamyatail [JAy-H 
Samsama’il IJA^*^!, Jamjaya’ll [JA^-A], Asah- 
rayal [JtdjM], Samsamayal Harqayal 

[jU-H- 

Second Usage: If you wish to make it rain on a 
summer day, sit out in the open and recite the 
following names. After reciting them for an 
hour, clouds will come. If there is delay in their 
coming, recite the names a second time and say, 
“O noble angels, make it rain.” They will order 
the angels in charge of the sea to create clouds, 
at which time it will rain. The usage of this name 


Third Usage: If you wish there to be thunder at 
a time unbefitting it, recite the names and say, 
“O angel in charge of thunder. I adjure ye by the 
right of this name to bring thunder.” 

Fourth Usage: If an ill person choked by a pos¬ 
sessing jinni, a hemiplegic, or someone afflict¬ 
ed by a Wind from among the dwellers of the 
clouds comes to you, recite this name over clean 
water and give it to him to drink and his cure 
will be by the permission of the Lord Most High. 
Moreover, utter the names of the ten angels, for 
whatever you use them for will be successful! 
by the permission of God Most High. J 

Fifth Usage: If you wish to have a spirit or one of 
- - the angels inhabiting the clouds brought to you, 

^ recite this name and say, “Bring me the angel N." j 
He will appear before you faster than the blink- 
of an eye. Give any command you wish and he 
f will obey it, by the permission of the Lord Most 
High. 

Sixth Usage: If you wish to have books trans¬ 
ported from one country to another, recite the 
name along with the names of the previously 
mentioned angels and say, “Let him who can ful¬ 
fil my need come.” They will bring to you from 
among the inhabitants of the clouds one who 
can fulfill your need and throw the book into 
the home of whomever you wish. 





Seventh Usage: IE you wish to stone a person’s 
home, recite the name along with the names oE 
the previously mentioned angels and say. “Let 
there come unto me Erom among the inhabit¬ 
ants oS the clouds one who will stone the home 
oS N.” They will obey your command by the per¬ 
mission oE God Most High. 


Eighth Usage: IE you wish to annihilate any oS 
the Creator’s tyrannical enemies Erom among 
the rebellious transgressors, or depose powers, 
servants, and the like, recite the name and then 
the previously mentioned angelic names. They 
will do whatever you desire by the permission 
oE God Most High. 


Ninth Usage: For the EulSillment oE needs in Ear- 
away lands, say the name and the angels Sollow- 
ing it and then command as you wish and they 
will do it. 


Tenth Usage: For the maniEestation oE any spir- 



Gomwe^tory On The 
]\Jhme Of ttftNps 


T hese are ten Names with which God cre¬ 
ated the wind and subjected it to Solo¬ 
mon the son oE David, gently carrying him 
with it wherever it went, and with which He 
Most High sent a cold wind against the people oE 
'Ad, annihilating them. 


They are the Eollowing ten: Sandaba’il 
Shahraka’ll Hahamkln [ojS^sa], Ahwakil 

SarEaya’il ], Hamrakil [Jj£I>«a], 

Arqll [cjjij'J, Ahjamlaya’ll Asrakaytaya’il 

>-']• and Ahrakll These are the 

names oE the ten angels. 


First Usage: IE you want to capsize the ship oE any 
enemy oE the Lord Most High you wish, stand on 
a beach, take some o£ its mud, recite over it the 
name along with the names oE the angels, throw 
it into the ocean, and say. “O angels, I adjure you 
by the power oS the name to overturn N’s ship.” 
Thereupon the sea will Eoam and surge and the 
ship will capsize by the permission oE God Most 
High 
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her easy £or you, by the blessing of the names o£ 
Him Most High. 


Second Usage: I£ you wish to travel by sea and 
return sa£ely, by the permission o£ the Lord 
Most High, recite the name and say, “O angels. 
I desire from you a wind for the ship.” A wind 
will come to you by which you will reach your 
destination, covering three days distance in a 
single day, and you will be protected against the 
terror of the sea. 


Seventh Usage: If you wish to walk on water, 
fast for three days according to your spiritual 
excercise. Then go to a sea and say the name 
along with the names of the angels and the Lord 
Most High will carry you over the sea and you 
will walk on it as if was the ground. 


Third Usage: If you wish to remove a tyrant, 
fashion a hollow figure in his likeness out of 
white wax and write the name on its chest. 
Then stand the figure up using two packing 
needles driven into the floor and say, “O angels 
of El in charge of domination and punishment, 
Ibe empowered over N. the son of N. (f.), by the 
' right this name has over you.” Then sever any of 
the figure's limbs you wish and he will perish 
by the permission of God Most High. 


Eighth Usage: If you wish to cross the distance 
of a year’s journey in a single night, take a piece 
of cloth, write the name in the center of it and 
encircle it with the names of the angels. Sit on 
it cross-legged, facing your destination, and say, 
“Take me to such and such place,” and you will I 
arrive there. 


Ninth Usage: If you wish to make someone who 
is not present come to you, write the name along 
with the said names and hang it up. He will come 
by the permission of God Most High. 


Fourth Usage: If an ailing person choked by a 
possessing jinni or a hemiplegic comes to you, 
recite the before mentioned names and say, “Ex¬ 
pel this evil Wind from N.” and he will come out 
by the permission of the Lord Most High. 


Tenth Usage: If you want to make a spring gush 
forth from anywhere in the ground you wish, 
recite the name and call the angel in charge of 
the ground. Water will gush forth for you by 
the permission of the Lord Most High. 


Fifth Usage: If a woman is having difficulty giv¬ 
ing birth, then write the names of the angels 
along with the name and give it to her to drink 
and she will deliver quickly. 


Sixth Usage: If you have proposed to a woman 
whom it is difficult for you to marry, invoke 
God Most High with the name and call out the 
names of the angels. He will make marriage to 
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Tbe gmmm urn i ISJ^mes 


✓"y'ay: Shamkhaytha [ Uj . » *-»]., Shalmakhutha 
^ [15>-Li], Haythakha [^A*], Aythakhya ['f^J], 
Aythakhaytha [Upiil], Halaythamkha [U-4 j1a], 
^Tarukha |^jjj|. Barukha Samyatha 

-Samyayam [pj'f-H, Khathayam [?*^], Ehieh Asher 
Ehieh, Adonai Tzabaoth. Sahyayut O El 

Shaddl. O Masqas [o^—], O Khallkha O 

(_ Bad! [ls-^], O Lutha [^], O Mashfaqa ish 
O Huyal [JIjja], O Luhaylm o Luhlm jJ], O 
Zakhablla 1^=01- O Lutha [^/l, O Radabila [^j], 
O Raghablla pLu^j], O Rama [Lqj], O ‘Awla [Vjc.], O 
Qarnaya pUji], O Wamal [J^jj, O Hayfi Ehieh Mah 

Wayah i<jj *u*l jj*], O ShanUth Shamin' 

£>E*S]. 


✓“y'ay: Go ye, and depart, by the honor o£ Ash- 
makh Shamkha, Malikh [p^], Ehieh 

w Asher Ehieh, Adonai Tzabaoth. El Shaddi. 
The hand of the Creator is more open than the 
hand of the created. The hand of the Sustainer J 
is stronger than the hand of the sustained. “The " 
kindled fire of the Divine that rises above the 
heavens will verily be closed over them, in out¬ 
stretched columns.” I dismiss the angels of God j 
and the inhabitants of the clouds and highest " 
firmaments who are in charge of the secrets of 
the Lord of the Worlds. I dismiss them by all of 
the perfect and universal names of the Divine. 
“And Our command is but one, as the twinkling 
of an eye.” 


Go ye, depart, by the right of Batfay arish [ |, 

Tafyatush [u^i^ala], ShalhayUhash Aljar- 

ish [<j£jM], Yajflrat [&_>»■}], Hayarish [u-jU], 
HarshayUnah |. Harmash Fayfar- 

mash [lA»jM]. Go ye, by the light of the counte¬ 
nance of the Lord, by which the heavens, the 
earth, and all that is therein radiate. That is the 


This concludes the names. Among the names is a 
glorious name with which the angels in heaven 
supplicate. It is “Yahu Huh j*V|”; some say it 
is “Ya Huh 




Creator. There is no god but Him. Lord of the 
majestic Throne. 


Write on paper on Tuesday for Samsama’ll 

[JjjLu-uwi]; 




Write on paper on Wednesday for Mlka’ll 


rite on paper on Sunday for Ruqayail 

[JAjSjj]; 


Write on paper on Thursday for Ruqaya’ilJ 


Write on paper on Monday for Jibra’Il [ J^ 1 


Write on paper on Friday for ‘Anya’Il 








it for assaulting, reproving, subduing, and kill¬ 
ing others, for protection from fear and worry 
and for seizing venomous creatures. 


Write on paper on Saturday for Kasfayail 

[JjjULuSj* 


The Seventh Name: Fashion it from white wax 
and inscribe the glyphs on the center of the fig* 
ure and the names on different parts of the body 
and on any place wherein is a Wind. Then stab 
any place where the Wind is. to obtain his cure. 
Make a wick and impregnate it with lily or ben 
tree oil. Light the wick at the top of the head. 
The Names of Killing are the Seven Secrets. 
Summon each angel by his Ruhaniyyah, and in 
his time and hour. Do not summon him by other 
than his Ruhaniyyah—understand this. 


The First Name: Fashion a hollow figure in the 
likeness of whomever you wish out of sandarac 
and frankincense and on it write its correspond¬ 
ing glyphs. Write the names on a clean parch¬ 
ment using saffron, musk, and rosewater, place 
it inside the figure, and conjure them and the 
l.ruhani by the name. Write the previously men- 
' tioned name on its left leg and your name on its 
chest. It is for entering the presence of sover¬ 
eigns, the fulfillment of needs, burning, and all 
| jinn, the Earth, and countries. 


The Qlyphs Of The 
Ruhaniyyah Bmployep 
On The Sepen Pays 
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The Second Name: Fashion it from silver and use 
it for entering the presence of sovereigns and 
leaders and for fulfilling needs. 


The Third Name: It is for the bound 


The Fourth Name: Fashion it from white wax 
and use it for love, affection, and fulfilling 
needs. 


The glyph of Sunday's Ruhaniyyah is 


The Fifth Name: Use it for exorcisms and the re¬ 
turn of missing persons. 


The Sixth Name: Fashion it from copper and use 







The glyph of Monday’s Ruhaniyyah is 


The glyph o£ Thursday’s Terrestrial King is 

^ , yS |> 


The glyph of Tuesday’s Ruhaniyyah is 


The glyph of Wednesday’s Ruhaniyyah is» 


The glyph of Friday’s Terrestrial King is 


The glyph of Thursday’s Ruhaniyyah is J*U 


The glyph of Saturday’s Terrestrial King is 


The glyph of Friday’s Ruhaniyyah is ^ 


The glyph of Saturday’s Ruhaniyyah is U JUj 


The Gjiypifs or the gEi?B^ 
Brilliant Planets 


The Qlyphs Of The 
Seden Terrestrial KjnQs 


unday: The glyph of the Sun is 




he glyph of Sunday’s Terrestrial King is 


Monday’s Terrestrial King is 


I The glyph of 


Tuesday’s Terrestrial King is 

urij 


The glyph of 


The glyph of 
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26 ? 

wsa?? 


TffB Qlyphs Of The Rites 
Of The §ede^ pffYS 




Sunday: ^j 
Monday: ^ 



Tuesday: «j 
■W ednesday: bj^— 

Thursday: bAli yjjJ; 

Friday:» ^c. 

Saturday: >=“ 

Ma adayus said, “I asked Asaph the son of Here- J 
chiah about these glyphs placed on the talismans 
of the seven days. He said, ‘Know that nothing of 
the sciences is undertaken except with knowl¬ 
edge of the day and its glyph, the ruhani and his 
glyph, and the planet and its glyph, for inqui¬ 
ry, reproval, casting circles, constructing talis¬ 
mans, or anything else, even for protection and 
healing. Once you become familiar with that. 








you will come to know its truth 


When you wish to undertake an operation, look 
at the ascendant and its lord. Draw the glyph 
between the first and the twelfth of the lunar 
month, when the moon is free from malefic as¬ 
pects and in fortunate mansions, aspecting the 
brilliant planet with a benef ic aspect. If it is oth¬ 
erwise. draw it from the twelfth to the twenti¬ 
eth. when the moon is in an unfortunate man¬ 
sion aspecting Saturn with a square or opposi¬ 
tion. If it is for suffering from Winds and pains, 
draw it during the last part of the month. Know 
that and the Lord Most High will guide you.’” 


I. By grace, aid, and good success from the Divine. 
" this completes the book. 

All Praise is due God alone. 

Amen. 




